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1.0 INTRODUCTION

La Direction des ports pour petits bateaux (DPPB) du ministere des Pédheatéans (MPO) exploite et
entretient un réseau national de ports et de petitesllaigins locales destinés a fournir aux pécheurs
commerciaux et aux plaisanciers des endroits sOrs et acesgsihir mettre a I'eau, accoster et entretenir
leurs bateaux pendant la saison de péche. La DPPB du MPO msémetigiées en vertu de laoi sur les
ports de péche et de plaisaretede laLoi sur les immeubles fédéraux et les biens réels fédéraux

La DPPB du MPO a pour mandat de garder ouverts et en bon gtattesjui sont essentiels a l'industrie
de la péche. Chaque année, la plus grande partie du budget deireetien est affectée a I'entretien des
ports de péche. En effet, la DPPB du MPO doit voir & ce que les installations payéss contribuables et

louées a un codt nominal soient utilisées dans l'intérét du puble.dBlt aussi veiller & ce que ces
installations soient entretenues conformément aux normes pertinéintelg, protéger la santé et la sécurité
de leurs utilisateurs et de I'environnement.

Le nombre de ports naturels existant dans I'ouest de TerreeNstule sud du Labrador étant limité,
beaucoup de pécheurs utilisent divers endroits de la région, tegditibnnellement servi a ces fins, pour
lancer, accoster et entretenir leurs bateaux pendantisemsale péche de printemps et d’été. Il s’agit en
général de plages et d’anses relativement protégées, @ patiensions, qui offrent un certain abri contre
la houle. On trouve dans ces endroits des plages constituésedieseetit de substratums allant du sable
aux galets, généralement pauvres. Chaque année, dans le seestude Terre-Neuve, la DPPB du MPO
exécute un programme de travaux de redragage mineurs toudtariajguarante-et-un de ces petits lieux
de péche de Terre-Neuve et du sud du Labrador. Ces travauxgdgealse font a une fréquence variant de
un a cing ans. Dans la plupart de ces sites, la dérivealétet les tempétes occasionnent le déplacement
des sédiments charriés sur le fond, qui se déposent ensuitéeslaieenaux d’'accés ou dans les zones
d’amarrage a quai. Il est alors difficile ou impossible d’decé ces zones et chenaux sans danger a marée
basse. De plus, des travaux mineurs de nivellement des plages doivent étréseffaas certains sites pour
faciliter I'installation saisonniére de petites rampes @era I'eau qui permettront aux pécheurs exploitant
de petits bateaux d’accéder chaque jour aux lieux de péche, en toute.sécurité

Le programme de travaux de redragage mineurs est par conséécesgaire pour donner aux pécheurs un
acces plus sdr aux installations de la DPPB du MPO dans tout I'ouestredNEewne et le sud du Labrador.

Doit faire I'objet d’une évaluation environnementale en vertu deil@anadienne sur I'évaluation
environnemental@a Loi) tout projet qui répond aux conditions suivantes :

1. Le projet est lié a des ouvrages concrets non décrits d&gglement sur la liste d’exclusiou a
des activités concretes décrites darildglement sur la liste d’inclusiate laLoi;
2. Aux termes de l'article 5 de laoi, le MPO ou une autre autorité fédérale (AF) doit assumer une ou
plusieurs des responsabilités suivantes dans le cadre du projet :
a. étre le promoteur du projet;
b. fournir des fonds ou une aide financiére quelconque pour le projet;
C. accorder un droit foncier en vue de la réalisation du projet;
d. exercer des pouvoirs réglementaires en ce qui a trait au projet, notamliveet dé
permis ou une licence ou accorder une autorisation en vermeglement sur les
dispositions législatives et réglementaires désignées.

La DPPB du MPO s’est déclarée autorité responsable §R)termes de l'article 5 de l=oi, étant le
promoteur ou la source de financement des travaux de redragagecore la propriétaire de terrains
fédéraux visés par ces travaux. Une évaluation environnementaldodaitétre effectuée pour tous les
travaux de redragage décrits dans le présent document.
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La DPPB du MPO coordonne les activités de redragage ape#écution d'une évaluation
environnementale en vertu dellai et apres I'obtention de toutes les autorisations fédératesnpiales et
municipales nécessaires. Depuis les 15 derniéres années, chagjuéepredragage dans les sites proposés
qui sont inclus dans ce document a fait I'objet d’'une évaluatmironnementale, du niveau de I'examen
préalable, en vertu de lai (1995-2004) ou de I'anciebécret sur les lignes directrices visant le processus
d’évaluation et d’examen en matiere d’environnem@unformément atréglement sur la coordination
par les autorités fédérales des procédures et des exigenceatiéne d’évaluatiordécoulant de l&oi, la
majorité des projets de travaux de redragage mineurs proposéke gadsent rapport sont soumis a la
Division de la protection de I'habitat (SPH) du MPO, a TranspBanada dans le cadre de son Programme
sur la protection des eaux navigables (PPEN de TC), a EnvinemeCanada (EC), au ministere de
'Environnement et de la Conservation de Terre-Neuve-et-Labi@dBC T.-N.-L.) et au ministére des
Services gouvernementaux de Terre-Neuve-et-Labrador (MSG-I;Nou a un certain nombre de ces
ministéres, pour commentaires avant le commencement des travaux &mvisag

En février 2005, le MEC T.-N.-L. a délivré un permis généralcttey ans a la DPPB du MPO,
conformément a l'article 48 de Water Resources Adie Terre-Neuve-et-Labrador (SNL 2002 cW-4.01)
pour tous les projets annuels de dragage d’un volume de moins den® @0Uerre-Neuve-et-Labrador.
Cela évite d'avoir & demander un permis provincial annuel individoet chaque site considéré, ce qui
constitue une importante économie d’argent et de temps. Ce pEmndisal a été mis a jour et renouvelé en
janvier 2010 pour une autre période de cing ans.

En avril 2010, dans le cadre du PPEN de TC, des autorisationsdiitée de trente ans ont été octroyées
en vertu de_oi sur la protection des eaux navigabl&®EN) pour cing sites de Terre-Neuve faisant I'objet
de travaux annuels de redragage d’'un chenal de navigation. Cdsatiotos €liminent la nécessité de
demander chaque année un permis individuel pour chaque site considéré, amstitue aussi une
importante économie d'argent et de temps.

La Loi est un outil de développement durable qui repose sur le prideigmécaution. Cela dit, il faut
effectuer les évaluations de la facon la plus efficacsilples puisque c’est la un des objectifs deda En
2005, la DPPB du MPO a évalué les options possibles pour simpkfigerdcessus d’évaluation
environnementale et rendre le processus de planification etséedpe décision plus efficace; cela a abouti
en 2006 a l'établissement d'un Rapport d’examen préalable sulRHERS) concernant le programme
annuel de travaux de redragage mineurs dans l'ouest de Texve-Biele sud du Labrador. Le REPS s’est
révéelé un outil précieux, qui permet a la DPPB du MPO d'intervapidement en appui aux pécheurs
locaux selon les besoins. En actualisant la désignation dmpert, la DPPB du MPO entend continuer a
maintenir I'efficacité du processus d’évaluation environnemergpjdicable aux travaux de redragage
annuels.

L'actualisation de la désignation du REPS en vertu deilaontinuera de permettre d’éviter I'exécution
d’examens préalables individuels par projet dans le cadfralyramme annuel de travaux de redragage
mineurs avant que soient délivrées les autorisations pralgéscet fédérales nécessaires, pour autant que
I'AR veille a I'application des mesures d’'atténuation et mi@snes de conception décrites dans le rapport.
Tout nouveau probléme ou toute nouvelle situation propre a un siteDiRPR du MPO dont il n’est pas
fait état dans le REPS aboutira a I'élimination du site d=tégorie visée par le rapport et donnera lieu a
I'exécution d’'un examen préalable individuel du site en vertadeil La catégorie visée par ce REPS est
celle des sites de la DPPB du MPO exigeant des travaux annuels dagedraneurs.

Le présent document constitue le rapport d’examen préalabletguagtévaluation environnementale liée
au Programme annuel de travaux de redragage mineurs de la DIRFEOdUI convient de signaler qu'aux
fins du REPS, le terme redragage englobe a la foisdeaux de redragage et les travaux de nivellement
des plages nécessaires dans le cadre du Programme antraghde de redragage mineurs. Les mesures
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d’atténuation prévues a la section 5.0 visent les deux genretivités relevant du programme. A noter
aussi que les sites pour lesquels il a été établi que desspmrpplémentaires sont nécessaires seront
assujettis aux exigences de ces permis.

11 L’'EXAMEN PREALABLE TYPE ET LA LOI CANADIENNE SUR L'EVALUATION
ENVIRONNEMENTALE

La Loi et les reglements qui en découlent définissent le cadre I&gigatévaluations environnementales
fédérales. Ces textes législatifs permettent de veiller a clesjeffets environnementaux associés a des
projets auxquels participe le gouvernement fédéral fassent I'objeexamen minutieux des le début de
leur planification. LeLoi s’applique aux projets qui nécessitent une décision ou une interventiopate la
d’'une AF, en tant que promoteur, gestionnaire de terrains, source de firabhoenorgane de
réglementation (chargé de la délivrance d’'un permis ou d’une licerié&) devient ensuite une AR, qui
doit voir a ce qu’une évaluation environnementale soit réalisée é@gmendre une décision ou une
mesure de nature a faciliter le déroulement d’un projet.

La plupart des projets font I'objet d’une évaluation qui prend la fafome examen préalable. Cet examen
permet de documenter systématiquement les effets environnementauxguéyumjet. Il permet aussi de
déterminer s'il y a lieu de modifier le plan du projet ou de recommand#rebanesures d’atténuation en
vue d’éliminer ou de réduire ces effets.

On peut simplifier 'examen préalable de certains projets répéit recourant a un rapport d’examen
préalable type. Ce genre de rapport présente les connaissancessaaqusujet des effets
environnementaux d'une catégorie donnée de projets ainsi que la liste dessrnesnues pour réduire ou
éliminer les effets environnementaux négatifs susceptibles d’en dédolgence canadienne
d’évaluation environnementale (I’Agence) peut désigner un tel rapported@tamt une forme pertinente
d’examen préalable type aprés qu'il a été tenu compte des commentairgeeretarg une période de
consultation publique.

Un rapport d’examen préalable substitut consiste en un rapport unique quildé&fégorie de projets
visée et décrit les effets environnementaux de ces derniers, lesrm@menception et les mesures
d’atténuation a appliquer aux projets évalués dans le cadre de ce rappappdr établit 'importance des
effets environnementaux associés a tous les projets visés pardiexaéalable substitut. Dés que
I’Agence désigne un rapport d’'examen comme étant un rapport d'examen gréaladiltut (REPS) et
gu’'une AR juge qu’un projet entre dans la catégorie décrite dans ce RE®& autre mesure n’est
requise en vertu des articles 18 ou 20 depigen ce qui a trait a ce projet, pour autant que I'AR veille a ce
que les normes de conception et les mesures d’atténuation décrites dppstesoient appliquées.

1.2 JUSTIFICATION DES EXAMENS PREALABLES SUBSTITUTS

Selon I'Agence, tout REPS proposé doit montrer que les projds vépondent aux six critéeres établis.
L'applicabilité des examens préalables types a des grdjepérations terrestres de redragage est fondée
sur les critéres suivants :

1. Catégorie de projets bien définiees projets annuels de redragage, définis a la section 1 cétamea

la fois les travaux de redragage a proprement parler galesux de nivellement des plages, ont tous des
caractéristiques similaires. lls sont réalisés a la engémiode et d’ordinaire avec des excavatrices opérant
sur terrain sec depuis le dessus des structures du site ou les Zursgistaivage. Si cette méthode s’'avére
impossible, on utilisera les matériaux extraits de la zonerageer pour construire une plate-forme de
travail temporaire, d’ou I'excavatrice pourra atteindre il@ités de la zone de redragage. Cette plate-forme
provisoire sera détruite au fur et a mesure que I'excavatricendra vers le rivage.
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Dans la plupart des sites littoraux cétiers, les déblaredimgage sont poussés latéralement et nivelés par
I'excavatrice au-dessus de la laisse de haute mer. BtiEesssaire de transporter les déblais provenant du
redragage, ceux-ci sont habituellement chargés dans des canfiense étanches et amenés a la décharge
provinciale approuvée la plus proche, ou ils sont utilisés pouertlayage au cours des opérations
normales de déchargement des ordures.

2. Cadre environnemental bien compriSela fait maintenant environ trente-cing ans (depuis 1975), que la
DPPB du MPO est chargée du redragage des ports et quikdle divers sites d’évacuation terrestres, y
compris des décharges, a Terre-Neuve-et-Labrador. Pour sa Tpaktaux publics et Services
gouvernementaux Canada s'assure, au hom de la DPPB du MPO, que si@qgdiévacuation est
approuvé par les autorités provinciales et fédérales comggtelneés évaluations environnementales
antérieures ont fixé le cadre environnemental (c.-a-d. lestédastiques environnementales de chaque site,
y compris son emplacement, les effets environnementaux qui yassntiés, la proximité des cours ou
plans d’eau, les préoccupations liées a I'habitat ou a la fatmgde chaque projet de redragage proposé
dans un site.

3. Faible probabilité d'effets néfastes importants pour I'environnemeampte tenu des mesures
d’atténuation proposéesSi on se fonde sur les cas antérieurs, les projets degagerat I'utilisation de
sites d’évacuation terrestres sont peu susceptibles d'deeileffets environnementaux résiduels négatifs
importants une fois les mesures d’atténuation mises en o€uvie procédé chaque année a des travaux de
redragage conformes aux exigences dédaen matiere d’examens préalables et a celles des permis
fédéraux et provinciaux connexes, dont les conditions servent d’outilsrguwire systématiquement les
possibilités d'effets environnementaux cumulatifs. Des programafeshantillonnage des sédiments
marins sont exécutés dans le but d’identifier les sédsnemwtrins et de déterminer s’ils peuvent étre
acceptés dans les sites d’évacuation terrestres. Lesanatéansidérés comme inacceptables dans les sites
d’évacuation terrestres sont traités de la facon appeoticconformément aux réglements fédéraux et
provinciaux.

4. Mesures de suivi propres a un projddans le cas des projets de redragage de port, il n'egtredral
pas nécessaire de mettre en ceuvre des programmes de siguligat A I'occasion, les organismes de
réglementation provinciaux et fédéraux ainsi que I'AR effect toutefois des inspections de vérification
de la conformité, pour veiller a ce que les mesures d'atiénusbient mises en ceuvre dans le cadre du
projet, comme cela est indiqué dans I'évaluation environnementaleperieis connexes.

5. Processus de planification et de prise de décisions edficaa plupart des projets de redragage de port
consistent en des activités simples et courantes, qui sdesfaglanifier. Les examens préalables prévus
dans laLoi sont congus d’'aprés les avis issus de la procédure établerenduRéglement sur la
coordination fédéraleY contribuent le MPO, le MEC T.-N.-L., le MSG T.-N.-L., ECBE ainsi que
I’Agence. Les promoteurs de projet ont beaucoup d’expérience darydgage des ports et connaissent
bien les exigences dellai.

Comme la nature des projets de redragage et leurs effeionnementaux possibles sont bien connus,
plusieurs autorités provinciales et fédérales ont accdirprocessus de planification et de prise de
décisions. La Division de la protection de I'habitat (DPH) duQVi publié un énoncé opérationnel
d’entretien courant, qui permet au promoteur, la DPPB du MPO, de procéder aux travaliagigeedans

la plupart des sites considérés sans avoir a se soumettrgorcessus d'approbation officiel. Le MEC
T.-N.-L. a renouvelé pour cing ans des permis de travaux de redragagers, autorisant la DPPB du
MPO a procéder a des dragages d’'un volume allant jusqu’a 2 000 m#he=s sans avoir a obtenir une
autorisation en bonne et due forme. TC a délivré pour sa pgoedas d’'une durée de 30 ans applicables
aux travaux de dragage ayant lieu dans un chenal de navigationdiadiiant aussi la nécessité d’obtenir
une autorisation officielle de TC. Au besoin, un avis d’expert, deseignements spécialisés et des
autorisations supplémentaires sont demandés a SGC et EC.
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6. Faible probabilité de préoccupations de la part du publ&vant I'adoption du REPS, un « Avis de
lancement » était affiché a I'intention du public sur le dinternet du Registre canadien d’évaluation
environnementale (le Registre) pendant une période de 15 joarpotelchaque site visé par un projet de
redragage. Au terme de ces 15 jours, les évaluations environaégsesffectuées en vertu dellai pour
chaque site étaient menées a bonne fin, aprés quoi une décision était affideéste Internet du Registre.
On pouvait ensuite commencer les activités liées au p@gst.avis de lancement n’ont pas provoqué de
réactions du public, qui s’est montré habituellement peu inquietctiegés de redragage et d’évacuation
des déblais dans les sites considérés. Au cours de la périotieitdmopérationnelles visée par le REPS
(2007-2012), les projets de redragage visés ont été affichedemtrimestres dans le Registre et cela n'a
suscité aucune réaction ou expression d'inquiétude de la part du pesliprdjets de redragage revétent
un caractere socio-économique positif, puisque l'infrastructuresities qui en font I'objet ainsi que la
sécurité et I'accessibilité des voies navigables conrnemisd’'une importance capitale pour la viabilité des
villes et villages cétiers dans I'ouest de Terre-Neuvie etud du Labrador. Des ports sdrs et accessibles
contribuent a protéger les actifs des utilisateurs, dont larvsgechiffre en millions de dollars, permettent &
ces derniers de mener leurs activités en toute sécuriécbent les dommages et I'érosion des cotes,
concourent au développement économique et a I'emploi, et offrent un refugerinsxenadétresse.

13 CONSULTATION

Tel guindiqué au critere FPfocessus de planification et de prise de décisions eflickedasection 1.2,
des représentants de la DGH du MPO, du MEC T.-N.-L., du MSG L.;M'EC, de TC et de I'Agence
ont été consultés et ont formulé des commentaires au sugtdédsignation initiale donnée au rapport en
vertu de laLoi. Le méme processus a été suivi avec chacun de ces naisipEmdant I'établissement du
REPS original.

En application diRéglement sur la coordination par les autorités fédérales des procédues etigences
en matiére d'évaluatiorgui découle de l&oi, un avis d’intention de renouveler la désignation du REPS a
été communiqué aux ministeres fédéraux et provinciaux concernés. Le RgR& etiune ébauche du
REPS aprés actualisation de la désignation ont été transmis auxnesnéstérganismes fédéraux et
provinciaux compétents, dont le MEC T.-N.-L., le MSG T.-N.-L., TC, EC et le MP¥3 commentaires

ont été formulés par les organismes suivants et intégrés au doclihyesnat lieu :

Water Resources Division, ministere de 'Environnement et de la Catiserde
Terre-Neuve-et-Labrador;

Ministere des Services gouvernementaux de Terre-Neuve-et-Labrador;

Transports Canada, Terre-Neuve-et-Labrador;

Programme de protection des eaux navigable, Terre-Neuve-et-Labrador;
Environnement Canada, Terre-Neuve-et-Labrador;

Péches et Océans Canada, Division de la protection de I'habitat Nieerve-et-Labrador;
Federation of Newfoundland Indians, Terre-Neuve-et-Labrador;

Mi'’kmaqg Alsumk Mowimsikik Kogoey Association, Terre-Neuve-etstador;

o

OO0 O0OO0OO0OO0OOo

1.3.1 PERIODE DE COMMENTAIRES DU PUBLIC

Avant la désignation initiale du présent REPS, celui-ci asétémis par I'Agence a une période de
commentaires du public d'une durée de 30 jours, conformémeritci laes commentaires recus pendant
tout le processus ont été pris en considération et intégréppartréinal, lorsqu’il y avait lieu. Selon un
méme processus dans le cas de l'actualisation de la désignatrapport a été de nouveau soumis a une
période de commentaires du public de 30 jours. Tout commentaireug&pgrtinent a été intégré au
rapport.
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1.3.2 CONSULTATION DES AUTOCHTONES

Eu égard a I'obligation juridique faite a I'Etat de consulter lesiges autochtones dans les cas ou il
envisage des mesures susceptibles d’avoir des incidences négatoes dunits ancestraux ou issus de
traités potentiels ou établis, les mesures suivantes ont ét prise

L’AR confirme qu’une évaluation préliminaire a été effectpéar déterminer si la désignation du rapport
comme rapport d’'examen préalable type entrainait une obligatimique de consultation. A la lumiére
des résultats de cette évaluation préliminaire, 'AR aeens des consultations avec les groupes
autochtones susceptibles d'étre touchés par la catégorie de projeléréens

On a remis a la Federation of Newfoundland Indians, qui a indiquélgsieurs pécheurs de la bande
mi’kmaq Qalipu exercent leur activité depuis des ports dégmn de la baie des lles, de la baie St-George
et de Port-au-Port, une liste compléte de tous les siteadrix de redragage, pour qu’elle sache lesquels
de ceux qu'utilisent les membres de la fédération étaiegs yimr 'examen préalable substitut. A la
guestion posée de savoir quelles pouvaient étre les incideossibles des activités associées aux projets
sur les pécheurs autochtones, aucune réponse n'a été recue. Byaribdle visée par la désignation
initiale du REPS (2007-2012), aucun pécheur autochtone n’a fait étqtidiude a ce sujet. Par ailleurs,
on ne connait pas d’autres groupes ou particuliers autochtones aydrditdedtablis ou potentiels sur une
ressource quelconque qui se situerait dans les limites des lieupaisgs REPS.

L'AR fera le nécessaire pour faire effectuer, s'il y a lieu, uredyse conforme a I'approche proposée dans
le document du gouvernement du Canada intitulé « Lignes directricessisaalil’'intention des
fonctionnaires fédéraux pour respecter I'obligation de consulter » @@ad9 lorsqu’un projet appartient a
la catégorie visée par le REPS, afin de déterminer si en I'oocertes mesures envisagées par I'Etat dans
le cadre de ce projet entrainent I'obligation juridique de consulter.

1.4 REGISTRE CANADIEN D’EVALUATION ENVIRONNEMENTALE

Le Registre canadien d’évaluation environnementale (le Regisété) mis en place afin de permettre au
public d’avoir plus facilement accés aux renseignements relatifé\aluations environnementales et de
faire les annonces connexes en temps opportun. Le Registre comprend desix parséde Internet et un
dossier de projet.

Le dossier de projet du Registre doit comprendre une copie du REPS. CRegui 4ére ce dossier, voit a
ce qu'il soit facilement accessible au public et répond en temps opportderaardes d’information
connexes.

La gestion du site Internet du Registre est assurée par I'Agende.dt’BAgence sont tenues de publier
dans le site Internet des renseignements donnés relatifs au REPS.

La Loi exige qu’aprés la désignation du REPS, I'AR publie dans le site Interietgistre, tous les
trois mois au moins, des relevés des projets a propos desquels un REBRBiseét€hacun de ces relevés
doit se présenter sous la forme d’une liste de projets et incluenk=signements suivants :

» le titre de chaque projet a propos duquel on a utilisé le REPS;

* le lieu de chaque projet;

* les coordonnées (nom, numéro de téléphone, adresse courante et adresfedamueri
personne-ressource a 'AR;

* ladate alaquelle il a été déterminé que le projet rentrait daagiigorie de projets visée par le
rapport.
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Remarque: les dates-limites de publication des relevés de projets sonivaates :

e le 15 juillet au plus tard (pour les projets évalués tanvtil au 30 juin);

« le 15 octobre au plus tard (pour les projets évalué$'qlillet au 30 septembre);
« le 15 janvier au plus tard (pour les projets évalués’actbbre au 31 décembre);
e le 15 avril au plus tard (pour les projets évalués®tartvier au 31 mars).

On trouvera des renseignements supplémentaires sur le Registre@aitelsur le Registre canadien
d’évaluation environnementatpie I’Agence a publié.
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2. PROJETS VISES PAR L'EXAMEN PREALABLE TYPE

Est visé par cet examen préalable la catégorie de ppajetmnt sur des sites de la DPPB du MPO (voir le
tableau 1) qui nécessitent des travaux annuels de redragagesma une fréquence supérieure a une fois
tous les cing ans dans I'ouest de Terre-Neuve et le sud du Labrador.

2.1 PROJETS ASSUJETTIS A LA LOI CANADIENNE SUR L'EVALUATION
ENVIRONNEMENTALE

La DPPB du MPO s’est déclarée autorité responsable (ARdeames de l'article 5 de l=oi, en sa qualité
de promoteur ou de source de financement des travaux de redoagageore de propriétaire de terrains
fédéraux visés par ces travaux. Une évaluation environnementaldodaitétre effectuée pour tous les
travaux de redragage exécutés dans le cadre du programneésbrsant que la DPPB du MPO puisse
exercer ses attributions dans le cadre des projets considérés.

Les projets visant des ouvrages concrets (projets qui ne sont pas di#tsitdReglement sur la liste
d’inclusion) ne sont pas assujettis a une évaluation environnementale s'ils répotalentes criteres
énoncés dans Reglement sur la liste d’exclusidai tous les éléments d’un tel projet sont décrits dans le
Reéglement sur la liste d’exclusida,projet est exempt de I'évaluation environnementale prescrita par |
Loi. Si un élément du projet n'est pas décrit darddglement sur la liste d’exclusiaime évaluation
environnementale du projet, y compris de tous ses éléments, est exigée € \atroi. Les praticiens en
évaluations environnementales doivent prendre connaissance de la \wepdicrécente dgdeglement sur
la liste d’exclusioravant d’entreprendre une évaluation environnementale.

2.2 PROJETS VISES PAR LE RAPPORT D’EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Les projets visés par ce REPS sont des projets donnédrdgage dans les sites figurant dans le tableau 1.
Tel guindiqué a la section 2.0, les modifications apportées awatafilesous forme d'ajout de nouveaux
sites de redragage de la DPPB du MPO, seront étudiées parceass. Chaque nouveau site fera I'objet
d’'une évaluation distincte en vertu dd_tzi avant d'étre inclus dans le tableau 1 et d'étre visé par le présent
REPS.
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Tableau 1 : Sites des travaux de redragage mineurs a Terre-Neuveteatbrador assujettis & un

examen préalable

SITE DESCRIPTION Fréquence Vol. (m®) [EMPLACEMENT | Mode d’élimination
du des déblais
dragage
Abraham’s Cove Nivellement de la plage 1-2 aps 5D 48 31 N; 5855 O Eliminatiplacef
Baker’s Brook Redragage du bassin 1-2 ans 200 49 39 N; 57|57 O Elimination syr plac
Anse Bank Head Redragage du bassin/de ld-2 ans 300 48 22 N; 58 40 O Décharge
plage
Barr'd Harbour Redragage du bassin 3-4 ans 500 50 49 N; 57|04 O Elimination syr plac
Black Duck Brook Redragage de la voie 1-2 ans 1000| 4842N;5855|0 Elimination sur place;
d’accés décharge
Blue Beach Redragage du chenal/bgssin2 ans 200 48 47 N; 58 46 [0 Elimination sur place
Capstan Island Redragage du bassin 3-4 ans 4200 51 34 N; 56 44 O Elimination spr pla
Codroy Redragage du chenal 2-3 ans 2000 4928 N;58/07 O Elimination sur plac
décharge
Daniel's Harbour Redragage du bassin 3-4 dns 2P0 50 14 N; 5735 O Eliminationeur plac
Felix Cove Redragage de la voie 1-2 ans 50 48 32 N; 58 47 O Elimination sur place
d’accés
Fischell's River* Redragage du chenal 1-2 aps 1500 4819 N;58]42 O Eliminatjgacir
Forteau Redragage du bassin 2-3 ans 700 51 28 N; 56/58 O Elimination sur plac
décharge
Fox Island River* Redragage du chenal 1-2 ans 500 48 42 N; 58|41 O Elimination sur plac
Frenchman’s Cove Redragage du bassin 3-4 ans 800 49 04 N; 58 11 O Décharge
Gravels Nivellement de la plage 2-3 ans 5( 48 31 N; 58 44 O Elimination sar|pla
Green Island Cove Redragage du bassin 2-3 gns 200 51 23 N; 56 34 O Décharge
Heatherton (Brown’s CovgNivellement de la plage 1-2 ans 200 48 17 N; 58 45 O Elimination sur place
Highlands (Harbour BeachNivellement de la plage 1-2 an$ 200 48 08 N; 58 58 O Elimination sur place
Anse Josephine Redragage du chenal 3-4 pns 300 50 46 N; 57 09 O Elimination sur pla
L’Anse au Clair Redragage du bassin 2-3 ans 1500 51 25N; 57030 Décharge
Lark Harbour Redragage du bassin 2-3 dns 500 49 06 N; 5821 O Décharge
Little Port, baie des lles Redragage du bassin 2-3jans 1/000 4906 N; 58 26 O Décharge
Little Port Harmon Redragage du bassin 1-2 dns 2500 4831 N;58 320 Décharge
Lobster Cove Redragage du bassin 1-2 gns 100 49 36 N; 5757 O Elimination siir plas
Lourdes (3 sites) Nivellement de la plage 1-2 ans 200 48 39 N; 59|00 O Elimmatipiace
Mainland (5 sites) Nivellement de la plage 1-2 aps 300 48 34 N; 59|11 O Hiamisar place
Martin's Point Redragage du chenal 1-2 aps 200 49 46 N; 57 54 O Eliminationcsuf pla
Old House Rocks Redragage du chenal 1-2 ans 200 49 54 N; 57 48 O Elimination spr pla
Parson’s Pond* Redragage du chenal 1-2 ans 1600 5002 N; 57430 Elimination syir pla
Pinware Redragage du bassin 3-4 ans 200 51 37 N; 56|42 O Elimination sur plac
River of Ponds Redragage du bassin 3-4 ans 400 50 32 N; 57 24 O Elimination siir plas
Sally’s Cove Redragage de la voie 1-2 ans 200 49 44 N; 57 56 0 Elimination sur place
d’accés
Seal Cove, Baie St. Georde Nivellement de la plage 1-2]ans 50 48 16 N; 58 4miatieln sur place
Sheaves Cove Nivellement de la plage 1-2 gns 50 48 31 N; 5903 O Eliminatitacsur p
Ship Cove Nivellement de la plage 1-2 ans 50 48 31 N; 58 57 O Elimination suf plac
Spirity Cove Redragage du bassin 1-2 ahs 700 50 36 N; 57[22 O Elimination sur plac
St. David’s (riviere Redragage du chenal 1-2 arls 2000 4813 N; 5852 O Elimination sur place
Crabbes)* décharge
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Three Rock Cove (3 sites) Nivellement de la plage 1-2 ans 150 48 37 N; 59 Obnihatidn sur placs
Trout River Redragage du chenal 1-2 aps 700 49 28 N; 58|07 O Décharge

*Estuaires ou migrent des poissons anadromes. kessines d’atténuation de la section 5.0 traiterted@spect délicat.

Les modifications au tableau 1, sous forme d’aflmihouveaux sites de redragage de la DPPB du M#?@ntttudiées acas par ca

et chaque nouveau site fera I'objet d’une évalumatem tant que projet distinct, en vertu dd.¢é avant d’étre inclus dans le prés
REPS.
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2.3 PROJETS NON VISES PAR LE RAPPORT D’EXAMEN PREALABLE SUBSTIT UT

Les sites de redragage de la DPPB du MPO qui ne figurent pas danede taldepassent la portée du
présent REPS et doivent faire 'objet d’'un examen préalable distinereu de ld_oi (voir les sections 2.0
et 2.2). Tout site de redragage recensé au tableau 1 qui ne répond pasragxétablis pour ce site (p. ex.
lorsque le volume dragué est supérieur a celui qui est indiqué dans le)talel@eut étre inclus dans les
sites visés par le REPS et doit faire I'objet d’'un examen préalatiect en vertu de Ikoi. Les sites de
redragage de la DPPB du MPO qui ne répondent pas aux six criteres énoncéseatdimla.2 ne peuvent
étre pris en considération dans le cadre de ce REPS. De plus, tout nouveanepoobiéute nouvelle
situation mis en évidence pendant le processus d’examen découlahbdetlaon traité dans le REPS
aboutira a I'élimination du projet de la catégorie visée par le rappentrainera I'exécution d’'un examen
préalable distinct.

2.3.1 ESPECES EN PERIL

Font en particulier partie des projets qui ne peuvent étre visés R&HS ceux qui sont susceptibles
d’avoir, directement ou indirectement, des effets néfastes sur deesgm péril, par exemple les projets
gui nuisent a I'habitat de ces espéces*, ou ceux qui nécessitent un peverituale ldoi sur les especes
en péril(LEP). Aux fins du présent REPS, les espéces en péril comprennent :

0 Les especes figurant sur la Liste des especes en péidindexe 1 de ld.oi sur les espéeces en
péril, ainsi que I'habitat essentiel ou les résidences d'individussdespeces, selon les définitions
données au paragraphe 2(1) de la LEP.

0 Les espéces considérées comme étant « en péril » par le Goni#ésituation des especes en péril
au Canada ou par des autorités territoriales ou provinciales.

*Si apres étude de la description du projet d’apres le rappaxaufien préalable, on apprend ou on a des
raisons de penser que le projet proposé pourrait nuire a une esppéel, ce dernier devra alors faire
I'objet d’'une évaluation environnementale distincte en vertadteil A noter que le REPS peut servir a la
préparation du rapport d’examen préalable distinct.

2.3.2 GROUPES AUTOCHTONES

Eu égard a I'obligation juridique faite & I'Etat de consulter lesipes autochtones dans les cas ou il
envisage des mesures susceptibles d’avoir des incidences négatiles diwits ancestraux ou issus de
traités potentiels ou établis, sont exclus de la portée du REPSjks prosujet desquels des problemes
soulevés lors de la consultation des Autochtones ne sont pas enaésaleéglaniére satisfaisante ou sont
réglés de telle maniére que ces projets ne font plus partie a&¢miie définie dans le REPS.

3.0 DESCRIPTION DE LA CATEGORIE DE PROJETS

Le programme annuel de travaux de redragage mineurs comporte degocieatd’activités de projet, soit
le redragage et le nivellement des plages. Le leateuvdra ci-dessous une description de chacune de ces
activités.

Redragage (d'un bassin ou d'un chenal) — Cette activité conkbenfevement du sable, du gravier et des
galets qui se sont accumulés dans les chenaux de navigationbasdess d’amarrage de divers sites de la
DPPB du MPO dans I'ouest de Terre-Neuve et le sud du Labradmediagage se fait d’ordinaire a l'aide
de matériel installé a terre, sur terrain sec, a partir du rivage a@trdetures du quai existantes. Les déblais
de dragage sont soit éliminés sur place le long du littoral ssudede la laisse de haute mer, soit chargés
directement dans des camions a benne appropriés, soit encore dasdsgoutter au-dessus de la laisse de
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haute mer et transportés ensuite vers les décharges patesnapprouvées, ou ils seront utilisés comme
couches de remblai au cours des opérations normales de déchamesnemtures. La laisse de haute mer

est la ligne visible apparaissant le long de la plageeguiatteinte normalement par la marée haute a la
période d’exécution des activités. On la reconnait souvent pdramgement dans le niveau de la plage ou

par une ligne de débris visible le long du littoral (p. ex. végétation ou bois)

Si cette méthode de redragage est toutefois impraticable, serdra des matériaux extraits de la zone de
redragage ciblée pour construire une plate-forme de triraporaire d’'ou I'excavatrice pourra atteindre

les limites de la zone de redragage. Cette plate-formespimvisera détruite a mesure que I'excavatrice
reviendra vers le rivage. Indépendamment de la méthode dgagdratilisée, le matériel servant au projet
sera transporté sur les lieux par des semi-remorques plateau emgastaates locales.

Il convient de signaler que dans les estuaires des rivéeésagsimon réglementées et dans les sites avérés
comme étant des frayeres possibles du capelan, les travauxésxdemts I'eau sont assujettis a des
restrictions temporelles. Ces restrictions sont indiquées dansitnge6tt

Nivellement des plages (Nettoyage et nivellement) — Getigité concerne les travaux de nivellement ou
régalage des matiéres qui s’accumulent sur les plages susdés la laisse de haute destinés a faciliter
l'installation des rampes de mise a I'eau saisonnieresamgds aux diverses rampes saisonnieres de la
DPPB du MPO. Ces travaux ne comportent pas en général d’'opéddaimneau; ils s'effectuent sur terre
au moyen d’une excavatrice ou d’'un bouteur. Le matériel nécesstiteansporté sur les sites par des
semi-remorques plateau empruntant les routes locales.

Les projets visés par ce REPS concernent les sites dgagdreités dans le tableau 1 — sites pour lesquels
des évaluations environnementales prenant la forme d’examens prealaidéja été effectuées.

3.1 UTILITE ET BUT DES PROJETS

Comme indigué a la section 1.0, la DPPB du MPO a pour mandat de gaveets et en bon état les ports
et les sites locaux qui sont essentiels a I'industrieadgéche. Chaque année, la plus grande partie du
budget de la DPPB du MPO est affectée a leur entretiereffiey la DPPB doit voir a ce que les
installations du site, payées par les contribuables et l@guéescolt nominal, soient utilisées dans l'intérét
du public. Elle doit aussi veiller a ce que ses installatiient entretenues conformément aux normes
pertinentes, afin de protéger la santé et la sécurité de |digstetirs et 'environnement.

Chaque année, les services de la DPPB du MPO dans le semstiexécutent des travaux de redragage
mineurs d’entretien de quelque quarante-et-un petits ports de géaheout 'ouest de Terre-Neuve et le
sud du Labrador. Ces travaux se font a une fréquence variant dengnais. Dans la plupart de ces sites,
la dérive littorale et les tempétes occasionnent le dépkedes sédiments charriés sur le fond, qui se
déposent ensuite dans les chenaux d’acces ou dans les zonesadlaraaquai. Il est alors difficile ou
impossible d’accéder a ces zones et chenaux sans danger dasse@eDe plus, des travaux mineurs de
nivellement des plages doivent étres effectués dansnsedi#éés pour faciliter I'installation saisonniére de
petites rampes de mise a I'eau qui permettent aux pécheucitaxpties petits bateaux d’'accéder chaque
jour aux lieux de péche en toute sécurité.

Les projets de redragage revétent un caractéere socio-éconguogijtie puisque l'infrastructure des sites
sur lesquels ils portent ainsi que la sécurité et I'aduiéss des voies navigables connexes sont d’'une
importance capitale pour la viabilité des villes et vilagotiers dans I'ouest de Terre-Neuve et le sud du
Labrador. Des ports sdrs et accessibles contribuent & pri¢égectifs des utilisateurs, dont la valeur se
chiffre en millions de dollars, permettent a ces dernieramdeer leurs activités en toute sécurité,
empéchent les dommages et I'érosion des cotes, concourentedapgément économique et a I'emploi et
offrent un refuge aux marins en détresse. Le programme drixrae redragage mineurs et les exigences
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connexes en matiére d'évaluation environnementale sont nécegsairedonner aux pécheurs un acces
durable et sir aux installations de la DPPB du MPO a Terre-Neuve ebraaba

Les organismes de réglementation ont entrepris de simplifieodessus d’évaluation environnementale et
de rendre le processus de planification et de prise de décisions plaseeéiitétablissant cette catégorie de
projets visée par le REPS et en en décrivant les effets envirentem et les normes de conception ainsi
gue les mesures d'atténuation connegasprocessus de REPS rationalisé appliqué au redragage permet
d’exécuter les travaux, sans avoir a se soumettre aux délais d’'uneiémallet que le besoin en est étabili,
et par conséquent de réduire plus rapidement et de facon plus économiqueigdaé pour les pécheurs
et les bateaux. Cet examen préalable type permet aussi une plus graadiééefies mesures d’atténuation
comportant des restrictions temporelles aux travaux, ceux-ci pouvanti@&rea avant que s’amorcent

des processus biologiques délicats comme I'avalaison des saumonedtai euleapelan.

3.2 SOLUTIONS DE RECHANGE AUX PROJETS

Le nombre de ports naturels de dimensions assez importantes d’dupibssible d’'entreprendre des
activités de péche sans danger est limité sur la c6te deeBerre-Neuve et le sud du Labrador. C’est
pourquoi la DPPB du MPO entretient, le long de la céte ouesteplgssites locaux utilisés de longue date
par les pécheurs et qui offrent une certaine protection derafers et a leur matériel. Dans beaucoup de
ces sites, les travaux de dragage mineurs visés ici soegsadres pour enlever les débris qui jonchent les
plages et faire en sorte que ces sites restent utilisabl@set s

La DPPB du MPO a déterminé quelles étaient la méthode de dragd@limination des déblais a adopter
ainsi que les profondeurs opérationnelles a maintenir dansdsgigurant dans le tableau 1 pour continuer
a offrir un acces sr aux utilisateurs et préserveeflets socio-économiques positifs découlant des péches
pratiquées par les petits bateaux locaux. Les solutions de recbangjsteraient a abandonner les projets
ou les sites cités dans le tableau 1. Ces deux solutions aoettnaient la sécurité et la viabilité
commerciale de l'activité des utilisateurs; elles poemacontribuer & des dommages et a I'érosion des
cbtes en amenant les pécheurs locaux a établir des siteedde facon aléatoire. Par conséquent, si on
considére ces solutions de rechange et le potentiel de dévetgpéconomique et d’emploi que
continuent d'offrir les sites, la réalisation des projets consdzgstitue la meilleure option.

3.3 CALENDRIER SAISONNIER TYPE ET DUREE DES PROJETS

Les projets de redragage sont normalement exécutés aummintt en été, entre le début d'avril et la

mi-juillet. Le calendrier de ces travaux est adapté a chsitpide facon a réduire au minimum l'interaction

éventuelle avec des processus délicats (p. ex. les migratibmdrai) ou des facteurs socio-économiques
(p. ex. les saisons de péche commerciale) se manifestamualekinsi, dans les sites proches des rivieres
a saumon atlantique, les activités doivent étre achevées lav&' mai (le 15 mai dans les régions nord

comme celle de Parson’s Pond), pour limiter lI'interaction avealtéson des saumoneaux. Par ailleurs, les
travaux doivent étre terminés avant la mi-juin dans les endroits saitoque fraye le capelan.

Selon le volume des matériaux dragués dans un site (pour obtemiofil@sdeurs opérationnelles voulues)
ou nivelés sur une plage (pour faciliter I'installation samére des rampes de mise a I'eau des petits
bateaux), la durée des travaux pourrait se situer entre une demi-journégatrsept

L'annexe A (voir le tableau 1) contient une description du cadweannemental de chaque site de la
DPPB du MPO visé par le REPS.

3.4 CADRE ENVIRONNEMENTAL

La DPPB du MPO coordonne d'ordinaire les activités de redeagarés I'achévement d’'une évaluation
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environnementale en vertu de llai et I'obtention de toutes les autorisations fédérales, pe@les et
municipales nécessaires. Chaque projet de redragage d'urogitséinclus dans le présent REPS (voir le
tableau 1) a récemment fait I'objet d’'une évaluation enviroramtale du niveau de I'examen préalable.
Conformément a ldoi (Réglement sur la coordination par les autorités fédérales desedures et des
exigences en matiére d’évaluatiptgs évaluations environnementales du niveau de I'examen lgetdia
tous les projets proposés de travaux de redragage mineugéaénhlement soumis a la DPH du MPO, au
PPEN de TC, a EC, au MEC T.-N.-L. et au MSG T.-N.-L., pour commentaires.

Tel gu'indiqué ci-dessus, I'annexe A décrit le cadre environneahdetchaque site de la DPPB du MPO
cité dans le tableau 1.

4. METHODES D’EXAMEN ENVIRONNEMENTAL

Cette section a pour but de préciser les méthodes utiliséessjagsurer que les effets potentiels du
redragage sont traités avec cohérence, quelque soit le siteDfRPB du MPO considéré. A cette fin, des
composantes valorisées de I'écosysteme et du cadre socio-égoed@VE) sont définies et sélectionnées
dans un processus de détermination de la portée des points a exhesnignites de I'étude réalisée a des
fins d'évaluation environnementale ont été définies en ce qucertne les aspects écologiques,
socio-économiques, temporels et spatiaux de chaque projet. Lestiaterantre les activités liées a un
projet et les CVE sont décrites et les effets environnéame potentiels des travaux de redragage dans les
sites de la DPPB du MPO cernés. Des mesures d’'atténuatiomises en ceuvre pour réduire la possibilité
gue le projet ait des effets environnementaux sur les C\te. &halyse des effets environnementaux
résiduels et de leur importance est également effectuéa, EEieffets de I'environnement sur le projet et
les effets cumulatifs possibles font aussi I'objet d’'un examen.

4.1 LIMITES

L’établissement des limites de I'évaluation environnementatestitue un aspect important du processus.
Une limite est une fonction de I'étendue et de la durée deridation potentielle entre le projet proposé et
une CVE. En général, les limites sont déterminées pamlestéristiques spatiales et temporelles propres
aux périodes et endroits ou les CVE sont susceptibles d’étre inflsguenéle projet ou d’interagir avec lui.

Les limites de I'évaluation environnementale du projet de gedpga sont définies par I'étendue spatiale et
temporelle des perturbations potentielles aux caractéristiquesqgpby et chimiques de I'habitat, par
exemple I'eau et les sédiments. Les sous-sections susvaxpiesent, de facon générale, les limites qui ont
été établies pour le projet (a la fois a des fins écologigusscio-économiques). Une fois établies les CVE
dans la section 5.0 (Détermination de la portée des points arexasti composantes valorisées de
I'écosystéme), chacune des CVE cernées a été préciséntiemntédédans les différentes parties de la
section 5.1.

41.1 LIMITES DES PROJETS

Les limites des projets ont trait aux dimensions spatetldemporelles des activités liées a chacun des
projets et dépendent principalement des particularités du prajeaque site mentionné dans le tableau 1.
En général, les limites spatiales du projet proposé se rappartaire dans laquelle se situent les activités

du projet dans le site de la DPPB du MPO qui est concerné easléchéant, a la route qui servira au

transport entre le site et le lieu d’élimination des déblais approegdirhites temporelles correspondent au

cycle de vie des activités liées au projet ou au laps mpsteau bout duquel expirent les autorisations

provinciales accordées pour le projet.
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4.1.2 LIMITES ECOLOGIQUES

Il a été tenu compte des limites écologiques dans I'évaluation de la degéoints a examiner et la
recherche des effets environnementaux potentiels. Une pondération isgbantéince a été attribuée en
fonction du degré d’incidence du projet sur les CVE.

Durant I'étude de l'incidence du projet réalisée en vertladeoi, les effets socio-économiques ne sont
principalement examinés que s'ils sont dus a des changemeanés Gl'environnement par le projet. Les
opérations matérielles de redragage ont été prises en catisidélans le contexte des changements que le
projet peut occasionner aux conditions du milieu considéré (commavigation). Les limites spatiales
sont fondées sur les caractéristiques spatiales du miléoradturel et économique, qui tiennent compte
des activités des utilisateurs des ressources, dont certaines sont drigsendroits particuliers (p. ex. les
ressources halieutiques) et a des périodes données (p. ex., les saisohe)de pé

4.2 ANALYSE ET PREVISION DE L'IMPORTANCE DES EFFETS ENVIRONNEM ENTAUX
RESIDUELS

Comme le prescrit 1&0i, il est nécessaire d’'établir I'importance des effets enviementaux. La présente
section expose les criteres qui servent a évaluer I'nmpartales effets environnementaux négatifs
potentiels. L'analyse de l'importance des effets environneamgntésiduels est fondée sur plusieurs
critéres, notamment I'ampleur, I'étendue géographique, la dur&églaence, la réversibilité et le contexte
écologique de ces effets (voir le tableau ci-dessous), conformément au Gutiretece de 'Agence CEE
de novembre 1994 intitul@éterminer la probabilité des effets environnementaux importéamtspuojet, et

au Guide des autorités responsables sur la Loi canadienne surd@i@h environnemental@994). Les
critéres ont été évalués selon I'expérience acquise jagément professionnel, et on les combine pour
déterminer si les effets d’'une activité sont importants.

Les définitions de « I'importance » ont été fondées sur des domoéetifiques, des valeurs sociales, les
préoccupations du public et des jugements économiques ('Agence 1994).déotévaluation de
l'importance des effets potentiels d’'un projet propose, '’Ageecemmande de tenir compte des critéres
suivants :

'ampleur;

I'étendue géographique;

la durée et la fréquence;

la réversibilité;

le contexte écologique (ou socio-économique).

OO O0OO0Oo

Ces critéres ont servi a définir ce qui constitue un effet résiduatihiégportant pour chaque CVE.
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Tableau 2 : Systeme de pondération utilisé pour déterminer 'impodnce des effets
environnementaux résiduels

Critéres

Degré d'importance

Négligeable (1)

Mineur (2)

Majeur (3)

Ampleur (A)

Degré négligeable de
perturbation ou de
dommage (c.-a-d. se
situant dans les limites
des variations naturelles

Degré mineur de
perturbation ou de
dommage (c.-a-d. se
situant temporairement
5)hors des limites des
variations naturelles)

Degré majeur de
perturbation ou de
dommage (c.-a-d. se
situant hors des limites
des variations
naturelles)

Etendue géographique
(EG)

Limité a la zone du
projet dans le site de la
DPPB du MPO

S'étend au-dela de la
zone du projet mais dar
les limites du site de la
DPPB du MPO

S’étend au-dela des
dimites du site de la
DPPB du MPO

Durée de l'effet (D)

Moins d’un jour

De quelques jours a
plusieurs semaines

Un mois ou plus

Fréquence de l'effet (F)

Mensuelle ou &
intervalles plus grands

Hebdomadaire

Quotidienne ou a
intervalles plus courts

Réversibilité (R)

Effets réversibles a col
terme sans intervention

urEffets réversibles a cou
terme avec intervention

rtEffets réversibles a plu
long terme avec
intervention ou effets

|92}

irréversibles
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5.0 DETERMINATION DE LA PORTEE DES POINTS A EXAMINER ET
COMPOSANTES VALORISEES DE L’'ECOSYSTEME

On décrit ici le processus utilisé pour définir les CVE, qui sorddegposantes de I'écosystéme valorisées
par la société et qui servent de base a I'évaluation. Le choix des @&nir pour cette évaluation
nécessitait de déterminer la portée des points a examiner et de peouédeanalyse des voies de
pénétration, processus suivi antérieurement pour chaque site de la DPPBdutd/dans le tableau 1.

Pour choisir les CVE, il a fallu d’abord déterminer quelles étaient lepaantes environnementales et
socio-économiques préoccupantes (CEP). Ce processus a été fondé sactgptions exprimées par les
divers intervenants, organismes non gouvernementaux, membres du miliGficaeest ministéres et
organismes gouvernementaux, sur 'examen de la documentation et des dodeméf#ience disponibles
et sur les antécédents en matiére d’évaluation. Les projets dgagemrevétent un caractere
socio-économique positif, car I'infrastructure des ports ainsi quelait®et I'accessibilité des voies
navigables sont essentiels a la viabilité des villes et villeders de I'ouest de Terre-Neuve et du sud du
Labrador. Les CEP retenues pour le REPS sont indiquées dans la poatoiéne du tableau 3.

Ensuite, ces CEP ont fait I'objet d'un examen ayant pour but d’établioies de pénétration (ou liens) par
lesquelles les activités proposées peuvent toucher chacune de dg®iCERableau 3). Dans ce
processus, I'évaluation porte sur les CVE pour lesquelles il est pod4bdblir clairement une voie de
pénétration ou un lien entre les CEP et les activités liées at groje des effets négatifs importants

dans le cadre du processus de sélection des sites de la DPPB du MPO, dsntleavpie de pénétration
préoccupante. Par conséquent, ces CEP ne figurent pas comme CVE et nersteniypes dans
I'évaluation.

Le tableau 3 énumeére les CEP et indique pourquoi elles sont exclues ou inalsses @VE. A noter que
le terme « site » utilisé dans les prochaines sous-sections etesnsdyrapporte a la zone ou seront
exécutes les travaux au sein des sites de la DPPB du MPO énumérésatdeauelt

5.1 ANALYSE DES EFFETS ENVIRONNEMENTAUX SUR CERTAINES CVE

Une fois les CVE cernées, il est nécessaire de les évaluer pluspofordéterminer 'importance des
effets qui peuvent les toucher. Les sections suivantes définissedffets négatifs importants qui touchent
chacune des CVE citées dans le tableau 3. La liste des CVE a été quelgordensée, ce qui permet
d’évaluer concurremment les composantes qui réagissent de fagontderabiaactivités. Chaque
définition a été établie dans le contexte d’'une « aire circonscrite pctant des limites spatiales et
temporelles) dans laquelle les activités relatives au projet entrmateragir avec chacune des CVE.
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Tableau 3 : Détermination de la portée des points & examiner/Matricrécapitulative de I'analyse des voies de pénétration — Composantesiggnnementales et socio-économiques valorisées et préoccupantdarogramme annuel de travaux de
redragage mineurs

122

Voie de 3
pénétration CVE Etape du projet
Ressources Corpposantes env!ronner_nentales préoccupante . T . Motif d’inclusion/d’exclusion de I'élément considéé comme composante
environnementales preoccup_ant’es (b|ophy3|ques et Voie de pénétration possible valorisée de I'environnement (CVE)
socio-économiques) . . I o . I
Oui Non Oui Non Mobilisation Opération Démobilisation
Environnement Qualité de I'air ambiant 0  Utilisation du matériel Inclus comme CVE - préoccupation établie
atmosphérique X 0 Rejet accidentel de matiéres dangereuses X X X X
Bruit X o Déblaiement et élimination des déblais X X X X Inclus comme CVE - préoccupation établie
Environnement Physiographie et géologie X Aucune voie de pétiétratablie X Exclu comme CVE — pas de voigdpétration préoccupante importante éta
biophysique Eau souterraine o Déblaiement et élimination des déblais Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupaéiablie
X o0 Rejet accidentel de matieres dangereuses/migraéisn X X X X
contaminants
Eau de surface X Elément évité lors de la sélection du site Exclu comme CVE — évité lors de la sélectioniti s
Eau de mer o0 Rejet accidentel de matieres dangereuses/migraéisn Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupeétablie
X contaminants X X
Sols et sédiments marins 0 Rejet accidentel de matiéres dangereuses/migrdésr Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupaéitablie
X contaminants X X
Ressources des milieux humides Elément évittderla sélection du site X Exclu comme C\ité lors de la sélection du site
Terrain forestier X Elément évité lors de la sélection du site X Exclu comme CVE — évité lors de la sélection de sit
Agrégat de minéraux X Elément évité lors de lactin du site X Exclu comme CVE — évité Idesla sélection du site
Faune/oiseaux migrateurs o  Déblaiement et élimination des déblais Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupaétablie
X 0 Rejet accidentel de matiéres dangereuses/migragisr X X X X
contaminants
Especes en péril o Déblaiement et élimination des déblais Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupaéiablie
X o0 Rejet accidentel de matieres dangereuses/migraéisn X X X X
contaminants
Poisson, habitat du poisson et ressources o Déblaiement et élimination des déblais Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupaéitablie
halieutiques X 0 Rejet accidentel de matiéres dangereuses/migrdésr X X
contaminants
Zones désignées et autres éléments de I'habitat o Déblaiement et élimination des déblais Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupaéitablie
essentiel X X X X
Cadre socio- Population et main-d’ceuvre X o  Economie locale X Exclu comme CVE - pas de voie de pénétration prémtte importante établi
économique Péches commerciales X 0  Acces aux zones de péche commerciale X X Inclus comme CVE — préoccupation établie
Utilisation actuelle des terrains 0  Acces aux terrains Inclus comme CVE - préoccupation établie
o  Utilisation actuelle des terrains
X 0 Sentiers d’excursion _ X X X X
o Infrastructure souterraine
o Circulation
0 Routes et trottoirs
Navigation X o Interférence avec les eaux navigables X X Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupaéitablie
Ressources patrimoniales et archéologiques X o Déblaiement X X Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupaétablie
Santé et sécurité X o Déblaiement et élimination des déblais X X Inclus comme CVE — protégé par la loi/préoccupaétablie
Premiéres nations X Acceés aux zones de péche eariaie X X Inclus comme CVE — préoccupatiorbiéa
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511 QUALITE DE L’AIR AMBIANT (Y COMPRIS LE BRYIT

L’aire circonscrite ou les activités liées au projet poemgavoir un effet sur la qualité de I'air a été définie
comme étant les bassins atmosphériques provincial et local.sk@ kE@mosphérique local est considéré
comme étant la zone se trouvant dans un rayon de 200 m d’'unagiteleDcontexte des effets possibles a
I'échelle provinciale et locale, est défini comme effet nouojiortant sur la qualité de I'air un dépassement
pendant plus d’'une semaine des criteres établis dans les lignescdisegtglementaires.

5.1.2 EAU SOUTERRAINE

L'aire circonscrite ou les activités liées au projet paiemnt avoir un effet sur les eaux souterraines est
généralement considérée comme étant la zone d'influence surtksaeysle puits se trouvant au sein de la
zone de déblaiement et d’élimination des déblais de la DPRBR{d dans un site ou chevauchant cette
derniere (ce qui peut comprendre des puits se trouvant dans undewyid@® m). Dans ce contexte, est
défini comme effet nocif important sur les eaux souterraines dffat résultant d’'une réduction du
rendement ou de I'apport en eau des systémes actuels d’apprams@riren eau souterraine, réduction
qui serait telle que I'apport en eau pourrait étre insuffipaat les utilisations actuelles de cette eau ou que
la qualité de I'eau souterraine ne serait plus conforme guedidirectrices réglementaires régissant les
utilisations actuelles des eaux souterraines.

5.1.3 HABITAT MARIN (EAU DE MER, SOLS ET SEDIMENTS MARINS)

L’aire circonscrite ou les activités liées au projet paemt avoir un effet sur I’habitat marin est considérée
comme étant la zone pélagique (colonne d’'eau) et la zone bentlfiege nfarin) d'un site. Dans ce
contexte, est défini comme effet nocif important sur I'habiiatin tout effet se traduisant par une perte
nette d’habitat fonctionnel.

5.1.4 FAUNE/OISEAUX MIGRATEURS

L’aire circonscrite ou les activités liées au projet paantaavoir un effet sur la faune, dont les oiseaux
migrateurs, est considérée comme étant I'habitat de la tlameiseaux migrateurs connus pour fréquenter
les alentours d'un site. Dans ce contexte, est défini @affat nocif important sur la faune ou les oiseaux
migrateurs tout effet aboutissant & une suppression soutenuecds seproducteur nécessaire au maintien
de la population ou une diminution de la densité de la population gititéerdoer celle-ci sous ses niveaux
naturels.

5.1.5 ESPECES EN PERIL

L'aire circonscrite ou les activités liées au projet paiemnt avoir un effet sur les especes en péril est
considérée comme étant I'habitat des espéces en péril connudenoanter les alentours d’un site. Dans
ce contexte, sont définis comme effets nocifs importanttosites les « especes disparues du pays », « en
voie de disparition » ou « menacées » qui figurent a I'annexe 4 dER ou dans I&dlewfoundland and
Labrador Endangered Species Aes effets résultant d’une violation non autorisée de toudediction
énoncée aux articles 32 , 33, 34, 35 et 36 de la LEP ou d'une violation dentetdigction énoncée a
I'article 16 de laNewfoundland Endangered Species Beans le cas d'especes visées par les deux lois, la
perte d'un individu de ces especes peut étre considérée comme un effehpoxtiint.

Il convient de noter gu’en vertu du paragraphe 79(1) de la LEP,d@Raviser par écrit le ministre ou les
ministres compétents si un projet est susceptible d'avoir feh @fenéfique ou nocif) sur une espéce
sauvage inscrite sur liste des espéces en péril ou sur sdat lessientiel. Aux termes de la LEP, les
ministres compétents sont :
o0 Le ministre des Péches et des Océans en ce qui concerneiekimdppartenant a des espéces
aguatiques autres que celles visées par I'alinéa a) de la défibiministre compétent;
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0 Le ministre de I'Environnement en ce qui concerne tout autr@idudiy compris les individus

présents dans les parties du territoire domanial dont laogasieve de ce ministre et qui sont des
parcs nationaux, des lieux historiques nationaux, des aires marines leatimaonservation ou
d’autres lieux patrimoniaux protégés selon les définitions du pptagy(1) de ld.oi sur I'Agence
Parcs Canada.

(*Depuis le 12 décembre 2003, 'Agence Parcs Canada reléve du Parlenm@mtpamise du
ministre de I'Environnement. Elle reste néanmoins une agence disfifetvironnement Canada

et continue d’exercer ses attributions relatives aux espécesileaupgein des aires protégées et sur
le territoire domanial gu’elle administre. L'Agence Parcs Canada deiaé¢rtie si des individus
appartenant a une espece en péril se trouvent dans ces aires pro®gdegetritoire domanial
gu’elle administre).

Selon I'espéce en péril considérée, I'AR doit aviser soit BE |'dgence Parcs Canada, soit le MPO. Si
plus d’un ministre compétent est responsable de cette espetedbd étre envoyé a chaque ministére ou
organisme responsable de ces espéces. Les trois organisnuEderminé que l'avis en question doit étre
régional et transmis par les voies utilisées habituellempantchacun d'eux en matiére d’évaluations
environnementales.

Selon le paragraphe 79(2) de la LEP, si une évaluation environteden&dérale est effectuée a propos
d’'un projet susceptible de toucher une espece sauvage inserig Isste des especes en péril ou son
habitat essentiel, il faut :

o déterminer quels sont les effets éventuels nocifs du pnajdtespece en question et prendre des
mesures d’atténuation;

0 sile projet est réalisé, surveiller ses effets sur I'esspacquestion;

0 voir & ce que les mesures d'atténuation soient confoampeprogrammes de rétablissement et aux
plans d’action.

5.1.6 RESSOURCES HALIEUTIQUES (POISSON ET HABITAT DU POISSON)

L’aire circonscrite ou les activités liées au projetipaient avoir un effet sur les ressources halieutiques
(c.-a-d. sur le poisson et sur I'habitat du poisson) a été coésidémme étant la zone située dans un site
ou adjacente a un site (c.-a-d. aux fins d’évaluation se trougastuh rayon de 500 m du site). Dans ce
contexte, est défini comme effet nocif important sur les resssihalieutiques tout effet direct (sur le
poisson) ou indirect (sur I'habitat) aboutissant a une suppressidengeudu succes reproducteur
nécessaire au maintien de la population ou une baisse de la dEn&itépopulation qui ferait tomber
celle-ci sous ses niveaux naturels.

5.1.7 CARACTERISTIQUES DESIGNEES OU AUTRES ELEMENTS DE L’'HABITANBSSE
L’aire circonscrite ou les activités liées au projet paiemt avoir un effet sur les caractéristiques désignées
a été considérée comme étant la zone de présence de ces caractgistiguevauche le voisinage général

d'un site. Dans ce contexte, est défini comme effet nocif impogianles caractéristigues de I'habitat
essentiel tout effet se traduisant par une perte nette d’habictionnel.
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5.1.8 PECHES COMMERCIALES

L’aire circonscrite ou les activités liées au projet paemt avoir un effet sur les péches a été considérée
comme étant les zones faisant partie d’un site ou les zonesradgmé un site (c.-a-d. aux fins d’évaluation
se trouvant dans un rayon de 500 m du site). Dans ce contexte, mistai@fine effet nocif important sur
les péches un effet se traduisant par I'exclusion des p&cHeuieux qui leur étaient traditionnellement
accessibles

5.1.9 UTILISATION ACTUELLE DES TERRAINS

L'aire circonscrite ou les activités liées au projet paiemt avoir un effet sur l'utilisation actuelle des
terrains (c.-a-d. le tourisme et les loisirs) a été corésgdétant comme la zone adjacente a un site (c.-a-d. a
des fins d’évaluation se trouvant dans un rayon de 500 m du slé&s) reiutes d’acces a ce site. Dans ce
contexte, est défini comme effet nocif important sur I'utilzatactuelle des terrains toute interférence ou
perturbation dans les utilisations actuelles des terrains.

5.1.10 NAVIGATION

L’aire circonscrite ou les activités liées au projet paanaavoir un effet sur la navigation a été considérée
comme étant la place occupée par le site et les routesed’a ce dernier. Dans ce contexte, est défini
comme effet nocif important sur la navigation toute interféreme perturbation dans I'utilisation actuelle
des eaux navigables, autre que celles qui sont temporaires.

5.1.11 RESSOURCES PATRIMONIALES ET ARCHEOLOGIQUES

L’aire circonscrite ou les activités liées au projet pourraient avoeffet sur les ressources patrimoniales et
archéologiques a été considérée comme étant la zone decprésetes ressources ou caractéristiques qui
chevauche un site. Dans ce contexte, est définie comme reféit important sur les ressources
patrimoniales et archéologiques toute perturbation occasionnée aess@urce qui en compromet
lintégrité.

5.1.12 SANTE ET SECURITE

L’aire circonscrite ou les activités liées au projet paiemt avoir un effet sur la santé et la sécurité a été
considérée comme étant le site méme. Cela comprend le ligdcklarge des déblais et la route qui y mene
lorsque I'élimination des déblais se fait hors du site. Dansotgexte, est défini comme effet nocif
important sur la santé et la sécurité un danger dont on s'depa compte ou une situation imprévue
(p. ex., un déversement accidentel, un accident ou un incident).

5.1.13 PREMIERES NATIONS

L’aire circonscrite ou les activités liées au projet paient avoir un effet sur les Premiéres nations a été
considérée comme étant les zones situées au sein d’'un site zmnéssadjacentes a un site dont on sait
gu'elles sont utilisées par la bande mi'kmag Qalipu pour accade lieux de péche (soit aux fins
d’évaluation les zones situées dans un rayon de 500 m du site). daostexte, est défini comme effet
nocif important sur les Premieres nations un effet se tracluar I'exclusion des pécheurs de lieux qui
leur étaient traditionnellement accessibles
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5.2 ANALYSE ET EFFETS ENVIRONNEMENTAUX RESIDUELS
Le tableau 4, fondé sur les définitions des CVE établiesédedoment, énumere les CVE, décrit

l'interaction éventuelle entre chaque CVE et le projet, etitdésr mesures d’'atténuation qui réduiront au
minimum le risque d’effets résiduels négatifs importants liés gatpro

Janvier 2012 Page 24



Programme annuel de travaux de redragage mineurs — Rapport d’examen préalable substitut

Tableau 4 : Résumé des effets environnementaux potentiels (biysiques et socio-économiques) et mesures d’atténuation

Composante
valorisée de
I'écosysteme ou du
cadre socio-
économique (CVE)

Etape du projet

Effets potentiels

Mesures d’atténuation requises

Qualité de l'air
ambiant (y compris lg
bruit)

Mobilisation
Opérations
Démobilisation

Poussiere provenant du déblaiemen
des mouvements de camions et de
matériel.

Bruit, émissions atmosphériques et
émission de gaz a effet de serre
provenant des camions, des véhicul
et du matériel.

tkkest inévitable qu’une certaine quantité d’émissions gazeusewedamna
matériel utilisé pendant les diverses étapes du projet, maisesrta
pratiques opérationnelles peuvent étre adoptées pour les atténuer et |
ramener a des niveaux acceptables. Il s'agira notamment de gagsule
matériel est en bon état et gu'il fonctionne bien. Il faudra également

éteindre le moteur des véhicules en stationnement et respecter kes dai
egitesse. Ces mesures empécheront que des concentrations élevées

d’hydrocarbures émanant des moteurs se répandent dans I'atmosphe
éviteront la perte de lubrifiants due a des fuites.

Il est recommandé de garder tout le matériel en bon état de fonctionne
et d’entretenir les soupapes d’admission pour réduire les vapeurs de
carburant. Les silencieux de tous les moteurs doivent aussi étre en bo

Tous les travaux effectués dans le cadre du projet devront étre camfor
aux reglements municipaux régissant les heures durant lesqueltes il e
permis de faire du bruit; le promoteur exécutera les travaux de fagon
ordonnée en veillant a produire le moins de bruit possible.

D
(%]

e et

*ment

n état

ne

\*2)

Janvier 2012

Page 24



Programme annuel de travaux de redragage mineurs — Rapport d’examen préalable substitut

Composante
valorisée de
I'écosysteme ou du
cadre socio-
économique (CVE)

Etape du projet

Effets potentiels

Mesures d’atténuation requises

Eau souterraine

Mobilisation
Opérations
Démobilisation

Contamination de 'eau souterraine
proximité des lieux des travaux
effectués dans le cadre du projet a |
suite du déversement d’une matiére|
dangereuse.

A

D

Il est recommandé de garder tout le matériel en bon état de fonctionne

pour empécher la fuite de matiéres dangereuses dans I'environnement.

Signaler tout déversement d’hydrocarbures a la Garde cotiérdieana
(au 1-800-563-9089), en lui fournissant les renseignements suivants :
du déversement, notamment le type et quantité du polluant en cause,
et date du déversement, source du déversement, localisation de la zo
incidence sur le rivage, longueur de rivage touchée, caractéristiques d
rivage, présence de faune dans le secteur et direction du vent et des
courants.

Des aires seront désignées pour le stockage et la manutention @éesana
dangereuses, et pour faire le plein de carburant (a 30 m de la mer);,ds
du matériel d’'intervention en cas de déversement devra se trouver sur
lieux. Les travailleurs recevront une formation sur I'utilisatioreset
efficace des carburants et produits chimiques.

Le promoteur doit avoir mis en place dans le cadre du projet un plan
d’urgence, un plan de préparation aux situations d’'urgence et un plan
gestion de site.

Le projet doit étre exécuté selon les lignes de conduite et regeement
applicables des gouvernements fédéral et provincial ainsi que des
municipalités.

Les matiéres et matériaux opérationnels provenant des travau auerr
qui pénétrent dans un plan d’eau doit étre rapidement enlevés des liel
éliminés de la fagon appropriée. Au besoin, les débris et le lixiviat &fia
surface de I'eau) seront confinés a l'intérieur du périmetre e sitide

*ment

nature
heure
ne et
u

ati
plus
les

X et

d’installations de retenue comme les barrages ou les écranstélottan
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Composante
valorisée de
I'écosysteme ou du
cadre socio-
économique (CVE)

Etape du projet

Effets potentiels

Mesures d’atténuation requises

Eau de mer

Opérations

Décharge ou déversement accident
par exemple de produits pétroliers
(PP), causant une détérioration de |
qualité de I'eau.

eV oir « Eau souterraine » ci-dessus.

Augmentation des matiéres solides
suspension ou de la turbidité dans I¢
site du projet ou dans une zone
adjacente au site.

eRffectuer un contrdle visuel de la turbidité dans le voisinage ducite p
> s'assurer qu’elle est limitée. Si un changement excessif de la tarbadit
observé au-dela des limites du site par rapport aux étendues d’eau
environnantes (différence de couleur marquée) apres I'exécution des
travaux liés au projet, les activités doivent étre interrompues eéfale
projet doit déterminer s'il y a lieu de prendre d’autres mesures
d’atténuation.

Commencer les travaux de déblaiement a marée basse en vue de din
la turbidité et la sédimentation en contenant les matiéres en simspdans
la zone du site et de permettre aux plus grosses fractions de se dépos

jeu. On pourra aussi utiliser des filtres a limon flottants si les ¢onslite
justifient (p. ex., si les fractions limoneuses sont trop nombreuses dan
zones proches de la cote).

Exécuter les travaux dans des conditions météorologiques favorables
réduire au minimum la dispersion du limon et des sédiments en dehor
site.

Faire fonctionner le matériel lourd sur des terrains secaldestpour
réduire au minimum la dispersion du limon et des sédiments en dehor
site.

inuer

er sur

place avant que les courants de reflux de la marée basse suivanteeentrent

5 le

pour
5 du
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Composante
valorisée de
I'écosysteme ou du
cadre socio-
économique (CVE)

Etape du projet

Effets potentiels

Mesures d’atténuation requises

Sols et sédiments Opérations Décharge ou déversement accidenteloir « Eau souterraine » ci-dessus.
marins par exemple de produits pétroliers
(PP), causant une détérioration de la
qualité de I'eau et du sol.
Contamination causée par les déblajisAvant tout déchargement dans un site d’élimination des déchets, il faut
de dragage. échantillonner et analyser les matériaux que contiennent les déblais de
redragage et soumettre les résultats au MSG T.-N.-L., aux fins
d’autorisation.
Il faut échantillonner et analyser les matériaux dragués devardélihinés
sur place dans un site de la DPPB du MPO et les résultats obtenus daivent
étre conformes aux directives applicables du Conseil canadien desagihist
de 'Environnement.
Faune/oiseaux Mobilisation Effets sur les mammiféres marins en Voir « Qualité de I'air ambiant » ci-dessus.
migrateurs Opérations raison du bruit.
Démobilisation
Les restes de nourriture et autres | Voir a ce que le matériel de chantier qui pénétre sur le site epitepet a
déchets laissés sur les plages et dapse que le personnel ou les entrepreneurs ne laissent pas de déchets (y
les autres habitats cotiers peuvent | compris de la nourriture) dans les zones cotieres.
occasionner une augmentation
artificielle des populations de Dans l'utilisation du matériel lourd nécessaire au projet, éviteroless de
prédateurs aviaires et mammaliens.| concentration d’oiseaux migrateurs a I'époque de la pariade, de la
nidification et de la croissance des oisillons. N'approcher a aucun moment
Limitation des aires de nutrition et dedes concentrations d’oiseaux de mer, de sauvagine ou d’'oiseaux de rivage.

repos pour les oiseaux migrateurs e
perturbation occasionnée aux espéed
résidentes et aux espéces en péril,
notamment aux sites de nidification
sur le rivage.

t

8Sour éviter des interactions négatives avec les oiseaux de,rivast
recommandé de terminer I'élimination des déblais sur les plages ava
le 15 mai. L’élimination de déblais sur les plages ne peut avoir lieu qug

dans les limites des terrains appartenant a la DPPB du MPO. Ibétiom
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Composante
valorisée de
I'écosysteme ou du
cadre socio-
économique (CVE)

Etape du projet

Effets potentiels

Mesures d’atténuation requises

Le déversement de déblais de dragadmrs de ces terrains nécessite une autorisation préalable du MSG T.-N.-L.

sur la plage peut perturber ou détrui
I'habitat des oiseaux de rivage qui

viennent la chercher de la nourriture
se reposer ou se reproduire.

re

Veiller a ce que les activités terrestres exécutées pres dae suamt
rconformes aux lois applicables.

Voir « Qualité de I'air ambiant », « Eau souterraine », « Eau de mer »
«Ressources des milieux humides » ci-dessus.

Espéces en péril

Mobilisation
Opérations
Démobilisation

Perturbation ou
modification/déplacement possible ¢
I'habitat.

Le calendrier du projet doit étre établi en fonction des caraajées du
caractéristiques sensibles.
Voir « Qualité de I'air ambiant », « Eau souterraine », « Eau de mer »,

« Ressources des milieux humides » et « Faune/oiseaux migrateurs »
dessus.

ecadre environnemental du site pour éviter une interaction négativéeavec

ci-

Poisson et habitat du
poisson

Opérations

Perturbation ou
modification/déplacement possible ¢
I'habitat.

Dans le cas de projets qui ne se situent pas dans un estuaire de rivier
esaumon réglementée, il faut respecter les conditions décritetlamscé
opérationnel du MPO concernant le dragage d’entretien périodique a
Terre-Neuve-et-Labrador (MPO 2007, v. 3.0).

Les calendriers du projet doivent étre établis en fonction des
caractéristiques du cadre environnemental du site pour éviter une
interaction négative avec les caractéristiques sensibleslé3qumojets
réalisés dans I'estuaire des rivieres a saumon réglement@es cbntacter
le biologiste de secteur (Habitat) du MPO avant de commencerlaaxra

trouvent dans les estuaires des rivieres a saumon réglesyaméechéver
tous les travaux de redragage mineurs et de nivellement dgss @aant
le1**mai dans les rivieres Crabbes, Fox Island et Fischell'sivent
le 15 mai dans I'étang Parson’s et la riviere Trout.

Pour éviter une interaction négative avec 'avalaison des@aaux qui se

1%
Q-

D
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Composante
valorisée de
I'écosysteme ou du
cadre socio-
économique (CVE)

Etape du projet

Effets potentiels

Mesures d’atténuation requises

tous les travaux de redragage mineurs et de nivellement dgss @aant

Voir aussi « Eau souterraine », « Eau de mer », « Sols et sésli
marins » ci-dessus.

Introduction permanente d’espéces
envahissantes dans le milieu marin.

Retirer tous sédiments, plantes et animaux du matériel qui a étégénme
dans le milieu marin et nettoyer celui-ci selon les meilleures pratagues
gestion pouvant étre recommandées par les organismes de réglement
avant la mobilisation de ce matériel sur le site.

Caractéristiques
désignées ou autres
éléments de 'habitat
essentiel

Mobilisation
Opérations
Démobilisation

Perturbation ou

I'habitat.

« Ressources des milieux humides », « Faune/oiseaux migrateur
« Espéces en péril » ci-dessus.

Pour éviter une interaction négative avec le frai du capelamchévera

le 15 juin dans les installations situées dans des zones de frai connues.

ment

ation,

e X . Voir « Qualité de l'air ambiant », « Eau souterraine », « Eau de»mer
modification/déplacement possible de

S » €]

Al

Péches commerciales Opérations Voir « Eau de mer », « Faune/ois@aart le début des activités, communiquer avec I'administration patua
migrateurs » et « Poisson et habitat|docale afin de faire en sorte que le calendrier des travaux causeke m
poisson » ci-dessus. possible de conflits.

Utilisation actuelle | Mobilisation Dérangement des utilisateurs locaux Voir « PEches commerciales » ci-dessus.

des terrains Opérations di aux activités liées au projet (p. ex.Tenir des discussions avec le personnel municipal et provincial pour

Démobilisation

mouvements de matériel, de
fournitures et de personnel vers le
chantier ou le site de déblaiement o
partir de ces lieux).

déterminer quelles sont les heures de pointe sur les segments deasés)t
afin de faire en sorte que les activités (mouvements de matiédiel
U@ersonnel) aient lieu hors de ces périodes ou des routes ou la drceakdt
intense.

Navigation

Opérations

Perturbation de Il'accés aux V

navigables.

oftig y a lieu, le promoteur doit se conformer aux conditionsiegples de
la LPEN et d’ Arrété sur les ouvrages et les eaux secondaléesulant de
la LPEN et il doit émettre un « Avis aux navigateurs »nhava début des
travaux. Pour ce qui est des travaux de redragage du chenda diaesre
Crabbes, a Blue Beach, a Parson’s Pond a Fischells RigeF&t Island
River, lorsque ces travaux portent sur un chenal de navigatibh, é¢a

ations

promoteur est tenu de se conformer aux conditions des autoris
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Composante
valorisée de
I'écosysteme ou du
cadre socio-
économique (CVE)

Etape du projet

Effets potentiels

Mesures d’atténuation requises

octroyées pour chaque site en vertu du paragraphe 5(3) de K (RS
autorisations et les conditions connexes sont décrites a l'arecte
présent document.

Ressources Opérations Perturbation ou perte de ressources Voir a ce que les activités terrestres exécutées prés du rivage so

patrimoniales et patrimoniales et archéologiques présconformes aux lois applicables.

archéologiques* du rivage.
Si le projet aboutit a la découverte de tout objet ou artefact pouvant ay
une importance historique, les travaux devront étre suspendus
immédiatement et la découverte devra étre signalée a I'arclendogi
responsable des ressources historiques de Terre-Neuve-et-Labwnador,
709-729-2462, pour plus ample évaluation.

Santé et sécurité Mobilisation Des travailleurs pourraient étre Les employés recevront une formation sur les protocoles de saeté et

Opérations blessés ou tués dans des accidents| sécurité (c.-a-d. sur les pratiques de travail conformes a la gééetligs

Démobilisation

pendant les étapes de la mobilisatio|
des opérations et de la démobilisatic

ninterventions en cas d’urgence).

DN.

Les travailleurs devront porter I'équipement et les vétements decpoot
appropriés.

Circulation des camions qui
transportent le matériel et les déblai
dragués (au besoin) et circulation dé
véhicules nécessaires aux
déplacements de la main-d’ceuvre.

Les mouvements prévus des camions et des veéhicules seront strictem
ssurveillés et gérés conformément aux dispositions applicables dedar
2da santé et la securitéu travail

Les activités liees au projet doivent s’inscrire dans leisdgmu marché
régissant le projet.

Le renversement ou la perte de

matériel dans le milieu marin pourraitmunicipale, provinciale et fédérale doivent étre respectées pendant

avoir une incidence sur certaines
CVE.

Les consignes de sécurité pertinentes découlant de la réglementation

I'exécution du projet.

Remarque : En janvier 2010, le MEC T.-N.-L. a renouvelé unmisrgénéral de cing ans octroyé a la DPPB du MB@focmément a I'article 48 de Water Resources Ade T.-N.-L., SNL 2002 cW-4.01, portant sur
tous les projets annuels de redragage a Terre-Neteiv@brador. Les projets exécutés dans le cadprairamme annuel de travaux de redragage mineiwsrd respecter les conditions établies dans waipe
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5.3 EVALUATION DES EFFETS ENVIRONNEMENTAUX RESIDUELS

D’apres les critéres utilisés pour déterminer I'importaneg effets qui sont décrits dans la section 4.2 ci-dessusffé¢s environnementaux résiduels aprées
application des mesures d’atténuation ne sont pas importants. Cbnalggi¢ le tableau 5, la plupart des effets de chaque aat@atisée dans le cadre du projet

sur les CVE connexes sont négligeables par rapport awesrfieés. Si les mesures d’atténuation indiquées dans le tabsman bien mises en ceuvre, il est peu
probable que le projet ait des effets résiduels négatifs inmperta

Tableau 5 : Effets environnementaux résiduels sur chaque CVE, a toutes létapes du projet, apres I'application des mesures d’atténuation

CVE Etape du projet Effet environnemental résiduel A EG F R D I/SI
Qualité de I'air ambiant (y Mobilisation Aucun 1 2 1 R 1 Sl
compris le bruit) Opérations
Démobilisation
Eau souterraine Mobilisation Aucun 1 2 1 R 1 Sl
Opérations
Démobilisation
Habitat marin (y compris I'eau| Opérations Possibilité de dégradation localisée et mineufe d& 2 2 R 1 Sl
de mer et les sols et sédiments I'habitat (p. ex. la qualité de I'eau)
marins)
Faune/oiseaux migrateurs Mobilisation Aucun 1 1 1 R 1 Sl
Opérations
Démobilisation
Especes en péril* Mobilisation Aucun 1 1 1 R 1 Sl
Opérations
Démobilisation
Ressources halieutiques Opérations Possibilité de perturbations localisées et nggeur 2 2 2 R 1 Sl
(notamment poissons et habitat de I'habitat (p. ex. déclin de la macrofaune)
du poisson)
Zones désignées ou autres | Opérations Aucun 1 1 1 R 1 Sl
éléments de I'habitat essentie
Péches commerciales Opérations Possibilité de perturbations #énepordeg 2 2 2 R 1 Sl
activités de péche
Utilisation actuelle des terraing  Mobilisation Possibilité de perturbations temporaires ges2 2 2 R 1 Sl
Opérations activités liées a Il'utilisation actuelle des terrains
Démobilisation
Navigation Mobilisation Aucun 1 2 1 R 1 Sl
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CVE Etape du projet Effet environnemental résiduel EG R D I/SI

Opérations
Démobilisation

Ressources archéologiques, | Opérations Aucun 1 R Sl

paléontologiques et

patrimoniales

Santé humaine Mobilisation, Aucun 1 R Sl
Opérations
Démobilisation

Premieres nations Opérations Possibilité de perturbations tenesorales 2 R Sl

activités de péche commerciale

A = Ampleur; EG = Etendue géographique; F = Fréquence; R = Réversibié; D = Durée de I'effet et I/SI=Important/Sans importance

1=Négligeable, 2=Mineur, 3=Majeur

Voir la section 5.1.6 pour connaitre les exigemégiementaires en matiére d’avis a donner en afetirésiduel négatif important sur les espécegséei
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54 ACCIDENTS ET DEFAILLANCES

On a tenu compte des accidents et des défaillances pouvant toucher cheqen§istérée. Vu la nature
des projets visés par ce REPS, les effets environnementaux psteigidlant des accidents ou
défaillances incluent :

0 Les déversements éventuels de combustible ou autres d’hydrocarbures ourfesTaents
d’huile hydraulique qui pourraient affecter la qualité de I'eau de mer, dases#s ou de
I'habitat du poisson.

o0 Le renversement ou la perte de matériel dans le milieu marin, qui pewaaiun effet sur
certaines CEV.

0 Les blessures ou les décés si des accidents frappent les travailedant la mobilisation, les
opérations ou la démobilisation.

Se reporter aux mesures d’atténuation recommandées figurant dans ledafglaaw Qualité de l'air
ambiant » « Eau souterraine » « Eau de mer » et « Santé et sécurité onpaitre les effets
susmentionnés.

Importance des effets résiduels
Les accidents ou défaillances ne devraient pas avoir diéBetuel important sur le projet si les mesures
d’atténuation recommandées sont bien mises en ceuvre.

5.5 EFFETS DE L'ENVIRONNEMENT SUR LES PROJETS

Les sites de la DPPB du MPO sont sujets aux conditions eedr@ml’environnement dans lequel ils se
situent. lls sont exposés aux courants marins générés pardaltovent et des marées. Parmi les voies de
pénétration et les effets de I'environnement qui peuvent &oeias au projet il faut citer les dommages
permanents ou la perte de matériel utilisé sur le site petaalurée du projet. Les mesures ci-aprés
seront mises en ceuvre pour atténuer ces effets possibles.

0 Recours exclusif & des méthodes prouvées dans le redragage ou dans heemivdits plages.
o Exécution du projet lorsque les conditions météorologiques sentables afin de réduire au
minimum la possibilité d’accidents, etc.

Importance des effets résiduels

L’environnement ne devrait pas avoir d'effet résiduel imparsan le projet si les mesures d’atténuation
recommandées sont bien mises en ceuvre.

5.6 EFFETS CUMULATIFS
Selon les exigences de lai, une évaluation des effets environnementaux potentiels doit umssi

compte des effets environnementaux cumulatifs possibles. Les effi@iulatifs sont « les changements
subis par I'environnement en raison d'une action combinée avec d'adtiwns humaines passées,
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présentes et futures » (Hegmann et coll., 1999). Il peut y aveieffiets cumulatifs lorsque des effets
environnementaux se produisent & une fréquence si grande ou deudertsité que chacun de ces effets
ne peut étre absorbé. Ainsi, un effet considéré comme mineuredeadre d’un projet peut devenir plus
important si 'analyse des autres activités révele q@/Ia considérée est déja touchée ou pourrait I'étre
de diverses fagons.

En vertu de ld.oi, on considere comme projets futurs probables, les projetsneeftaia-d. ceux qui ont
été approuveés, ceux dont I'examen réglementaire est en cours ogucemt été officiellement annoncés
aux organismes de réglementation) et les projets raisonnablenésigibles (c.-a-d. ceux qui ont été
désignés dans un plan de développement approuvé ou a l'étude, ou ceux ocorsBdNNES a
I'approbation d’'un plan de développement a I'étude) (Hegmann et cd@).19 n’est pas tenu compte
des projets hypothétiques (c.-a-d. de nature conjecturale ou doid llia@uté sur une base conceptuelle)
(Hegmann et coll., 1999).

Beaucoup des effets éventuels liés au programme annuel dextrde redragage mineurs sont de courte
durée, localisés, réversibles et peu susceptibles d’avoir aotéger cumulatif. Les activités de redragage
sont régies par des permis provinciaux, si bien qu'il est peu peohal#lles aient des interactions avec
d’autres activités qui pourraient entrainer des effets cuifisu{a.-a-d. se produisant hors des chenaux de
navigation; en outre, dans les cas ou des interactions nédastésnt pu survenir, 'emplacement aurait
été choisi de maniére a ce qu’il n'empiete pas sur I'habgséntiel ou ne le limite pas, eu égard a ses
caractéristiques environnementales sensibles). De ploatlee intermittente et saisonniere des activités
de redragage permet aux sites de se rétablir naturellement.

Puisque les promoteurs sont chargés d’obtenir les licences, autossgtpermis nécessaires et qu'ils
doivent veiller a ce que leur projet satisfasse a toutes les exsgéncdatives fédérales, provinciales
ainsi qu'aux reglements municipaux, il est peu probable qu’il y ait une ititer@nitre les divers projets
de redragage ou entre ces projets et d'autres activités exédamsdes limites circonscrites du projet ou
entre les projets de redragage et des activités se déroulanefdiraites circonscrites du projet. Pour ces
raisons, des effets environnementaux cumulatifs importants et nocifsesosuigreptibles de se produire.

5.7 SURVEILLANCE

Dans le cas des opérations de redragage, des programmes degidguliers ne sont généralement ni
exigés ni exécutés. Des inspections de contrble de la cordasoit toutefois réalisées a I'occasion par
les organismes de réglementation provinciaux et fédéraux, Bt di86it voir a ce que les mesures
d’atténuation soient mises en ceuvre dans le cadre du projehecdnest indiqué dans I'évaluation
environnementale et les permis connexes.
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6.0 ROLES ET RESPONSABILITES

6.1 AUTORITE RESPONSABLE

Etant donné que la DPPB du MPO est la seule AR, elle pplitjagr le REPS, s'il y a lieu, jusqu’a ce
gue I'Agence retire la désignation de rapport d’examen préatgpée donnée a ce REPS ou que la
période a laquelle s’appliquait cette désignation soit échue.

Il incombera a la DPPB du MPO de s’acquitter des taches suivantes :

o veérifier que les projets font bien partie de la catégorie viséle BRIEPS;

0 voir a ce que les normes de conception et mesures d'atténuation déostésRBRPS soient
mises en ceuvre;

o afficher régulierement sur le site Internet du Registre unéeéheliquant dans quelle mesure le
REPS a été utilisé, tel gu’indiqué a la section 1.4;

0 tenir & jour le dossier du projet dans le Registre, veiller a ce qit'fasdement accessible au
public et répondre rapidement aux demandes de renseignements connexes;

o fournir a ’'Agence une confirmation annuelle du maintien de la validéé&deditions de
I'évaluation des effets cumulatifs;

0 procéder a I'examen et a la modification du rapport, tel qu’indiquéexi®s 7 ;

0 Vvoir a ce que les licences, autorisations et permis pertinents$ snisrobtenus;

0 voir a ce que le projet soit conforme a toutes les exigences tggislBdérales et provinciales
ainsi qu’aux reglements municipaux.

Les AF concernées sont TC, la DPH du MPO et EC.

Eaux navigables

En avril 2010, dans le cadre du PPEN, TC a octroyé des autmissafune durée de trente ans en vertu
de la LPEN pour cing sites de Terre-Neuve (Parsons Pond, BlaehBla riviere Crabbes, Fox Island
River et Fischells River) faisant I'objet de travaux annaelsedragage d’'un chenal de navigation. Ces
autorisations éliminent la nécessité de demander chaque annpermis distinct pour chaque site
considéré, ce qui constitue une importante économie d’'argent et de tentpfoisple promoteur est tenu
de se conformer a toutes les conditions énoncées dans cesafiofts. Si la portée des travaux ne
correspond pas a celle qui est décrite dans chaque permis, rih @itg nécessaire de présenter une
demande distincte en vertu du Programme de protection des voigabtesi Dans tous les autres cas de
travaux de redragage, le promoteur doit veiller a se confaimeconditions prescrites danéntété sur

les ouvrages et les eaux secondadésoulant de la LPEN.

Ressources halieutigues

Avant d’entreprendre un projet dans I'estuaire de rivieres a saumomedgées, il faudra communiquer
avec le biologiste de secteur du MPO qui est responsable de I'hahitatlédcas des autres projets, le
promoteur devra veiller & respecter les conditions et mesures daiténdécrites ans 'Enoncé
opérationnel du MPO concernant le dragage d’entretien périodiquecaNeaive-et-Labrador

(MPO 2007, v. 3.0).
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Elimination des déblais de dragage

Quand il n'est pas possible déliminer les déblais sur platerra (soit en cas de dépassement des
quantités recommandées ou lorsque le MPO ne posséde pasales teyulus), les déblais provenant des
travaux de redragage devront étre éliminés dans une déghrakgeciale approuvée. Toutefois, il faudra
auparavant, en prélever des échantillons, les faire analysauratttre les résultats au MSG T.-N.-L., aux
fins d’autorisation.

L'élimination en mer des déblais provenant des travaux de regragast pas prévue dans le présent
REPS. Tout projet de travaux de redragage dans lequel ongadigdiminer les déblais sous le niveau
de la laisse de basse mer devra faire I'objet d’'une densmiés d’EC et d’'un examen environnemental
préalable distinct, conformément aai, avant que les travaux puissent étre commencés.

Ressources en eau

Il convient de signaler qu’en février 2005, le MEC T.-N.-L. #ivdé un permis général de cing ans a la
DPPB du MPO (numéro de permis: ALT2120 — Travaux de redragageursi - 2005-2009),
conformément a l'article 48 de WWater Resources Ade T.-N.-L., SNL 2002 cW-4.01. Ce permis, qui
s'applique a tous les projets annuels de dragage de moins de 2 @00eme-Neuve-et-Labrador, a été
mis a jour et renouvelé en janvier 2010 pour une autre période de cingnuanéro de permis:
ALT5054). Les projets exécutés dans le cadre du Programme annualvaex de redragage mineurs
doivent respecter les conditions établies dans ce permis. &Jrcaitii de Little Port Harmon, ne répond
pas aux exigences étant donné les quantités estimées de déldedgage et nécessitera par conséquent
un permis distinct, en vertu de l'article 48, avant la réalisationraesitx.

Ressources historigues

Méme si les sites considérés ici sont utilisés depuis les-temaerniéres années et que les travaux de
redragage mineurs et de nivellement des plages font partierdmteztien courant, ces travaux doivent
étre suspendus s’ils donnent lieu a la découverte de tout objet dehislerique et il faudra alors en
référer aux services d’évaluation du Bureau provincial des ressohistoriques.

6.2 PROMOTEUR

Le promoteur doit prendre note du fait que la présente évaluatiironnementale ne constitue pas une
approbation implicite du projet en vertu de toute autrdéldérale ou provinciale ou de tout reglement
municipal. Le promoteur est tenu de se conformer a toutes éssires d'atténuation et pratiques
exemplaires décrites dans le REPS et a toutes les atibtmsseéglementaires délivrées par des organes
fédéraux, provinciaux ou municipaux.

7.0 PROCEDURES DE MODIFICATION DU RAPPORT D’EXAMEN PREALABL E
SUBSTITUT

7.1 MODIFICATIONS

L’AR informera I'’Agence par écrit de son intention de modifier le REBlon les modalités et conditions
établies dans la désignation. Elle discutera des modifications pespeaagc I'’Agence et les ministeres
fédéraux touchés et pourra solliciter des commentaires des pari@ynées. Dans le cas d’'une nouvelle
désignation d'un REPS, une période de consultation du public sera nécess&treouiAettra ensuite les
modifications proposées a I'Agence, accompagnées d’une déclaration expligqueason d'étre de
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chaque modification proposée et d’'une demande de modification du REPS ou d'dictnalesia
désignation de ce dernier.

La procédure susmentionnée vise a permettre d’apporter des mamticaineures du REPS, mettant a
profit 'expérience acquise dans I'utilisation de ce dernier. Ces ioatiifins ne nécessitent pas de
consultation publique, mais elles ne doivent pas toucher aux conditions de |la deemargdge générale,
des modifications peuvent étre apportées au REPS si 'Agence estqliavies modifications :

0 représentent des remaniements du texte destinés a clarifier olicexrte@document et le
processus d’examen préalable;

o simplifient ou modifient le processus de planification;

0 ne changent pas substantiellement la portée des projets visés par le REPBaiaurs qui
doivent entrer en ligne de compte dans I'évaluation de ces projets;

o refletent de nouvelles procédures et méthodes d’atténuation environriesaatavelles qui ont
été élaborées au fil du temps.

7.2 ACTUALISATION DE LA DESIGNATION

L’actualisation d’'une désignation vise a permettre d’apporter des changeimportants au REPS en
fonction de I'expérience acquise dans l'utilisation de ce dernier. L'asdtialn de la désignation d’'un
REPS nécessite une période de consultation publique. Elle peut portepatid restante de la durée
d’application de la désignation initiale ou sur une nouvelle période si Iegahants satisfont a une des
conditions suivantes :

o ils étendent I'application du REPS & des projets ou des cadres envirotauextui n'y étaient
pas inclus précédemment, mais qui sont semblables aux projets inclus disfirstian de la
catégorie de projets ou qui y sont liés;

o ils constituent des modifications a la portée des projets visés B&PS ou aux facteurs a
prendre en considération dans I'évaluation nécessaire pour ces projets;

o ils refletent des changements aux exigences réglementaires ou diéesarigences, politiques
ou normes.

o ils introduisent de nouvelles normes de conception et mesures d’atténuation

o ils modifient les procédures d’avis associées a la coordinatiorafégér

o ils élargissent I'application du REPS a des AR qui n’étaient pas préotetg des utilisateurs
déclarés du rapport;

o ils excluent des projets qui ne se situent plus dans la catéggui®jets visée;

o ils prolongent la durée d’application du REPS.

8.0 DUREE D’APPLICATION
Le présent REPS restera en vigueur pendant cing ans a partir de la dati€sigrgation. Vers la fin de la
période de validité de sa désignation, et a tout autre moment ou celécesaire, la DPPB du MPO

examinera son contenu et son utilisation afin de mettre a jour ce rapport giaterpuée demande
d’actualisation de sa désignation, s'il y a lieu.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Abraham’s Cove, T.-N.-L.

Nom du site

Abraham’s Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site de
nivellement de la plage

49°30.4’ N; 58°56' 29" O
Abrahams Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Emplacement de la décharge
principale

49°30.4’ N; 58°56’ 29” O
Abrahams Cove, T.-N.-L.
cf. carte: Stephenville 12 B 10.

Remarque : Renivellement de la plage seulement

Mode d’élimination:

Tracteur ou excavatrice terrestre pour nivel
les déblais qui proviennent de la plage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Décharge non requise.

Travaux exécutés sur la plage, au-dessus (
ligne d’eau.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

er

le la

—

1S

Quantité de déblais de dragage

50 n?

1-2 ans
% a1 journée

Composition des déblais de
dragage

Les déblais qui proviennent de la plage ser|
redéposes et nivelés autour de la plage.
Les déblais, qui se composent de sable, dg
pierres et de roches, se trouvent au-dessus
la ligne d’eau.

Le site sert depuis longtemps a la péche

ont

de

cOtiere saisonniére et nous n’avons donc

Abraham’s Cove



aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable, de pierres et de roche

La pente est jugée de minimale a modérée.

S.

Utilisations du port

L’emplacement sert aux équipages de sept
bateaux de péche cotiére.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes saisonniéres de mise a I'¢
de petits bateaux et une aire d’entreposage
bateaux.

il
d,
bau
de

Habitants et collectivités

Abrahams Cove compte environ 60
personnes.

Plusieurs petites collectivités entourent
Abrahams Cove, notamment Campbells
Creek (a I'est), Jerry Nose (a I'ouest) et
Piccadilly (au nord).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite preés du site.

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor

1S et
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les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des cétes de T.-N.-L.

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

La plage sert de frayére au capelan (voir cit

dessous).

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

La plage d’Abraham’s Cove est une zone
marine sensible, car elle protege aussi bier
capelan pendant la période de frai que les
ceufs pondus, et ce, dff juin au 31 aodt
(MPO, aodt 2002).

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage du
se composent de sable, de roche et de piel

Site
res.

Qualité de l'eau

Tous les travaux proposés seront exécutés
dessus du niveau de I'eau.

Toutes interactions éventuelles incluraient
plans d’eau douce et d’eau de mer (petits
ruisseaux a I'ouest du site).

au-

les

Restrictions temporelles
applicables

Le nivellement de la plage pourrait

correspondre a la période de frai du capelan.

En général, les travaux sont exécutés avan
migration/le frai du capelan.

tla

Renseignements supplémentairg

Les travaux de nivellement de la plage du
ont pour objet de faciliter I'installation de
rampes saisonnieres d’acces a I'eau qui
permettront aux pécheurs exploitant de pet

bateaux d’accéder chaque jour aux lieux de

site

—

S
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péche en toute sécurité.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

des
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Abraham's Cove

o

Photograbhie du site : vue aérienne du site de nivellement de la plagé\tdraham’s Cove (voir rampes d’acces a I'eau).
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NIVELLEMENT DE LA PLAGE
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Bakers Brook, T.-N.-L.

Nom du site

Bakers Brook T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

049° 42’ 12" N: 57°57' 23" O
Bakers Brook, T.-N.-L.
cf. carte : Gros Morne 12 H 12.

Emplacement de la décharge
principale

49° 42’ 12" N; 57°57' 23" O
Bakers Brook, T.-N.-L.
cf. carte : Gros Morne 12 H 12.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage déchargés latéralemen
la plage adjacente sur les deux cotés du
chenal d’acces.

Travaux exécutés a partir des zones stable
rivage.
Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

t sur

s du

Its

Quantité de déblais de dragage

200 n?
1-2 ans
1a2jours

Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage seront déchargés
latéralement sur la plage adjacente des del
cotés du chenal d’acces.

Les déblais se composent de sable et de

UX

pierres.
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Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiére saisonniére et nous n'avons aucune
raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage qui proviennent de
plage se composent de sable et de pierres
La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

Sept bateaux de péche cétiere se servent ¢
site.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes saisonniéres de mise a I'¢
de petits bateaux et une aire d’entreposage
bateaux.

le ce

il
d,
bau

des

Habitants et collectivités

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de

— O

e

especes de poissons telles que le homard,

Bakers Brook



capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

La plage sert de frayere au capelan (voir cit

dessous).

t la
NS

Zones sensibles/protégées

Baker's Brook est une zone marine sensibl

a)
I~

car elle protége aussi bien le capelan pendant

la période de frai que les ceufs pondus, et ¢
du * juin au 31 aolt (MPO, aodt 2002).

€,

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres.

able

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Les travaux de dragage pourraient
correspondre a la période de migration/frai
capelan.

En général, les travaux sont exécutés avan
migration/le frai du capelan.

du

tla

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d’acceés, 3
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
he.

jes
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Photographie du site : urienne du site de dragage de Baker’s Brook

Bakers Brook
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RENSEIGNEMENTS PAR SITE DESTINES
A 'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Anse Bank Head (T.-N.-L.)

Nom du site : Anse Bank Head (T.-N.-L.)

Emplacement du site de dragage48°22’ 28" N; 58°40’ 20” O
Anse Bank Head (T.-N.-L.)
N° de carte : St. Fintan’s 12 B 02.

Emplacement du principal site | 48°10’ 18” N; 58°56’ 8" O
d’élimination des déblais : Anse Bank Head (T.-N.-L.)
N° de carte : Flat Bay 12 B 07.

Il 'y aura pas d’élimination des déblais hors du site.

Méthode d’élimination : e Excavatrice ou tracteur utilisé depuis le rivage
pour régaler ou niveler divers niveaux de
matériaux de plage.

» Excavatrice utilisée depuis le rivage pour
draguer le bassin.

* Pas de berme requise.

» Site accessible par la route de gravier
existante.

» Pas de lieu de décharge requis.

* Tous les travaux seront effectués sur la plage
au-dessus de la ligne d’eau.

» Des nécessaires de dépollution en cas de
déversement d’hydrocarbures seront
disponibles sur place.

Quantité de déblais de dragage + 300 nt

e 1-2ans
 1-2jours
Qualité des déblais de dragage * Les matériaux destinés a étre dragueés et

nivelés seront redéposés et aplanis le long|de

Anse Bank Head



la plage avoisinante.

Ces matériaux se composent de gravier et
galets.

Le site a servi jusqu’ici a la péche cétiere
commerciale saisonniére; par conséquent,
n'a pas de raison de soupconner de
contamination.

Il n'y a pas eu de prélevement d’échantillon
de sédiments marins aux fins d’analyse
chimique car les matériaux a draguer ne seg
prétent pas a I'échantillonnage.

on

S

Littoral :

Les matériaux a draguer se composent de
gravier et de galets.
La pente serait considérée comme étant de
minime a modérée.

Utilisations du port/de I'anse :

Les équipages de onze bateaux de péche
cétiére accedent a leurs bateaux a ce site.
Les installations présentes dans le site
consistent en plusieurs rampes de mise a |
et cabanes de péche utilisées de maniéere
saisonniere.

eau

Villes, localités et résidences
avoisinantes :

L’anse Bank Head n’est utilisée que de
maniére saisonniére. Aucune résidence
permanente ne se trouve pres du site du
projet.

Qualité de l'air et bruit :

La perturbation devrait étre minime, car sel

une excavatrice sera utilisée depuis le rivage

pour procéder au nivellement de la plage e
dragage du bassin.

e

[ au

Ressources patrimoniales et
archéologiques :

A ce qu’on sache, le site ne comprend pas
d’endroits d’importance historique. Si le
projet aboutit & la découverte de tout objet
pouvant avoir une importance historique, le
travaux seront suspendus et on en référera
ministeres compeétents.

aux

Oiseaux :

Anse Bank Head



Les goélands, corneilles, guillemots,
macareux, aigles, éperviers et balbuzards
pécheurs sont courants le long de certaines
parties des cotes de Terre-Neuve-et-Labra

~

D

dor.

Poisson et habitat du poisson :

Parmi les poissons et autres especes maril
présents dans la région en général peuven
figurer le homard, le capelan, la
tanche-tautogue, le poulamon, la plie rouge
la littorine. Des mammiféres marins comme
les baleines et les phoques fréquentent
vraisemblablement cette région.

Le capelan utilise la plage pour frayer (voir
les restrictions figurant ci-dessous).

nes
[

et

Zones sensibles ou protégeées :

Selon la recherche effectuée, il n'y a pas d¢
zone sensible ou protégée sur le site ou a
proximité de celui-ci.

1%

Especes en péril :

Selon la recherche effectuée, le site ne
contient aucune espéce en péril.
L’anse Bank Head se trouve dans l'aire de

répartition générale du hibou des marais, du

courlis eskimau, du garrot d’Islande, de
I'arlequin plongeur, de I'anguille d’Amériqug
du moucherolle a cétés olive, du bec-croisé

des sapins et du quiscale rouilleux. Bien qu'i

se situe dans l'aire de distribution générale
ces especes, il est peu probable que le site
projet constitue un habitat essentiel de ces
derniéres ou qu’il limite I'habitat qui est &
leur disposition; le site ne contient pas non
plus de composantes environnementales
considérées comme importantes, vulnérabl
menacées ou en voie de disparition et
susceptibles d’étre touchées par le projet.

es,

Sol :

Les déblais de dragage du site se compose
de gravier et de galets.

2Nt

Qualité de l'eau :

Toute interaction éventuelle toucherait I'eal

Anse Bank Head



de mer.

Restrictions temporelles
applicables :

Les travaux de dragage pourraient entraver

migration et le frai du capelan.
En regle générale, les travaux sont effectue
avant la migration et le frai du capelan.

2S

Renseignements
supplémentaires :

Les travaux de dragage entrepris dans ce 9
visent a entretenir les installations et
maintenir les services permettant aux
pécheurs qui utilisent des petits bateaux de
pouvoir accéder chaque jour aux lieux de
péche en toute sécurité.

Les pages suivantes contiennent d’autres
renseignements, notamment des
photographies et une carte topographique ¢
site.

ite

Anse Bank Head
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Proposed Basin
Dredging

Proposed Basin Dredging = Travaux de dragage propés dans le bassin

Photographie du site : Vue aérienne du site des travaux de nivellemerg th plage et de dragage du bassin a 'anse Bank Head.

Anse Bank Head
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##Bank Head Cove
Dredge Area

Bank Head Cove Dredge Area = Zonea dragur ansahe Bank Head
Photographie du site : Vue aérienne du site des travaux de nivellemerd th plage et de dragage du bassin a 'anse Bank Head.

Anse Bank Head
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Barr'd Harbour, T.-N.-L.

Nom du site

Barr'd Harbour, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

o50° 50’ 45” N; 57°01’' 40" O
Barr'd Harbour, T.-N.-L.
cf. carte : St. John Island 12 | 14.

Emplacement de la décharge
principale

50°50’ 45” N; 57°01’ 40" O
Barr'd Harbour, T.-N.-L.
cf. carte : St. John Island 12 | 14.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage (sable/pierres) décharg

és

latéralement et nivelés sur le c6té sud du pprt.
Travaux exécutés a partir des zones stables du

rivage ou selon la méthode de la plate-forn
de travail temporaire.
Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

Quantité de déblais de dragage

500 n?
3-4 ans
4-5 jours

e

Its

Composition de déblais de
dragage

Les déblais de dragage seront déchargés
latéralement et nivelés sur le c6té sud du p
Les déblais se composent de sable et de
pierres.

Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de

ort.

sédiment marin pour analyse chimique

Barr'd Harbour



puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

able

Utilisations du port

Les équipages de deux bateaux de péche
cétiére se servent de ce site.

Les installations comprennent un quai brise
lames, une rampe de mise a I'eau de petits
bateaux et un petit bassin d’amarrage.

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Bar
Harbour, notamment Eddies Cove (au sud-
ouest) et Castors River (au nord-est).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

r'd

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compeétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des cétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Barr'd Harbour



Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’'ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres.

able

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d’acces, &
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
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Photogr du site : vue érienne du site edaag de Barrd Harbour.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE POUR
L’EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Black Duck Brook, T.-N.-L.

Nom du site

Black Duck Brook, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

248 42’ 10" N; 58°54’ 32" O
Black Duck Brook, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Emplacement de la décharge
principale

48 42’ 10” N; 58°54' 32" O
Black Duck Brook, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage déchargés latéralemen
la plage adjacente au-dessus de la laisse d
haute mer.
Travaux exécutés a partir des zones stable
rivage ou selon la méthode de la plate-form
de travail temporaire.
Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

t sur
e

s du
e

Its

Quantité de déblais de dragage

500 n?
1-2 ans
5 jours

Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage seront déchargés
latéralement sur la plage adjacente au-des
de la laisse de haute mer.

Les déblais se composent de sable, de pier

et de varech.

Black Duck Brook



Le site sert depuis longtemps a la péche
coOtiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de s
de pierres et de varech.
La pente est jugée de minimale a modérée

able,

Utilisations du port

Les équipages de sept bateaux de péche
cétiére se servent de ce site.

Les installations comprennent un abri a tre
une rampe de mise a I'eau de petits bateau
une aire d’entreposage de bateaux et un
chafaud communautaire.

il

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Bla
Duck Brook, notamment Winterhouse (au
sud-ouest) et Long Point (au nord-est).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

)
=

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des cbtes de T.-N.-L.

1S et

Black Duck Brook



Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

La plage sert de frayére au capelan (voir cit

dessous).

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

La plage de Black Duck est une zone sens

ble,

car elle protége aussi bien le capelan pendant

la période de frai que les ceufs pondus, et ¢
du * juin au 31 aolt (MPO, aodt 2002).

€,

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
de pierres et de varech.

able,

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Les travaux de dragage pourraient
correspondre a la période de migration/frai
capelan.

En général, les travaux sont exécutés avan
migration/le frai du capelan.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond et le varech dans les
chenaux d’acceés, afin d’assurer un acces s
aux bateaux de péche

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

du

tla

jes
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Photographle du S|te - vue aérienne du site de ragage de Black Duck Brook
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Black Duck Brook.

Black Duck Brook
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Blue Beach, T.-N.-L.

Nom du site

Blue Beach, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

p48 47’ 12” N; 58°46' 4" O
Blue Beach, T.-N.-L.
cf. carte : Shag Island 12 B 15.

Emplacement de la décharge
principale

48°47' 12" N; 58°46' 4” O
Blue Beach, T.-N.-L.
cf. carte : Shag Island 12 B 15.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage (sable/pierres) décharg
latéralement surtout sur le bord de mer qui
adjacent.

Enlévement dans le chenal de navigation d
pierre de protection qui sera replacée le lorn
des brise-lames.

Travaux exécutés a partir du quai, du briset

lames ou des zones stables du rivage ou s
la méthode de la plate-forme de travalil
temporaire.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

és
est

e la
g

blon

Its

Quantité de déblais de dragage

200 n?
1-2 ans
2-3 jours

Composition des déblais de

Les déblais de dragage seront redéposeés S

ur le

Blue Beach



dragage

site dans des endroits appropriés.

Les déblais se composent de sable et de
pierres plus ou moins grandes.

Le site sert depuis longtemps a la péche
cOtiére saisonniere et Nous n‘avons aucune
raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres plus ou moins grandes.

La pente est considérée de minimale a
modeérée.

able

Utilisations du port

Les équipages de sept bateaux de péche
cétiére se servent de ce site.

Les installations comprennent deux quais
brise-lames, un quai longitudinal, une aire
d’entreposage des bateaux, une aire
d’entreposage de casiers a homard, plusie
rampes saisonnieres de mise a I'eau de pe
bateaux et un bassin d’amarrage.

Irs
tits

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Blu
Beach, notamment Lourdes (au sud-ouest)
Long Point (au sud-ouest).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

[}

et

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compeétents.

nt
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Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres plus ou moins grandes.

able

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle ne s’applique
ce site.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d’acceés, 3
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
he.

jes
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Blue Beach.
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Blue Beach .
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Capstan Island, T.-N. —I.

Nom du site Capstan Island, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragage51° 34’ N; 56°44’ O
Capstan Island, T.-N.-L.

cf. carte : Blanc Sablon 12 P.

Emplacement de la décharge | 51°34’ N; 56°44’ O

principale Capstan Island, T.-N.-L.
cf. carte : Blanc Sablon 12 P.
Aucun déchargement hors site.
Mode d’élimination » Excavatrice terrestre pour le dragage.

e Bermes non requises.

» Site accessible par la route en gravier
existante.

» Déblais de dragage (sable/pierres) déchargés
latéralement et nivelés le long du rivage au
nord du bassin.

e Travaux exécutés du quai ou des zones stables
du rivage.

« Equipement de lutte contre les déversements
d’hydrocarbures disponible sur place.

Quantité de déblais de dragage e 200 n?
» 3-4ans
« 2% ag3jours

Composition des déblais de * Les déblais de dragage seront déchargés

dragage latéralement et nivelés le long du rivage au
nord du bassin.

* Les déblais se composent de sable et de
pierres.

» Le site sert depuis longtemps a la péche

Capstan Island



coOtiére saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

able

Utilisations du port

Les équipages de cing bateaux de péche
cGtiére se servent de ce site.

Les installations comprennent une digue a
talus, un quai a encoffrement a charpente ¢

bois traité de dimensions courantes, une aire

d’entreposage de bateaux, une rampe de n
a I'eau de petits bateaux et un chenal/bass
d’acces.

2N

nise
n

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Capstan Island, notamment Pinware et We
St. Modeste (au nord) et L’Anse au Diable
nord).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite preés du site.

au

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

1S et

communs le long des cétes de T.-N.-L.

Capstan Island



Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général des

especes de poissons telles que le homard, le
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon et la
rouge, ainsi que des mammiféeres marins tels g
la baleine et le phoque

plie
ue

Zones sensibles/protégées

* Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

* Nos recherches n'ont révélé aucune espec
péril dans ce site.

e en

Sol

» Les déblais de dragage se composent de s
de pierres et de toute pierre de carapace q
serait détachée.

able,
i se

Qualité de l'eau

* Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin

e

Restrictions temporelles
applicables

* Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

» Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d'acces, g
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc

* Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
he.

les
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RENSEIGNEMENTS PAR SITE DESTINES
A 'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Codroy (T.-N.-L.)

Nom du site :

Codroy (T.-N.-L.)

Emplacement du site de dragage47°52’ 46” N; 59°23’ 55” O

Codroy (T.-N.-L.)
N° de carte : Codroy 11 O 14.

Emplacement du principal site | 47°52’ 46" N; 59°23’ 55" O

d’élimination des déblais :

Codroy, NL
Codroy (T.-N.-L.)
N° de carte : Codroy 11 O 14.

Les déblais de dragage seront redéposés sur plag

L’élimination des déblais hors du site est autorisée
dans une décharge approuvée seulement, sous re
de permission préalable du MSG.

e.

D

pServe

Méthode d’élimination :

Une excavatrice ou une rétrocaveuse sera
utilisée depuis la rive pour enlever les

matériaux qui se sont déposés dans ce site.

Site accessible par la route de gravier
existante.

Tous les travaux seront effectués depuis dé
endroits stables du littoral ou des quais, ou
encore depuis un chemin d’extraction
temporaire. Si nécessaire, une barge pourr
étre utilisée.

Les déblais de dragage seront redéposeés d
le site sur la propriété de la DPPB du MPO
L’élimination des déblais hors du site est
autorisée dans une décharge approuvée
seulement, sous réserve de permission
préalable du MSG.

2S

ans

Tous les travaux seront effectués au-dessu

s de

Codroy



la laisse de haute mer.

Des nécessaires de dépollution en cas de
déversement d’hydrocarbures seront
disponibles sur place.

Quantité de déblais de dragage |

2 000 nf

1-2 ans

Par le passé, les travaux ont nécessité de 2
3 jours environ.

Qualité des déblais de dragage

Les échantillons de sédiments marins prélg
aux fins d’analyse chimique n’ont pas réveél
la présence de contaminants quelconques.

D~

VEés

Des échantillons de sédiments devraient étfre

prélevés avant I'élimination des déblais.
Les matériaux a draguer se composent de
sable, de gravier et de galets.

Littoral :

La plage se compose de sable, de gravier ¢
galets. La pente serait considérée comme
étant de minime a modérée.

ot de

Utilisations du port :

En 2006, 43 entreprises exploitaient sur pla
26 bateaux représentant une longueur tota
de 204 metres.

Le site se compose d’'un quai longitudinal,
d’'une usine de poisson, de plusieurs quais

jetée, de plusieurs quais flottants et d’'un épi.

\CE
e

de

Villes, localités et résidences
avoisinantes :

Codroy se trouve a environ 40 km au

nord-ouest de Channel-Port aux Basques.
D’apreés les cartes et les photographies, de
résidences se trouvent a proximité du site.

[92)

Qualité de l'air et bruit :

La perturbation devrait étre minime, car sel
une excavatrice ou une rétrocaveuse a été
utilisée jusqu’ici pour procéder au dragage.
Le site est considéré comme site industriel

e

ou

commercial avec une usine de poisson en

Codroy



activité.

Ressources patrimoniales et
archéologiques :

A ce qu’on sache, le site ne contient pas
d’endroits d’importance historique. Si le
projet aboutit & la découverte de tout objet
pouvant avoir une importance historique, le
travaux seront suspendus et on en réeférera
ministéres compétents.

Oiseaux :

Les goélands, corneilles, guillemots,
macareux, aigles, éperviers et balbuzards
pécheurs sont courants le long de certaines
parties des cotes de Terre-Neuve-et-Labra

Poisson et habitat du poisson :

Parmi les poissons et autres especes maril
présents dans la région en général figurent
homard, la moule et I'oursin. Des
mammiféres marins comme les baleines et
phogues fréquentent probablement cette
région.

aux

~

D

dor.

es
le

es

Zones sensibles ou protégées :

Selon la recherche effectuée, il n'y a pas d¢
zone sensible ou protégée sur le site ou a
proximité de celui-ci.

D

Especes en péril :

Selon la recherche effectuée, le site ne
contient aucune espéce en péril.

Sol :

Sur le site, la plage se compose de sable, ¢
gravier et de galets.

e

Qualité de l'eau :

Des interactions avec I'eau de mer sont
possibles.

Restrictions temporelles
applicables :

Aucune restriction temporelle ne s’applique
ce site.

Renseignements

Les travaux de dragage entrepris dans ce 9

ite

Codroy



supplémentaires :

visent a permettre aux pécheurs d’accéd
toute sécurité aux lieux de péche depuis le
chenal d’acceés et I'aire d’amarrage, que la
dérive littorale remplit de matériaux.
Les pages suivantes contiennent d’autres
renseignements, notamment des
photographies et une carte topographique ¢
site.

er en

Codroy



Dredge Area = Zone a draguer
Photographie du site : Vue aérienne du site de dragage de Codroy.
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Project Location : Lieu du projet

Carte 1: Carte topographique du site du projet.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Daniel’'s Harbour, T.-N.-L.

Nom du site

Daniel’s Harbour, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

o50° 16’ 2" N; 57°34’ 3" O
Daniel’'s Harbour, T.-N.-L.
cf. carte : Portland Creek 12 |1 04.

Emplacement de la décharge
principale

50° 16’ 2" N;: 57°34’3" O
Daniel's Harbour, T.-N.-L.
cf. carte : Portland Creek 12 |1 04.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage chargés dans des camjons

et transportés vers une décharge autorisée|.

Travaux exécutés a partir du quai ou des
zones stables du rivage ou selon la méthog
de la plate-forme de travail temporaire.
Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

e

Its

Quantité de déblais de dragage

200 nt
3to 4 ans
3-4 jours

Composition des déblais de
dragage

Des échantillons de sédiment marin ont été
recueillis en 2001; I'un des échantillons
dépassait les Recommandations canadient
pour la qualité des sols du CCME pour leur
teneur en benzo(a)pyréne.
Les déblais de dragage doivent étre chargé

nes

S

dans des camions et transportés vers la

Daniel’'s Harbour



décharge autorisée la plus proche.
Les déblais se composent de sable et de
pierres.

Rivage

Les déblais se composent de sable et de
pierres.
La pente est jugée de minimale a modéréee

Utilisations du port

Les équipages de vingt et un bateaux de p¢
cétiére se servent de ce site.

3che

Les installations comprennent un brise-lames

en béton, un quai brise-lames, un quai
longitudinal, une aire d’entreposage de cas
a homard, plusieurs rampes de mise a I'eal
une aire d’entreposage de bateaux et un p¢
bassin d’amarrage.

iers
U,
otit

Habitants et collectivités

Daniel’s Harbour compte environ 350
habitants.

Plusieurs petites collectivités entourent
Daniel’'s Harbour, notamment Parson’s Por
(au sud) et Bellburns (au nord).

Selon les cartes et les photographies du site,

plusieurs maisons se trouvent dans le sects
au sud du quai.

d

2ur

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Daniel’'s Harbour



Poisson et habitat du poisson:

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées:

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres.

Des échantillons de sédiment marin ont été
recueillis en 2001; I'un des échantillons
dépassait les Recommandations canadient
pour la qualité des sols du CCME pour la
teneur en benzo(a)pyrene.

able

nes

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d’acceés, 3
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
he.

les
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Dredge Area

A ey TS

Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Daniel’'s Harbour.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE POUR

L’EXAMEN

PREALABLE SUBSTITUT

Felix Cove, T.-N.-L.

Nom du site

Felix Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

248 32’ N; 58°47 O
Felix Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Emplacement de la décharge
principale

48 32’ N; 58°47' O
Felix Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Aucun déchargement hors site; les remblais hors
sont cependant souvent utilisés pour améliorer
l'acces au site.

Site

Mode d’élimination

» Excavatrice pour le dragage et le nivelleme
de la berge.

* Bermes non requises.

» Site accessible par la route en gravier
existante.

» Déblais de dragage (pierres plus ou moins
grosses) déchargeés latéralement sur le cot
de la rampe de mise a 'eau.

» Travaux executés au-dessus de la ligne d’g

« Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

nt

b est

au.
Its

Quantité de déblais de dragage

« 50nt

e 1-2ans
« de¥2aljournée

Composition des déblais de
dragage

» Les déblais de dragage seront redéposés |
a l'est de la zone de dragage et de nivellen
de la plage.

lste
1ent

» Les déblais se composent de galets et de

Felix Cove



pierres.
Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de ¢
et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

alets

Utilisations du port

Huit entreprises de péche utilisent ce site.
Les installations comprennent une rampe d
mise a I'eau, un hangar, et un abri a treuil.

Habitants et collectivités

Felix Cove est une collectivité éloignée situ
dans la péninsule Port-au-Port, a environ 9

ée

km au sud-ouest de Corner Brook. Les petites

collectivités de Campbell’'s Cove et
Port-au-Port se trouvent a I'ouest et a I'est
site.

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site; cependant,
trouve plusieurs maisons sur la route
principale au nord du site.

du

on

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage et le
nivellement se feront uniqguement avec une
excavatrice terrestre.

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots

Felix Cove



les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

La plage sert de frayage au capelan.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Felix Cove est une zone marine sensible, ¢
elle protége aussi bien le capelan pendant
période de frai que les ceufs pondus, et ce,
1%"juin au 31 aolt (MPO, aodt 2002).

ar
a
du

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de ¢
et de pierres.

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

Restrictions temporelles
applicables

Le dragage pourrait correspondre a la périq
de migration/frai du capelan.
En général, les travaux sont exécutés avan
migration/le frai du capelan.

Renseignements supplémentairg

e en

alets

e

de

tla

Du sable, des pierres et des galets tenden

BN

a

s’accumuler directement devant la rampe de
mise a I'eau /I'aire d’entreposage de bateauix
en raison de la dérive littorale, des tempétes et

de I'action des vagues le long du rivage.

Les matiéres qui s’accumulent génent I'acces
a la rampe par la plage, ce qui pose un danger.

Les pages suivantes renferment des

Felix Cove



renseignements supplémentaires tels que des
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

Felix Cove



Felix Cove

Photographie du site.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Fischells River, T.-N.-L.

Nom du site

Fischells, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

248 42’ 34" N; 58°19’' 09” O
Fischells, T.-N.-L.
cf. carte : Flat Bay 12 B 07.

Emplacement de la décharge
principale

48° 42’ 34” N; 58°19' 09” O
Fischells, T.-N.-L.
cf. carte : Flat Bay 12 B 07.

Les déblais de dragage seront déchargés latérale
répandus et nivelés le long du rivage.

Mode d’élimination

» Deux excavatrices sont normalement utilisé
pour enlever les matieres qui se sont dépos
a cet endroit.

» Site accessible par la route en gravier
existante; il faudra néanmoins traverser la
riviere & gué une fois pour accéder a la zon
de l'autre c6té de la riviere et une autre foig
pour en revenir.

» Deéblais de dragage déchargés latéralemen
répandus le long du rivage en respectant
I'environnement.

» Travaux a partir des zones stables du rivag
ou selon la méthode de la plate-forme de
travail temporaire.

» Travaux executés au-dessus de la ligne d’g

aller-retour).
* Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

sauf pour les deux passages a gué (voyage

ment,

bes
5ées

e
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Quantité de déblais de dragage

« 1500 nt

Fishcells River



1-2 ans
5-7 jours

Composition des déblais de
dragage

Le site sert depuis longtemps a la péche
coOtiere saisonniére et n’a jamais servi
d’entrep6t industriel. Les antécédents ne
révelent ni déversements ni entrepots.
Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Les déblais se composent de sable propre,
pierres et de petits blocs rocheux.

Rivage

Les déblais de dragage qui proviennent de
plage se composent de sable, de pierres, d
galets et de petits blocs rocheux.

La pente est jugée de minimale a modérée

de

Utilisations du port

En 2003, onze entreprises exploitaient onz

bateaux d’une longueur totale de 70 métres.

Les installations comprennent un quai
longitudinal avec aire d’entreposage de
casiers a homard, une rampe de mise a l'e
de petits bateaux et un petit bassin
d’amarrage.

D

D

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Fischells, notamment Journois (au nord) et
Heatherton (au sud). Fischells River est a
environ 90 km au sud-ouest de Corner Bro

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site méme si
certaines cabanes de péche seront occupé
pendant les travaux.

DK.

es

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car auparavant le
dragage a été exécuté avec deux excavatri
seulement.

ces

Ressources archéologiques/

Aucun site d’importance historique reconnu.

Fishcells River



patrimoniales

Si le projet entraine la découverte de tout

objet de valeur historique, les travaux doivent

étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compétents.

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

Le saumon de 'Atlantique migre dans le
secteur immédiat du projet.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Fischells River est une zone marine sensik
pour la protection et la conservation du
saumon de I'Atlantique et de la truite
mouchetée anadrome qui montent et
descendent la riviere Fischells lors de la
migration.

e

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Comme nous l'avons déja signalé dans des

examens préalables antérieurs, Fischells R
est comprise dans I'aire de distribution
générale de plusieurs especes qui figurent
la liste des espéces en péril. Ces espéeces
incluent le Hibou des marais, la Morue
franche, le Loup d’Atlantique, le Roqual a
bosse, la Tortue luth, le Caribou des bois, |
Arlequin plongeur, le Loup d’Atlantique, et |
Braya de Fernald. Méme si le site du projet
trouve dans I'aire générale de distribution d
ces especes, il est peu susceptible de serv
d’habitat essentiel a ces especes ou de le
limiter et il est peu probable que les travau
nuisent a des composantes environnement

D
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du site considérées comme importantes,
sensibles, menaceées ou en péril.

Sol

Les déblais de dragage se composent de sable,

de pierres, de galets et de petits blocs
rocheux.

Qualité de l'eau

Tous les travaux prévus doivent étre exécutés

au-dessus du niveau de I'eau, sauf pour une

partie de la riviere ou il faut passer a gué p
terminer les travaux de dragage.

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin et les étendues d’eau douce
(passage a gué de lariviere).

Dur

e

Restrictions temporelles
applicables

Les travaux de dragage prévus doivent avg

lieu du £"avril au £'mai. Nous avons choisi
ces dates pour éviter la migration normale

saumoneaux et des saumons de |'Atlantique.

ir

les

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a assurer un acces sir au

pécheurs par le chenal d’acces et la zone de
mouillage ou des matiéres s’accumulent en

raison de la dérive littorale et des crues de
riviere.
Les pages suivantes renferment des

la

renseignements supplémentaires tels que des

photographies, le plan et la carte
topographique du site.

Fishcells River



Photographie du site 1. Fischells River, presque & marée basse.
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Photphie du site 2. Fischells River.

Fishcells River
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Carte 1 : Carte topographique du site du projet.
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Carte topographique de Fischells River.
1 unité de I'échelle graphique = 0,5 km
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE POUR
L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Forteau, T.-N.-L.

Nom du site Forteau, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragage51° 28’ N; 56°58' O
Forteau, T.-N.-L.
cf. carte : Flower’'s Cove 12 P 07.

Emplacement de la décharge | 51°28’ N; 56°58’ O

principale Forteau, T.-N.-L.
cf. carte : Flower’'s Cove 12 P 07.
Mode d’élimination » Excavatrice terrestre pour le dragage.

* Bermes non requises.

» Site accessible par la route en gravier
existante.

» Déblais de dragage chargés dans des camjons
et transportés vers une décharge autorisée|

e Travaux exécutés a partir du quai ou des
zones stables du rivage.

« Equipement de lutte contre les déversements
d’hydrocarbures disponible sur place.

Quantité de déblais de dragage « 7007
e 2-3ans
» de3jours¥a4jours

Composition des déblais de * Des échantillons de sédiment marin ont été

dragage recueillis en 2001; tous les échantillons
étaient conformes aux Recommandations
canadiennes pour la qualité des sols du
CCME pour tous les parametres testes.

* Les déblais de dragage seront chargés dans
des camions et transportés vers une décharge
autorisée.

Forteau



Les déblais se composent de sable.
Depuis longtemps, le site sert a la péche
cobtiere et nous n'avons donc aucune raisor
craindre la contamination.

1 de

Rivage

Les déblais se composent de sable.
La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

Les équipages de treize bateaux de péche
cOtiére se servent de ce site.

Les installations comprennent un quai brise
lames, une aire d’entreposage de bateaux,
rampe de mise a I'eau de petits bateaux, u
usine de transformation du poisson et un p
bassin d’amarrage.

une
ne
ptit

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Forteau, notamment English Point (au nord
est) et L’Anse-Amour (a I'est).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de l'air/bruit:

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques/
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des cétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,

le
tla

capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €

Forteau



plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

Le saumon de I'Atlantique et la truite
mouchetée anadrome montent et descendg
la riviere Forteau lors de la migration.

NS

2Nt

Zones sensibles/protégées

La baie Forteau est une zone marine sensi
pour la protection et la conservation du
saumon de I'Atlantique et de la truite
mouchetée anadrome qui montent et
descendent la riviere Forteau lors de la
migration (DFO, aolt 2002).

ble

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
Des échantillons de sédiment marin ont été
recueillis en 2001; tous les échantillons
étaient conformes aux Recommandations
canadiennes pour la qualité des sols du
CCME pour tous les parametres testes.

able.

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d’acces e
des bassins d’amarrage, afin d’assurer un
acces sir aux bateaux de péche.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

[

les
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Photographie du site vue aérienne du site de dragage de Forteau Cov

Forteau
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Centre médical
Atelier de récupération des pieces de rechange (auto wrecker)

ZONE DE DRAGAGE PREVUE, ENVIRON 300 #
Rampe d’acces a I'eau en bois

Hangar ( bateaux et ficelle)

Rampe de mise a I'’eau en bois

Pont en béton

Usine de transformation du poisson

TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS

JANVIER 2002

Forteau



RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Fox Island, T.-N.-L.

Emplacement du site

Fox Island, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

48 41’ 42” N; 58°40’ 52" O
Fox Island, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Emplacement de la décharge
principale

48° 41’ 42” N; 58°40’ 52" O
Fox Island, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Les déblais de dragage seront déchargés latérale
répandus et nivelés le long du rivage.

ment,

Mode d’élimination

Excavatrice a chenilles/pelle rétrocaveuse
pour I'enlevement des déblais qui se sont
déposés a cet endroit.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Travaux exécutés a partir des zones stable
rivage ou selon la méthode de la plate-form
de travail temporaire.
Déblais de dragage déchargés latéralemen
répandus le long du rivage en respectant
I'environnement.

Travaux exécutés au-dessus du niveau de
'eau.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

s du
e

t et

—

1S

Quantité de déblais de dragage

500 n?

1-2 ans

De 2 a 3 jours environ par le passé pour
terminer les travaux.

Fox Island



Composition des déblais de
dragage

L’analyse chimique des échantillons de

sédiment marin recueillis sur le site indiquajt

des niveaux élevés de chrome et de nickel
dépassaient les Recommandations
canadiennes pour la qualité des sols du
CCME.

Les déblais de dragage se composent de
limon, de sable, de pierres et de galets.

qui

Rivage

Les déblais de dragage qui proviennent de
plage se composent de limon, de sable, de
pierres et de galets. La pente est jugée de
minimale & modérée.

Utilisations du port

En 2003, 11 bateaux d’'une longueur totale
89 meétres servaient aux activités de 18
entreprises.

Le site comprend un quai longitudinal, un
brise-lames en palplanches d’acier, un bris
lames en bois d’ceuvre non traité, deux
rampes de mise a I'eau/aires d’entreposage
casiers a homard en béton et plusieurs ram
de mise a I'eau de petits bateaux.

de

[92)
]

> de
pes

Habitants et collectivités

Fox Island se trouve a quelque 61 km au sl
ouest de Corner Brook.

Selon les cartes et les photographies du site,

des gens habitent a proximité du site.

ud-

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car, par le passé, le
dragage a été exécuté uniquement avec ur
excavatrice/ pelle rétrocaveuse.

e

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Fox Island



Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

La plage sert parfois de frayére au capelan
le saumon de I'Atlantique migre dans la zor
immédiate du projet.

le
tla
NS

et
ne

Zones sensibles/protégées

La riviere Fox Island est une zone marine
sensible pour la protection et la conservatic
du saumon de I'Atlantique et de la truite
mouchetée anadrome qui montent et
descendent la riviere Fox Island lors de la
migration.

n

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Comme nous l'avons déja signalé dans des
examens préalables antérieurs, la collectivité

de Fox Island est comprise dans l'aire de
distribution générale de plusieurs espéces
figurent sur la liste des espéeces en péril. C¢
especes incluent le Hibou des marais, la
Morue franche, le Loup d’Atlantique, le
Roqual a bosse, la Tortue luth, le Caribou ¢
bois, le Arlequin plongeur, le Loup
d’Atlantique, et le Braya de Fernald. Méme
le site du projet se trouve dans l'aire génér:
de distribution de ces espéces, il est peu

susceptible de servir a I'habitat essentiel de

ces espeéces ou de le limiter et il est peu
probable que les travaux nuisent a des
composantes environnementales du site
considérées comme importantes, sensibles
menacées ou en péril.

Chaque année, le Service canadien de la f

e en

D

7

qui
2S

les

Si
ale

aune

fait des relevés du Pluvier siffleur (LEP,

Fox Island



Annexe 1, en voie de disparition).(Les plag
incluent Fox Island). Aucun Pluvier siffleur
n'a été apercgu jusqu’ici.

[

S

Sol

Les déblais de dragage qui proviennent de
plage se composent de limon, de sable, de
pierres et de galets.

Qualité de l'eau

Tous les travaux doivent étre exécutés au-
dessus du niveau de 'eau.

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin et les étendues d’eau douce.

e

Restrictions temporelles
applicables

Le travaux de dragage prévus doivent avoir

lieu entre le ¥ avril et le £'mai. Nous avons
choisi ces dates pour éviter la migration
normale des saumoneaux et des saumons
adultes de I'Atlantique ainsi que la période
frai du capelan.

Renseignements supplémentairg

2S

Le dragage vise a assurer un acces sir au
pécheurs par le chenal d’acces et la zone ¢
mouillage ou des matiéres s’accumulent ap
la dérive littorale et les crues de la riviere.
Les pages suivantes renferment des

renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies et une carte topographique ¢
site.

jes
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Fox Island River, NL
~ Minor Dredging

Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Fox Island River.

Fox Island
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Fox Island



LEGENDE

ZONE DE DRAGAGE

DEPOT DES DEBLAIS DE DRAGAGE
HANGAR DES PECHEURS
DIRECTION DU FLUX DE L'EAU

RAMPE D’ACCES A L’'EAU SUPERIEURE
RAMPE D’ACCES A L'EAU INFERIEURE

MUR DE SOUTENEMENT EN BOIS (WOODEN RETAINING WALL)
BRISE-LAMES EN BOIS

DEPOT DES DEBLAIS

ZONE DE DRAGAGE

QUAI LONGITUDINAL (MARGINAL WHARF)
PALPLANCHES D’ACIER (STEEL SHEET PILING)

ROUTE D’'ACCES

TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS

C.W. LE 25 JUIN 2002

FOX ISLAND RIVER TERRE-NEUVE

PLAN DU SITE

1DE1
FICHIER DE CDAO : FOXISLRV

Fox Island



RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Frenchman’s Cove, T.-N.-I.

Emplacement du site

Frenchman’s Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

249 3' 38" N; 58°10’ 42" O
Frenchman’s Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Bay of Islands 12 G 1E.

Emplacement de la décharge
principale

Les déblais de dragage seront chargés dans des
camions et transportés vers une décharge autoris

Mode d’élimination

Excavatrice a chenilles pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage (sable/pierres/galets)
chargés dans des camions et transportés v
une décharge autorisée.

Travaux exécutés au-dessus de la laisse d
haute mer.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

ers

D

Its

Quantité de déblais de dragage

800 n?
3-4 ans
De 3 a 4 jours pour terminer les travaux.

Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage doivent étre chargé
dans des camions et transportés vers une
décharge autorisée.

Les déblais se composent de sable, de gal
et de pierres.

Lors de la planification préliminaire des
projets, deux échantillons de sédiment mar
ont été préleveés sur le site pour analyse

S

Pts

n

chimique. Les résultats étaient conformes 4

AUX
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Recommandations canadiennes pour la
gualité des sols du CCME.

Rivage

Les déblais se composent de sable, de gal
et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

ets

Utilisations du port

En 2003, quinze bateaux occupaient le site.

Les installations sur le site incluent le quai
principal, un quai avec musoirs, un quai
longitudinal et un bassin d’amarrage.

Habitants et collectivités

En 2001, 270 personnes vivaient dans la
collectivité de Frenchman'’s Cove.

Frenchman’s Cove se trouve pres des petites

collectivités de Benoit's Cove and York
Harbour, qui sont situées au sud et & I'oues
du site.

t

Selon les cartes et les photographies du site, il

y a plusieurs maisons sur la route principal
I'ouest du site.

N
c a

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le dragage et le
nivellement se feront uniguement avec une
excavatrice terrestre.

Ressources archéologiques/
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des cétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de

(2]

Frenchman’s Cove



especes de poissons telles que le homard,

le

capelan, la tanche-tautogue, le poulamon et la

plie rouge, ainsi que des mammiferes marins

tels que la baleine et le phoque.

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
de galets et de pierres.

able,

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Du sable, des pierres et des galets se sont
déposés dans le bassin le long du brise-lan
en raison de la dérive littorale et de I'action
des vagues. D’autres matieres doivent
également étre enlevées le long du quai
longitudinal pour permettre aux grands
bateaux de mouiller. Des travaux mineurs ¢
dragage sont exécutés au besoin dans ce s
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

nes

le
Site.

les
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Frenchman’s.

Frenchman’s Cove



2 SAMPLE LOCATIONS

2 SAMPLES AT EACH
LOCATION <4 TOTAL

NN

LM

N

AN

7

2 SAMPLE LOCATIONS

2 SAMPLES AT EACH
LOCATION <4 TOTALD

I*lgubllc Works and Travaux publics et ::fgg:e:u:y: adie:
overnment Services Services gouvernementaux wr——
Canada Canada doneing por:
Drawing title: up:zveq by:
approuvé par:
DREDGING PRDPDSED SAMPLE project no.: no. du projet:
FRENCHMAN’S COVE, NL |  LOCATIONS
date: revisions: | dwg no.: dessin no.:
JUNE_2005 10F1

SWESC A4 TIDIS_DOC_NUM

Frenchman’s Cove



Carte 1 : Carte topographigue du site du projet.
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SITE DU PROJET
HAUT-FOND (SHOAL)

2 échantillons
2 échantillons a chaque emplacement (4 au total)

DRAGAGE
FRENCHMAN'S COVE, T.-N.-L.
SITES PROPOSES POUR L’ECHANTILLONNAGE

JUIN 2005 1DE1
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Gravels, T.-N.-L.

Emplacement du site

Gravels, T.-N.-L.

Emplacement du site de
nivellement de la plage

48°31' N; 58°44' O
Gravels, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Emplacement de la décharge
principale

4831’ N; 58°44’' O
Gravels, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Nivellement de la plage seulement. Aucun
déchargement hors site.

Mode d’élimination

» Tracteur ou excavatrice terrestre pour le

nivellement de la plage.
e Bermes non requises.

» Site accessible par la route en gravier

existante.
» Décharge non requise.

» Travaux executés sur la plage, au-dessus (

ligne d’eau.

« Equipement de lutte contre les déversemer

d’hydrocarbures disponible sur place.

e la

Its

Quantité de déblais de dragage

e 50nt

e 2-3ans
e delaljournée s

Composition des déblais de
dragage

Les déblais qui proviennent de la plage ser
déposés et nivelés dans le secteur entoura
plage.

Les déblais (sable et pierres) se trouvent a
dessus de la ligne d’eau.

ont
nt la

J_

Gravels



Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiére saisonniére et nous n'avons donc
aucune raison de craindre la contamination.
Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage qui proviennent de|la
plage se composent de sable et de pierres
La pente est jugée de minimale a modéréee

Utilisations du port

Les installations comprennent des rampes
d’acces a I'’eau en bois d’oeuvre et un abri
treuil.

jog

Habitants et collectivités

Gravels se trouve a quelque 71 km au sud-
ouest de Corner Brook.
Selon les cartes et les photographies du site,
personne n’habite pres du site.

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fera
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources archéologiques/
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.
Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doivent
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compétents.

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucons et
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,

— O

e

Gravels



capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

La plage sert de frayere au capelan (voir cit

dessous).

t la
NS

Zones sensibles/zones protégée

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres.

able

Qualité de l'eau

Tous les travaux proposés seront exécutés
dessus du niveau de I'eau.

au-

Restrictions temporelles
applicables

Le nivellement de la plage pourrait
correspondre a la période de migration/frai
capelan.

En général, les travaux sont exécutés avan
migration/le frai du capelan.

du

tla

Renseignements supplémentairg

Le nivellement de la plage de ce site a pou
objet de faciliter l'installation saisonniére de
rampes de mise a I'eau qui permettront aux
pécheurs exploitant de petits bateaux
d’accéder chaque jour aux lieux de péche e
toute sécurité.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies et la carte topographique du
site.

[

2N

les
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Gravels.
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PENTE COUVERTE D'’ARBRES
VERS LA ROUTE 460

PENTE EN SABLE/PIERRES
ETANG RIVAGE

RIVAGE

EAUX DE LA BAIE ST. GEORGES
ABRI A TREUIL

RAMPE D’ACCES A L'EAU EN BOIS D'EUVRE INDIGENE
POTEAUX ELECTRIQUES
RIVAGE

LEGENDE
ZONE A DRAGUER/NIVELER

TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS
GRAVELS TERRE-NEUVE
PLAN DU SITE
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RENSEIGNEMENTS PAR SITE DESTINES
A 'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Green Island Cove (T.-N.-L.)

Nom du site : Green Island Cove (T.-N.-L.)

Emplacement du site de dragage51°23’ 00” N; 56°34’ 45” O
Green Island Cove (T.-N.-L.)
N° de carte : Flowers Cove 12 P 07.

Emplacement du principal site » Les déblais de dragage seront transportés par
d’élimination des déblais : camion a une décharge approuvée.
Méthode d’élimination : * Les travaux de dragage seront réalisés a I'aide

d’'une excavatrice ou d’un tracteur utilisé
depuis le rivage.

» Pas de berme requise.

» Site accessible par la route existante.

* Les déblais de dragage (sable, gravier et
galets) seront transportés par camion a une
décharge approuvée.

» Tous les travaux seront effectués au-dessus de
la laisse de haute mer.

» Des nécessaires de dépollution en cas de
déversement d’hydrocarbures seront
disponibles sur place.

Quantité de déblais de dragage|| « 200 n?

e 1-2ans

* Par le passeé, les travaux ont nécessité de 2 a
3 jours environ.

Qualité des déblais de dragage * Les échantillons de sédiments marins prélevés
aux fins d’analyse chimique n’ont pas réevéle
la présence de contaminants quelconques.

* Des échantillons de sédiments devraient éfre
prélevés avant I'élimination des déblais.

» Les matériaux a draguer se composent de

Anse Green Island



sable, de gravier et de galets.

Littoral : * Les matériaux de la plage consistent en du
sable, du gravier et des galets. La pente serait
considérée comme étant de minime a
modéree.

Utilisations du port : * En 2009, 49 entreprises exploitaient sur place
32 bateaux représentant une longueur totale
de 244 métres.

» Le site comprend un quai brise-lames, une
usine de poisson et une rampe de mise a

I'eau.
Villes, localités et résidences e Green Island Cove se trouve a environ
avoisinantes : 286 km au nord-est de Corner Brook.

» Dr’aprés les cartes et les photographies, de
résidences se trouvent trés prés du site.

[

Qualité de l'air et bruit : » La perturbation devrait &tre minime, car seu
une excavatrice ou une rétrocaveuse a été
utilisée jusqu’ici pour procéder au dragage.

e

Ressources patrimoniales et « A ce qu'on sache, le site ne contient pas
archéologiques : d’endroits d'importance historique. Si le
projet aboutit & la découverte de tout objet
pouvant avoir une importance historique, lgs
travaux seront suspendus et on en référera aux
ministeres compétents.

Oiseaux : » Les goélands, corneilles, guillemots,

macareux, aigles, éperviers et balbuzards
pécheurs sont courants le long de certaines
parties des cotes de Terre-Neuve-et-Labrador.

Poisson et habitat du poisson : * Parmi les poissons et autres espéces marines
présents dans la région en général figurent le
lompe, la morue, les plies, le saumon
atlantique, le capelan, le pétoncle et le bucc

n.

Anse Green Island



Des mammiferes marins comme les balein
et les phoques fréquentent probablement ¢
région.

Le capelan utilise la plage pour frayer (voir
les restrictions figurant ci-dessous).

ette

Zones sensibles ou protégées :

Selon la recherche effectuée, il n'y a pas d
zone sensible ou protégée sur le site ou a
proximité de celui-ci.

1%

Especes en péril :

Selon la recherche effectuée, le site ne
contient aucune espéece en péril.

Green Island Cove se trouve dans l'aire de
répartition générale du garrot d’lslande, de
I'arlequin plongeur, du bec-croisé des sapir
du loup atlantique et de I'astragale de
Fernald. Bien qu’il se situe dans l'aire de
distribution générale de ces especes, il est
probable que le site du projet constitue un
habitat essentiel de ces dernieres ou gu'il
limite I'habitat qui est a leur disposition; le
site ne contient pas non plus de composan
environnementales considérées comme
importantes, vulnérables, menacées ou en
voie de disparition et susceptibles d’étre
touchées par le projet.

S,

peu

tes

Sol :

Les matériaux de la plage consistent en du
sable, du gravier et des galets.

Qualité de l'eau :

Des interactions avec I'eau de mer sont
possibles.

Restrictions temporelles
applicables :

Les travaux de dragage pourraient entrave
migration et le frai du capelan.

En régle générale, les travaux sont effectug
en un endroit situé loin de la frayeére littoral

rla

bS

a)

.

Renseignements
supplémentaires :

Les travaux de dragage entrepris dans ce 3
visent a permettre aux pécheurs d’accéder

Site
en

Anse Green Island



toute sécurité a l'aire d’'amarrage, que la
dérive littorale remplit de matériaux.

Les pages suivantes contiennent d’autres
renseignements, notamment des

photographies et une carte topographique
site.

Anse Green Island



Dredging site

Dredging Site = Site des travaux de dragage n
Photographie du site : Vue aérienne du site de dragage a Green Island Cove.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Heatherton, T.-N.-L.

Emplacement du site

Heatherton, T.-N.-L.

Emplacement du site de
nivellement de la plage

4817 N; 58°45'0
Heatherton, T.-N.-L.
cf. carte : Flat Bay 12 B 07.

Emplacement de la décharge
principale

48 17 N; 58°45' O
Heatherton, T.-N.-L.
cf. carte : Flat Bay 12 B 07.

Nivellement de la plage seulement.
Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

» Tracteur ou excavatrice terrestre pour le

nivellement de la plage.
* Bermes non requises.

» Site accessible par la route en gravier

existante.
» Décharge non requise.

e Travaux exécutés sur la plage, au-dessus (

ligne d’eau.

« Equipement de lutte contre les déversemer

d’hydrocarbures disponible sur place.

le la

Its

Quantité de déblais de dragage

« 200
e 1-2ans
« delaljournée 2

Composition des déblais de
dragage

» Les deéblais qui proviennent de la plage ser|
déposés et nivelés dans le secteur entoura

plage.

» Les matiéres (sable et pierres) se trouvent

ont
nt la

au-
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dessus de la ligne d’eau.

Le site sert depuis longtemps a la péche
coOtiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais de dragage seront

déchargés latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage qui proviennent de
plage se composent de sable et de pierres
La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

Le site sert a des bateaux de péche cétiere
saisonniere.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes saisonniéres de mise a I'¢
de petits bateaux, une aire d’entreposage ¢
bateaux et un petit bassin d’amarrage.

1Y

il
d,
pau
e

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Heatherton, notamment Robinsons (au sud
est) et Fischells (au nord-est).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite prés du site. Il y a des
maisons dans le secteur mais pas dans le
voisinage immédiat du site.

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Heatherton



les macareux moines, les aigles, les faucons ¢
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

Les goélands, les corneilles, les guillemots

2t

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général des
especes de poissons telles que le homard, |
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon et
plie rouge, ainsi que des mammiféres marin
tels que la baleine et le phoque.

D

)

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres.

Qualité de l'eau

Tous les travaux proposés seront exécutés
dessus du niveau de 'eau.

Toutes interactions éventuelles incluraient

milieu marin et les plans d’eau douce (petit
ruisseau a I'est du site).

au-

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le nivellement de la plage de ce site a pou
objet de faciliter I'installation de rampes de

mise a I'eau saisonniéeres qui permettront aux

pécheurs exploitant de petits bateaux
d’accéder chaque jour aux lieux de péche ¢
toute sécurité.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

2N

des
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Photographie du site : vue aérienne du site de nivellement de la plageb-léathertbr;.
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RIVAGE
EAUX DE LA BAIE ST. GEORGES

LEGENDE
ZONE DRAGUEE

INDIQUE L’ENDROIT OU SERONT DEPOSES LES DEBLAIS DE DRAGE

HANGAR DES PECHEURS )
TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN METRES

RUISSEAU
ROUTE D’'ACCES

RAMPE D’ACCES A L'EAU

BRISE-LAMES
ABRI A TREUIL

RIVAGE

EAUX DE LA BAIE ST. GEORGES
TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS

HEATHERTON TERRE-NEUVE
RIVAGE
PLAN DU SITE
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Highlands, T.-N.-L.

Nom du site

Highlands, T.-N.-L.

Emplacement du site de
nivellement de la plage

4810’ 18" N; 58°56’ 8’0
Highlands, T.-N.-L.
cf. carte : St. Fintan's 12 B 02.

Emplacement de la décharge
principale

4810’ 18" N: 58°56’ 8’0
Highlands, T.-N.-L.
cf. carte : Fintan's 12 B 02.

Nivellement de la plage seulement.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Tracteur ou excavatrice terrestre pour le
nivellement de la plage.

Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Décharge non requise.

Travaux exécutés sur la plage, au-dessus (
ligne d’eau.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

le la

Its

Quantité de déblais de dragage

200 nt
1-2 ans
de 1 a 1 journée ¥2

Composition des déblais de
dragage

Les déblais qui proviennent de la plage ser

ont

redéposeés et nivelés dans le secteur entourant

la plage.

Les déblais (sable et pierres) se trouvent a

J_

Highlands



dessus de la ligne d’eau.
Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage qui proviennent de
plage se composent de sable et de pierres
La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

L’emplacement sert a I'équipage de vingt-
guatre bateaux de péche cotiére.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes saisonniéres de mise a I'¢
de petits bateaux, une aire d’entreposage ¢
bateaux et un chenal/bassin le long du riva

il
d,
pau
e

ge.

Habitants et collectivités

Highlands a une population d’environ 120
personnes.

Plusieurs petites collectivités entourent
Highlands, notamment Maidstone et St.
David’s (au nord-est), Lockleven et St.
Fintan’s (a I'est).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite preés du site.

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt
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Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

communs le long des cétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

je ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres.

Qualité de l'eau

Tous les travaux proposés seront exécutés
dessus du niveau de 'eau.

au-

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le nivellement de la plage de ce site a pou
objet de faciliter I'installation de rampes de

[

mise a I'eau saisonnieres qui permettront aux

pécheurs exploitant de petits bateaux
d’accéder chaque jour aux lieux de péche e
toute sécurité.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

2N

des
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Photographie du site : vue aérienne du site de nivellement de la plageHighlands.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Josephine’s Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site

Josephine’s Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragage

50° 47’ 15” N; 57°05’ 45" O
Josephine’s Cove, T.-N.-L.
cf. carte : St. John Island 12 | 14.

Emplacement de la décharge
principale

50° 47’ 15” N; 57°05’ 45" O
Josephine’s Cove, T.-N.-L.
cf. carte : St. John Island 12 | 14.

Les déblais de dragage seront redéposeés sur le b
lames dans le port et le long du rivage.

rise-

Mode d’élimination

» [Excavatrice a chenilles pour le dragage.

* Bermes non requises.

» Site accessible par la route en gravier
existante.

» Déblais de dragage (galets, blocs rocheux
pierres) redéposés sur le brise-lames dans
port et le long du rivage.

e Travaux exécutés sur la plage, au-dessus (
ligne d’eau.

« Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

ot
le

le la

Its

Quantité de déblais de dragage

e 300nt
e 3-4ans
 3-4jours

Composition des déblais de dragage

» Les déblais de dragage seront redéposés 9
brise-lames dans le port et le long du rivagg
» Les déblais se composent de galets, de big

ur le

CS

rocheux et de pierres.

Josephine’s Cove



Le site sert depuis longtemps a la péche
cotiere saisonniere et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de
galets, de blocs rocheux et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

Une vingtaine de petites embarcations non
pontées enregistrées dans des ports voisin
utilisent ce site pendant la saison de péche
homard.

Les installations comprennent un petit bass
d’amarrage, un brise-lames en roches
naturelles, une aire d’entreposage de batea
une aire d’entreposage de casiers a homar
un chenal d’acces.

du

n

AUX,
d et

Habitants et collectivités

Josephine’s Cove est un site de péche
saisonniere qui se trouve dans la péninsule
Great Northern, a environ 210 km de Corng
Brook.

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

18

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques/
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots

Josephine’s Cove



les macareux moines, les aigles, les fauco
et les balbuzards pécheurs sont des oisea
communs le long des cbtes de T.-N.-L.

ns

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,

le

capelan, la tanche-tautogue, le poulamon et la

plie rouge, ainsi que des mammiferes marins

tels que la baleine et le phoque.

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Les saules des landes se trouvent uniquen
au Canada, sur la cbte nord-ouest de la
péninsule Great Northern de Terre-Neuve.
peut les voir dans la région du détroit de
Belle-Isle sur la céte au nord ouest de la
pointe de la péninsule, a environ 200 km dt
site.

ent

On

Sol

Les déblais de dragage se composent de
pierres, de galets et de blocs rocheux.

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles applicables

Aucune restriction temporelle.

Josephine’s Cove



Renseignements supplémentaires

Le dragage est nécessaire pour enlever les
pierres, les blocs rocheux et les galets du
bassin d’amarrage et du chenal d’acceés.
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

jes

Josephine’s Cove



&

Photographie du site : vue aérienne du'site de agagdeJosephine's Cove.
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Josephine’s Cove.
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Carte 1 : Carte topographique du site du projet.
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RENSEIGNEMENTS PAR SITE DESTINES
A L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

L’Anse au Clair (T.-N.-L.)

Nom du site : L’Anse au Clair (T.-N.-L.)

Emplacement du site de dragage51°25’ 28’ N; 57°03’' 59’ O
L’Anse au Clair (T.-N.-L.)
N°de carte : Blanc Sablon 12 P 06.

Emplacement du principal site Les déblais de dragage seront transportés par
d’élimination des déblais : camion a une décharge approuvée.

Méthode d’élimination : * Les travaux de dragage seront réalisés a l'aide
d’'une excavatrice a chenilles.

» Pas de berme requise.

» Site accessible par la route existante.

* Les déblais de dragage (sable, gravier et
galets) seront transportés par camion a une
décharge approuvée.

» Tous les travaux seront effectués au-dessus de
la laisse de haute mer.

» Des nécessaires de dépollution en cas de
déversement d’hydrocarbures seront
disponibles sur place.

Quantité de déblais de dragage|| e« 1500 n?
e 2-3ans
o 3%-4jours

Qualité des déblais de dragage » L’analyse chimique des échantillons marins
prélevés a révelé des concentrations
excessives de plusieurs hydrocarbures
aromatiques polycycliques.

» Des échantillons de sédiments devraient étre
prélevés avant I'élimination des déblais.

» Les matériaux a draguer se composent de

L’Anse au Clair



sable, de gravier et de galets.

Les déblais de dragage (sable, gravier et
galets) seront transportés par camion a une
décharge approuvée.

nY

L

Littoral :

Les matériaux de la plage consistent en du
sable, du gravier et des galets.

La pente serait considérée comme étant d
minime a modérée.

Utilisations du port :

Les équipages de treize bateaux de péche
céOtiere acceédent a leurs bateaux a ce site.

Le site comprend un quai brise-lames, une
zone d’entreposage des bateaux, une ramy
mise a I'eau des petits bateaux, une usine

poisson et un petit bassin d’amarrage.

e de
e

Villes, localités et résidences
avoisinantes :

Il y a plusieurs petites localités alentour de
L’Anse au Clair, notamment English Point
(au nord-est) et L’Anse-Amour (a I'est).
D’apreés les cartes et les photographies, il n
a pas de résidences dans les environs
immeédiats du site.

y

Qualité de l'air et bruit :

La perturbation devrait étre minime, car sel
une excavatrice sera utilisée depuis le rivag
pour procéder au dragage.

=

e
je

Ressources patrimoniales et
archéologiques :

A ce qu’on sache, le site ne contient pas
d’endroits d'importance historique. Si le
projet aboutit & la découverte de tout objet
pouvant avoir une importance historique, le
travaux seront suspendus et on en référera
ministeres compétents.

aux

Oiseaux :

Les goélands, corneilles, guillemots,
macareux, aigles, éperviers et balbuzards
pécheurs sont courants le long de certaines
parties des cotes de Terre-Neuve-et-Labra

~

D

por.

L’Anse au Clair



Poisson et habitat du poisson :

Parmi les poissons et autres especes marines

présents dans la région en général peuvent

figurer le homard, le capelan, la

tanche-tautogue, le poulamon et la plie rouge.
Des mammiféres marins comme les baleines

et les phoques fréquentent probablement les

eaux locales.

Des saumons atlantiques et des truites de mer
du ruisseau Eastern migrent entre la mer et la

riviere L’Anse au Clair.
Le capelan utilise la plage pour frayer (voir
les restrictions figurant ci-dessous).

Zones sensibles ou protégées : .

La baie de L'Anse au Clair est une zone
marine sensible pour la protection et la

conservation des saumons atlantiques et des
truites de mer du ruisseau Eastern Brook, qui

migrent entre la mer et la riviere L’Anse au
Clair River.

Especes en péril : .

Selon la recherche effectuée, le site ne
contient aucune espeéece en péril.

L’Anse au Clair se trouve dans l'aire de
répartition générale de l'astragale de Ferng

Id

et du caribou des bois. Bien qu’il se situe dans
I'aire de distribution générale de ces especes,

il est peu probable que le site du projet
constitue un habitat essentiel de ces dernig
ou gu’il limite I'habitat qui est a leur
disposition; le site ne contient pas non plus

res

de

composantes environnementales considérges

comme importantes, vulnérables, menacée

S

ou en voie de disparition et susceptibles d’étre

touchées par le projet.

Sol : .

Les déblais de dragage du site se composent

de sable, de gravier et de galets.
L’analyse chimique des échantillons marins
prélevés a révelé des concentrations
excessives de plusieurs hydrocarbures
aromatiques polycycliques.

L’Anse au Clair



Qualité de l'eau :

Toute interaction éventuelle toucherait I'eal
de mer.

I

Restrictions temporelles
applicables :

Les travaux de dragage pourraient entraver

migration et le frai du capelan.
En regle générale, les travaux sont effectué
en un endroit situé loin de la frayere littoralg

2S

D

Renseignements
supplémentaires :

Les travaux de dragage entrepris dans ce g

visent a retirer les sédiments charriés sur le

fond qui se sont accumulés pres du quai da
le bassin d’amarrage, pour permettre aux
bateaux de péche d'accéder a ce bassin er
toute sécurité.

Les pages suivantes contiennent d’autres
renseignements, notamment des
photographies, un plan et une carte
topographique du site.

Site

1Y

ANS

I
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Target dredge areas = Zones visées par les travade dragage
Photographie du site : Vue aérienne du site des travaux de dragage a L’Anse au
Clair.

L’Anse au Clair



Target Dredge Areds

Small boat basin (500 m3) [~
Main boat basin (1000 m3) X<
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Lark Harbour, T.-N.-L.

Emplacement du site

Lark Harbour, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

249 05’ 57" N; 58°22' 49” O
Lark Harbour, T.-N.-L.
cf. carte : Bay of Islands 12 G 01.

Emplacement de la décharge
principale

Les déblais de dragage seront chargés dans des
camions et transportés vers une décharge autoris

[°8
@

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre/pelle rétrocaveuse pour

le dragage.

Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage chargés dans des camjons

et transportés vers une décharge autorisée,.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

Its

Quantité de déblais de dragage

500 n?
Tous les 2 -3 ans, au besain.
Environ 3 jours pour terminer les travaux.

Composition des déblais de
dragage

Lors de la planification préliminaire des
projets, deux échantillons de sédiment mar
ont été préleveés sur le site pour analyse
chimique. Les résultats étaient conformes 4
Recommandations canadiennes pour la
gualité des sols du CCME.

Les matiéres se composent surtout de sabl
de pierres.

n

AUX

e et

Rivage

Les matiéres se composent surtout de sabl

€,

Lark Harbour



de pierres et de galets. La pente est jugée
minimale a modérée.

Utilisations du port

En 2003, 43 entreprises et 30 bateaux
menaient leurs activités a partir de ce site.
Le site comprend un quai brise-lames, un
bassin d’amarrage et une rampe d’acces a
I'eau.

Habitants et collectivités

En 2001, la population de Lark Harbour étali

d’environ 650 habitants.
Lark Harbour se trouve a environ 33 km a
I'ouest de Corner Brook.

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car, par le passé, le
dragage s’est fait seulement avec deux
excavatrices.

Ressources archéologiques/
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compeétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson:

On peut trouver dans le secteur général des
especes de poissons telles que le homard, |
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon et
plie rouge, ainsi que des mammiféres marin
tels que la baleine et le phoque.

D

a

Ul

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n'ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou prés d

site.

Lark Harbour



Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable, de pierres et de galet

Uy

Qualité de l'eau

L’excavatrice/la pelle rétrocaveuse
exécuteront les travaux de dragage au-des
de la laisse de haute mer.

Il existe un risque d’interactions avec le
milieu marin.

SuUsS

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle

Renseignements supplémentairg

Du sable, des galets et des pierres se sont
déposés dans le bassin du port en raison d
tempétes, de I'action des vagues et de la
dérive littorale et le dragage est donc
nécessaire pour permettre aux bateaux d'y
acceder.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

es

les
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Lark Harbour.
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LEGENDE
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Little Port, Bay of Islands, T.-N.-L.

Emplacement du site

Little Port, Bay of Islands, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

249 06’ N; 58°26’ O
Little Port, T.-N.-L.
cf. carte : Bay of Islands 12 G 01.

Emplacement de la décharge
principale

Les déblais de dragage seront chargés dans des
camions et transportés vers une décharge autoris

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre/pelle rétrocaveuse pour

le dragage.

Bermes non requises.

Site accessible par la route existante.
Les déblais de dragage seront chargés dar
des camions et transportés vers une décha
autorisée.
Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

S
rge

Its

Quantité de déblais de dragage

1000 nt
2-3 ans
3-4 jours

Composition des déblais de
dragage

Lors de la planification préliminaire des
projets, deux échantillons de sédiment mar
ont été préleveés sur le site pour analyse
chimique. Les résultats étaient conformes 4
Recommandations canadiennes pour la
gualité des sols du CCME.

Les déblais se composent surtout de sable
de pierres.

n

AUX

et

Rivage

de

Les déblais se composent surtout de sable

Little Port



galets et de pierres. La pente est jugée de
minimale a modérée.

Utilisations du port

Le site comprend un quai des pécheurs, un
une aire d’entreposage de bateaux, plusied
rampes de mise a I'eau de petits bateaux, L
bassin d’amarrage et une aire d’entreposag
de casiers a homard.

un
je

Habitants et collectivités

Little Port se trouve a environ 37 km a I'oue
de Corner Brook.

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite preés du site.

st

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car, par le passé, le
dragage s’est fait seulement avec deux
excavatrices.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson:

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site

je ce

Little Port



Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage qui proviennent de
plage se composent de sable, de pierres et
galets.

la
de

Qualité de l'eau

L’excavatrice/la pelle rétrocaveuse exécute
les travaux de dragage au-dessus de la laig
de haute mer.

Il existe un risque d’interactions avec le
milieu marin.

ra
SEe

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le secteur devant les rampes d’acces a l'e
tend a se remplir en raison de l'action des
vagues et des marées et le dragage est do
nécessaire pour lI'acces des bateaux.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

des
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Photographie du site : vue aérienne de la zone de dragage de Little Port.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Little Port Harmon, T.-N.-L.

Emplacement du site

Little Port Harmon, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

249 5’ 22" N; 58°25’' 25" O
Little Port Harmon, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 02.

Emplacement de la décharge
principale

49° 5 22" N; 58°25’ 25" O

Little Port Harmon, T.-N.-L.

cf. carte : Stephenville 12 B 02.

Les déblais de dragage seront chargés dans des

camions étanches et transportés vers une déchar
autorisée.

je

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre (une seule) normalem
utilisée pour I'enlévement des matieres qui
sont déposeées a cet endroit.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais dragués avec des excavatrices a p
d’'une zone stable du rivage, du quai ou de
plate-forme de travail temporaire.

ent
se

artir
la

Déblais de dragage chargés dans des camjons

et transportés vers une décharge locale.
Travaux exécutés pour la plupart au-dessu
la ligne d’eau, sauf si I'on utilise une plate-
forme de travail temporaire.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

S de

Its

Quantité de déblais de dragage

2500 mt
1-2ans
De 7 a 10 jours ont été nécessaires par le

Little Port Harmon



passé pour achever les travaux.

Composition des déblais de * Le site sert depuis longtemps a la péche

dragage cétiére saisonniére et n’a jamais été utilisé
pour I'entreposage industriel. Il n’existe pas
d’antécédents en ce qui a trait a I'entreposage
ou a des déversements accidentels prées du
site.

* Des échantillons de sédiment marin ont été
recueillis en 2001; tous les échantillons
étaient conformes aux Recommandations
canadiennes pour la qualité des sols du
CCME pour tous les paramétres analysés.

* Les déblais se composent de sable propre,| de
pierres et de galets.

Rivage » Les déblais se composent de sable, de pierres
et de galets.
» La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port * En 2003, 19 bateaux d’une longueur totale|de
131 metres servaient aux activités de 70
entreprises.

» Le site comprend un quai longitudinal des
pécheurs, une rampe de mise a I'eau de petits
bateaux, des quais flottants, un batiment de
'administration portuaire, une zone de
stationnement et de service, une aire
d’entreposage de casiers a homard et de
bateaux et deux quais flottants en forme de T.

Habitants et collectivités » Plusieurs petites collectivités entourent Little
Port Harmon, notamment Stephenville (au
nord) et Stephenville Crossing (a I'est). Little
Port Harmon se trouve a environ 64 km au
sud-ouest de Brook.

» Selon les cartes et les photographies du site,
personne n’habite pres du site, bien que
certaines structures de péche seront occupées
pendant la durée des travaux.

Little Port Harmon



Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car antérieurement le
dragage s’est fait avec une seule excavatri

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs et plusieurs espég
d’oiseaux chanteurs sont communs sur les
cOtes de T.-N.-L.

1S,
(SN

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

La plage sert de frayére au capelan (voir cit

dessous).

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

La plage de Little Port Harmon est une zong

marine sensible, car elle protege aussi bier
capelan pendant la période de frai que les
ceufs pondus, et ce, dff juin au 31 aodt
(MPO, aodt 2002).

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Comme nous l'avons déja signalé dans des
examens préalables antérieurs, la collectivité
de Little Port Harmon est comprise dans l'ai

de distribution générale de plusieurs espéc

qui figurent sur la liste des especes en péril.

Ces especes incluent le Hibou des marais,
Morue franche, le Loup d’Atlantique, le
Roqual a bosse, la Tortue luth, le Caribou ¢
bois, le Arlequin plongeur, le Loup
d’Atlantique, et le Braya de Fernald. Méme

les

Si
ale

le site du projet se trouve dans l'aire génér:

Little Port Harmon



de distribution de ces espéces, il est peu

susceptible de servir a I'habitat essentiel de

ces espeéces ou de le limiter et il est peu
probable que les travaux nuisent a des
composantes environnementales du site

considérées comme importantes, sensibles,

menacées ou en péril.

Sol

Les déblais de dragage se composent de sable,

de pierres et de galets.

Qualité de l'eau

Tous les travaux doivent étre exécutés au-
dessus du niveau de I'eau, sauf si I'on utilis
une plate-forme de travail temporaire.

Il existe une possibilité d’interactions avec |
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Le dragage pourrait correspondre a la périq
de migration/ frai du capelan.
Normalement, les travaux sont terminés av|
la migration/le frai du capelan.

de

ant

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d'acces, g
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
he.

jes
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Photographie du site : vue aérienne du site d dragage de Little Port Haon.
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Little Port Harmon
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Dredging Site

Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Little Port Haon .
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Stephenville 12-B-02, Touratech QV-Navigator Little Port Harmon

Carte 1 : Carte topographique du site du projet.
Little Port Harmon — Bassin de dragage ---Site de dragage
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Lobster Cove, T.-N.-L.

Nom du site

Lobster Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

049 36’ N; 57°57' O
Lobster Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Gros Morne 12 H 12.

Emplacement de la décharge
principale

49°36’ N; 57°57’ 0
Lobster Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Gros Morne 12 H 12.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

» Excavatrice terrestre pour le dragage.

* Bermes non requises.

» Site accessible par la route en gravier
existante.

» Déblais de dragage (sable et pierres plus ou
moins grandes) déchargés latéralement suf le
brise-lames naturel au sud du bassin et le long
du rivage afin d’éviter un nouveau
remplissage.

» Travaux executés a partir des zones stables du
rivage.

« Equipement de lutte contre les déversements
d’hydrocarbures disponible sur place.

Quantité de déblais de dragage

« 100n?
e 1-2ans
e Delaljour

Composition des déblais de
dragage

» Déblais de dragage déchargés latéralement sur

le brise-lames naturel au sud du bassin et |
long du rivage afin d’éviter un nouveau

Lobster Cove



remplissage.

Les déblais se composent de galets, de sa
et de pierres.

Le site sert depuis longtemps a la péche
cGtiére saisonniere et nous n‘avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

S

e

Rivage

Les déblais se composent de galets, de sa
et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

S

e

Utilisations du port

L’emplacement sert a de petits bateaux de
péche cotiére saisonniere.
Les installations comprennent une rampe p
la mise a I'eau de petits bateaux et une aire
d’entreposage de bateaux.

our

1Y

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Lobster Cove, notamment Woody Cove (al
sud), Rocky Harbour (au sud-est) et Sally’s
Cove (au nord).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Inconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux serof
suspendus et la question sera adressée au
ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots

Lobster Cove



les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de
galets, de sable et pierres.

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d'acces, g
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
he.

les
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Lobster Cove.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Lourdes, T.-N.-L.

Emplacement du site

Lourdes, T.-N.-L.

Emplacement du site de nivellement
de la plage

48°38' 25" N; 59°2' 59" O

Lourdes, T.-N.-L.

Trois sites : Wood’s Landing, Bungay’s Landing,
Snook’s Landing.

cf. carte : Mainland 12 B 11.

Emplacement de la décharge
principale

48 38’ 25" N; 59° 2' 59" O
Lourdes, T.-N.-L.

Trois sites. Voir ci-dessus.

cf. carte : Mainland 12 B 11.
Nivellement de la plage seulement.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Tracteur ou excavatrice terrestre pour le
nivellement de la plage.

Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Décharge non requise.

Travaux exeécutés sur la plage, au-dessus (
ligne d’eau.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

e la

Its

Quantité de déblais de dragage

200 ni(trois sites)
1-2 ans
de 2 jours ¥2 & 3 jours

Lourdes



Composition des déblais de dragage

Les déblais qui proviennent de la plage ser|
redéposes et nivelés autour de la plage.
Les déblais (sable et pierres) se trouvent a
dessus de la ligne d’eau.

Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais de dragage seront

déchargés latéralement et nivelés sur place.

ont

D

Rivage

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

L’emplacement sert a I'équipage de trente

bateaux de péche cotiére.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes saisonnieres de mise a I’
de petits bateaux et une aire d’entreposage
bateaux.

il
d,
pau
de

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Thr
Rock Cove, notamment Salmon Cove et

Three Rock Cove (au sud-ouest), West Bay
(au sud) et Winterhouse (au nord).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive

nt

étre suspendus et la question doit étre

Lourdes



adressée aux ministéres compétents.

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
tanche-tautogue, le poulamon, la plie rouge
le capelan, ainsi que des mammiféres mari
tels que la baleine et le phoque.

—

a
et

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais se composent de sable et de
pierres.

Qualité de l'eau

Tous les travaux prévus seront exécutés at
dessus du niveau de I'eau.

J_

Restrictions temporelles applicables

Aucune restriction temporelle.

Lourdes



Renseignements supplémentaires

Le nivellement de la plage de ce site a pour
objet de faciliter I'installation de rampes
saisonnieres qui permettront aux pécheurs
exploitant de petits bateaux d’accéder chaque
jour aux lieux de péche en toute sécurité.
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que |[des
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

Lourdes



Photographie-du site : vue aérienne du site de nivellement de la plagelarirdes.
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SITE DU PROJET
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RENSEIGNEME

NTS SPECIFIQUES SUR LE SITE

POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Mainland, T.-N.-L.

Emplacement du site

Mainland, T.-N.-L.

Emplacement du site de
nivellement de la plage

48°35' 59" N; 59°8' 40" O

Mainland, T.-N.-L.

Cing sites : Anatole’s Landing, Benoit’s Landing,
LeCointre’s Landing, Melvin Hink’s Landing,
Moraze’s Landing.

cf. carte : Mainland 12 B 11.

Emplacement de la décharge
principale

48 35’ 59” N; 58° 8’ 40" O
Mainland, T.-N.-L.

Cing sites. Voir ci-dessus.

cf. carte : Mainland 12 B 11.
Nivellement de la plage seulement.
Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

» Tracteur ou excavatrice terrestre pour le
nivellement de la plage.

* Bermes non requises.

» Site accessible par la route en gravier
existante.

» Décharge non requise.

e Travaux exécutés sur la plage, au-dessus (
ligne d’eau.

« Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

le la

Its

Quantité de déblais de dragage

« 300 nf (cinq sites)
e 1-2ans

« 2a3jours

Mainland



Composition des déblais de
dragage

Les déblais qui proviennent de la plage ser
redéposés et nivelés autour de la plage.
Les déblais (sable et pierres) se trouvent a
dessus de la ligne d’eau.

Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

ont

Rivage

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

L’emplacement sert a I'équipage de quator
bateaux de péche cotiére.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes saisonniéres de mise a I'¢
de petits bateaux et une aire d’entreposage
bateaux.

/e

il
d,
bau

de

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Mainland, notamment Three Rock Cove (al
nord-est) et Marches Point (au sud).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site. Il y a des
maisons dans le secteur mais pas dans la :
immeédiate des travaux.

S—

rone

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout

Mainland



objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des cétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
tanche-tautogue, le poulamon, la plie rouge
le capelan, ainsi que des mammiféres mari
tels que la baleine et le phoque.

Zones sensibles/protégées

La plage de Mainland est une zone marine
sensible, car elle protege aussi bien le caps
pendant la période de frai que les ceufs
pondus, et ce, dd™juin au 31 aolt (MPO,
aolt 2002).

slan

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres.

Qualité de l'eau

Tous les travaux proposés seront exécutés
dessus du niveau de 'eau.

au-

Restrictions temporelles
applicables

Les travaux de nivellement de la plage
pourraient correspondre a la période de la
migration/de frai du capelan.
Normalement, les travaux sont terminés ayv
la migration/le frai du capelan.

ant

Renseignements supplémentairg

Le nivellement de la plage a pour objet de

Mainland



faciliter I'installation de rampes saisonniéres
qui permettront aux pécheurs exploitant de
petits bateaux d’accéder chaque jour aux lieux
de péche en toute sécurité.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que [des
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

Mainland
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Photographie du site : vue aérienne de la plage de Mainland — dustedﬁlment de la plage de Anatole’s Landing.
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Photog'raphie du site : vue aérienne

de la plage de Mainland — du site de niement de la plage de eo anding.
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Photographie du site : vue aérienne de la plage de Mainland — du site de riiement de la plage de Mraze's Landin
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ZONE DE DRAGAGE DE MAINLAND
LEGENDE

ZONE NIVELEE
HANGAR ,
STRUCTURE EN BETON POUR L'ENTREPOSAGE DE BATEAUX

SITE1
SITE 2
SITE3
SITE4

RIVAGE
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EAUX DU GOLFE DU SAINT-LAURENT

TRAVAUX MINEURS DE DRAGAGE
TERRE-NEUVE
PLAN DU SITE

C.W. LE 25 JUIN 2002 1 DE 1
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Martin’s Point, T.-N.-L.

Emplacement du site

Martin’s Point, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

049° 46’ N: 57°54’ O
Martin’s Point, T.-N.-L.
cf. carte : St. Paul’s Inlet 12 H 13.

Emplacement de la décharge
principale

49° 46’ N; 57°54’ O
Martin’s Point, T.-N.-L.
cf. carte : St. Paul’'s Inlet 12 H 13.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour les travaux de
dragage.

Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage redéposés et nivelés a
I'extrémité nord du chenal.

Travaux exécutés a partir des zones stable
rivage.
Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

s du

Its

Quantité de déblais de dragage

200 n?
1-2 ans
2-3 jours

Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage seront redéposeés €
nivelés a I'extrémité nord du chenal.
Les déblais se composent de sable et de

—+

pierres avec quelques gros blocs rocheux ¢

Jui

Martin’s Point



seront retirés a I'’entrée du chenal et du bas

Le site sert depuis longtemps a la péche
coOtiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

sin.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres avec quelques gros blocs
rocheux.

La pente est jugée de minimale a modérée

able

Utilisations du port

L’emplacement sert a des petits bateaux dé
péche cotiére saisonniere.
Les installations comprennent une rampe d
mise a I'eau de petits bateaux, une aire
d’entreposage de bateaux, une aire
d’entreposage de casiers a homard et un
chenal/bassin le long du rivage.

3%

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Martin’s Point, notamment St. Paul’s (au
nord-est) et Sally’s Cove (au sud).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor

1S et

Martin’s Point



les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des cétes de T.-N.-L.

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
de pierres et de quelques gros blocs roche

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d'acces, g
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
he.

les

Martin’s Point



S Waitin's-Point

Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Martin’s Point
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SITE DU PROJET

SITE DU PROJET

BELVEDERE = LOOKOUT

LEGENDE
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RIVAGE

EAUX DU GOLFE DU SAINT-LAURENT
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RIVAGE
RIVAGE

MUR DE SOUTENEMENT EN BOIS

VERS LA ROUTE 430
RAMPE D’ACCES A L'EAU

RAMPE D’ACCES A L'EAU
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RIVAGE ‘
ROUTE D’ACCES

TRAVAUX MINEURS DE DRAGAGE
MARTIN POINT TERRE-NEUVE

PLAN DU SITE
DC/DF LE 25 MAI 2000 1 DE 1
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Old House Rocks, T.-N.-L.

Emplacement du site

Old House Rocks, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

049 53' 17" N; 57°50’' 23" O
Old House Rocks, T.-N.-L.
cf. carte : St. Pauls Inlet 12 H 13.

Lower Cove (Pittman’s) et Middle Site).

Coordonnées non fournies (voir plan du site).

Emplacement de la décharge
principale

49° 53 17" N; 57°50' 23 0
Old House Rocks, T.-N.-L.
cf. carte : St. Pauls Inlet 12 H 13.

Aucun déchargement hors site.

Comprend trois (3) sites de dragage (Hickey’s Site

Mode d’élimination

» Excavatrice terrestre pour les travaux de
dragage.

* Bermes non requises.

» Site accessible par la route en gravier
existante.

nivelés sur les brise-lames du c6té de I'océ
On utilisera un camion pour transporter les
déblais.

e Travaux exécutés a partir des brise-lames
des zones stables du rivage.

« Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

» Déblais de dragage déposés latéralement ¢

Quantité de déblais de dragage

e 200n7
e 1-2ans
* 1journée %2 a 2 jours

Old House Rocks



Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage seront déchargés
latéralement et nivelés sur les brise-lames,
c6té de l'océan.

Les déblais se composent de sable, de pie
de galets, de blocs rocheux et de toute aut
matiere qui se serait détachée du brise-lam
Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiére saisonniére et nous n'avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais de dragage seront

déchargés latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de s
de pierres, de galets, de blocs rocheux et d
toute autre matiere qui se serait détachée (¢
brise-lames.

La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

Des petits bateaux de péche cétiere
saisonniere utilisent ce site.

Le site comprend un quai en bois rond
indigéne non traité, une aire d’entreposage
casiers a homard, un petit bassin d’amarra
et de petits brise-lames pour la protection.

du

[Tes,
e
€s.
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able,
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Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Old
House Rocks, notamment St. Pauls (au no
est) et Sallies Cove (au sud).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite preés du site.

-d_

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive

nt

étre suspendus et la question doit étre

Old House Rocks



adressée aux ministéres compétents.

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des cétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

je ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
de pierres, de galets, de blocs rocheux et d
toute autre matiere qui se serait détachée (¢
brise-lames.

able,
e
lu

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Old House Rocks



Old Howuse Rocks, NEF

PHOTO 1

Photographie du site : vues du site de dragage de Old House Rocks.
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PHOTO 4 - BASIN DREDGING

Photographie du site : vues du site de dragage de Old House Rocks.
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OLD HOUSE ROCK, T.-N.-L.

PHOTO 3 — DRAGAGE DU BASSIN

PHOTO 4 — DRAGAGE DU BASSIN

LEGENDE

ZONE DRAGUEE

TOUS LES DEBLAIS DE DRAGAGE (ROCHE) DEPOSES SUR LES BRISBMES
EXISTANTS

SITE N° 1 ANSE (PARTIE INFERIEURE)

BRISE-LAMES EN PIERRE

SITE N° 2 HAUT-FOND (SHOAL AREA)
APPONTEMENT (FINGER PIER)

QUAI LONGITUDIDNAL (MARGINAL WHARF)
APPONTEMENT

RAMPES D’ACCES A L’EAU (SLIPWAYS)
HANGARS (STORAGE SHEDS)

ROUTE D’'ACCES

VERS LA ROUTE 430

EAUX DU GOLFE DU SAINT-LAURENT
BRISE-LAMES EN PIERRE (STONE BREAKWATER)
SITE DES HICKEY (HICKEYS’ SITE)

TRAVAUX MINEURS DE DRAGAGE
TERRE-NEUVE

PLAN DU SITE
D.F. FR FEVRIER 1999
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Parsons Pond, T.-N.-L.

Emplacement du site

Parsons Pond , T.-N.-L.

Emplacement du site de dragage

50° 01’ 45" N; 57°42' 30" O
Parsons Pond, T.-N.-L.
cf. carte : Portland Creek 121 04.

Emplacement de la décharge principalés0® 01’ 45" N; 57°42’ 30" O
Parsons Pond, T.-N.-L.
cf. carte : Portland Creek 121 04.

Les déblais de dragage seront déchargés
latéralement, répandus et nivelés sur le bord de

plage.

la

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre habituellement utilisg

pour enlever les matieres qui se sont
accumulées sur le site.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage redéposés sur le riva
du c6té sud du chenal d’acces en respect
I'environnement.

Travaux exécutés a partir des zones stab
du rivage ou selon la méthode de la plate
forme de travail temporaire.

Equipement de lutte contre les
déversements d’hydrocarbures disponiblé
sur place.

ge
ant

les

Quantité de déblais de dragage

1500 ni
1-2 ans

de 5 a 7 jours environ ont été nécessaire$

par le passé pour achever les travaux.

Parson’s Pond



Composition des déblais de dragage

Le site sert depuis longtemps a la péche
céOtiere saisonniére et n’a jamais été utilis
pour I'entreposage industriel. Il n'existe p
d’antécédents connus concernant
I'entreposage ou des déversements
accidentels pres du site.

Trois échantillons de sédiment marin ont
recueillis en 2001; tous les échantillons
étaient conformes aux Recommandations
canadiennes pour la qualité des sols du

CCME pour tous les parameétres analyses.

Les déblais se composent de sable propr
de pierres et de galets.

[N

[ON
—
(D~

o

Rivage

Les déblais qui proviennent de la plage s
composent de sable, de pierres et de galg
La pente est jugée de minimale a modérég

=
LS.
e.

Utilisations du port

En 2003, 29 bateaux d’'une longueur totale
de 189 metres servaient aux activités de b

entreprises.

Le site comprend un quai d’escale, une a
d’entreposage de casiers a homard, des
rampes de mise a I'eau de petits bateaux
une aire d’entreposage de bateaux, un
chenal/bassin d’accés et une usine de

transformation du poisson exploitée par des

particuliers.

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Parsons Pond, notamment Three Mile Rg
(au sud-ouest) et Portland Creek (au norg
est). Parsons Pond est a environ 120 km
nord de Corner Brook.

Selon les cartes et les photographies du ¢
personne n’habite pres du site.

ck

au

Site,

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car antérieurement le
dragage s’est fait avec une seule
excavatrice.

Parson’s Pond



Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’importance historique
reconnu. Si le projet entraine la découver
de tout objet de valeur historique, les
travaux doivent étre suspendus et la
guestion doit étre adressée aux ministéere
compétents.

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemot
les macareux moines, les aigles, les fauc
les balbuzards pécheurs et plusieurs esp
d’oiseaux chanteurs sont communs sur le
cOtes de T.-N.-L.

te

S,
DNS,
2CeS
S

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général ¢
especes de poissons telles que le homare
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon
la plie rouge, ainsi que des mammiferes
marins tels que la baleine et le phoque.
Le saumon de I'Atlantique migre dans le
secteur immédiat du site.

es
1, le
et

Zones sensibles/protégées

Parson’s Pond est une zone marine sens
pour la protection et la conservation du
saumon de I’Atlantique et de la truite
mouchetée anadrome qui montent et
descendent la riviere Parson’s Pond lors
la migration.

ble

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espég
en péril dans ce site.

Comme nous l'avons déja signalé dans d
examens préalables antérieurs, la
collectivité de Parsons Pond est comprise
dans l'aire de distribution générale de
plusieurs espéces qui figurent sur la liste
especes en péril. Ces especes incluent le
Hibou des marais, la Morue franche, le
Loup d’Atlantique, le Roqual a bosse, la

Tortue luth, le Caribou des bois, le Arlequli

plongeur, le Loup d’Atlantique, et le Braya

des

de Fernald. Méme si le site du projet se

Parson’s Pond



trouve dans l'aire générale de distribution
de ces espéces, il est peu susceptible de
servir a I'habitat essentiel de ces especes
de le limiter et il est peu probable que les
travaux nuisent a des composantes
environnementales du site considérées
comme importantes, sensibles, menacée
en peéril.

Le Service canadien de la faune (SCF)
effectue chaque année des relevés de
Pluviers siffleurs (LEP, Annexe 1, en voie
de disparition) (les plages incluent Parsof

Pond). Jusqu’ici, on n’y a enregistré aucun

Pluvier siffleur.
Les relevés d’oiseaux de rivage effectuées
par le SCF indiquent la présence de
Bécasseaux maubéches a Parson’s Pong
Cette espéce est fortement en déclin dan
les provinces Maritimes et un rapport de

situation du COSEPAC est actuellement

I'étude.

ou

s

Il

[

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage s
composent de sable, de pierres et de galg

D

LS.

Qualité de l'eau

Tous les travaux doivent étre exécutes a
partir des zones stables du rivage ou d’ur
plate-forme de travail temporaire.

Il existe une possibilité d’interactions ave
le milieu marin.

Restrictions temporelles applicables

e

N

Il est prévu que tous les travaux de dragage

seront exécutés entre I8 avril et le 15
mai. Ces dates ont été fixées pour éviter
migration normale des saumoneaux et de
saumons de I'Atlantique adultes.

a

Parson’s Pond



Renseignements supplémentaires

Le dragage vise a assurer un acces sdr aux

pécheurs par le chenal d’acces et la zoneg
moulillage qui se remplissent en raison de
dérive littorale et des crues de la riviere.
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que
des photographies, le plan et la carte
topographique du site.

Parson’s Pond
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Photographie du site : vue aérienne de la zone de dragage de Parsons Pond.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Pinware, T.-N.-L.

Emplacement du site

Pinware, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

248 47 12" N; 58°46’' 4" O

Pinware,T.-N.-L.
cf. carte : Blanc Sablon 12 P.

Emplacement de la décharge
principale

48 47 12" N; 58°46’ 4” O
Pinware, T.-N.—L.

cf. carte : Blanc Sablon 12 P.
Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais déchargés latéralement et nivelés §
place.

Travaux exécutés a partir d’'une plate-forme

de travail temporaire ou des zones stables
rivage.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

5Ur

du

Its

Quantité de déblais de dragage

200 nt
3-4 ans
3-4 jours

Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.
Les déblais se composent de pierres et de

galets.

Pinware



Le site sert depuis longtemps a la péche
cotiere saisonniere et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais de dragage seront

déchargés latéralement et nivelés sur place.

D

Rivage

Les déblais de dragage se composent de
pierres et de galets.
La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

Les équipages de sept bateaux de péche
cGtiére se servent de ce site.

Les installations comprennent un quai et ur
petit bassin d’amarrage.

I

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Pinware, notamment West St. Modeste (au
sud) L’Anse-au-Loup (au sud-ouest) et Rec
Bay (au nord-est).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec un tracteur/une excavatri
terrestre.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compeétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots

les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des cétes de T.-N.-L.

1S et

Pinware



Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

je ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de
pierres et de galets.

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d’acceés, 3
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
he

jes
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Pinware.
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Pinware.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

River of Ponds, T.-N.-L.

Nom du site

River of Ponds, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

o50° 31' 30" N; 57°24' 43" O
River of Ponds, T.-N.-L.
cf. carte : Port Saunders 12 | 11.

Emplacement de la décharge
principale

50°31’ 30" N; 57°24’ 43" O
River of Ponds, T.-N.-L.

cf. carte : Port Saunders 12 1 11.
Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage (sable/pierres) décharg
latéralement sur le bord de la plage adjace
Enlevement d’'une pierre de carapace tomh
dans le petit bassin d’amarrage. Cette pierr
sera replacée le long des brise-lames.
Travaux exécutés a partir du brise-lames o
des zones stables du rivage ou selon la
meéthode de la plate-forme de travail
temporaire.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

es
nte.
ée
e

Its

Quantité de déblais de dragage

400 n¥
3-4 ans
5 jours

Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage seront redéposeés d

ans

des endroits appropriés.

River of Ponds



Les déblais se composent de sable et de
pierres plus ou moins grandes.

Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de s
de pierres et de toute pierre de carapace q
serait détachée.

La pente est jugée de minimale a modérée

able,
i se

Utilisations du port

Les équipages de trente-quatre bateaux de
péche cotiere se servent de ce site.

Les installations comprennent une rampe d
mise a I'eau de petits bateaux, une aire
d’entreposage de bateaux et une aire
d’entreposage de casiers a homard.

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Riv
of Ponds, notamment Bellburns (au sud-
ouest) et Spirity Cove (au nord).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite preés du site.

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compeétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots

River of Ponds



les macareux moines, les aigles, les faucons et

les balbuzards pécheurs sont des oiseaux
communs le long des coétes de T.-N.-L.

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,

le

capelan, la tanche-tautogue, le poulamon et la

plie rouge, ainsi que des mammiferes marins

tels que la baleine et le phoque.

La plage sert de frayere au capelan (voir cit

dessous).

Zones sensibles/protégées

River of Ponds est une zone marine sensible,
d

car elle protege aussi bien le capelan pen

la période de frai que les ceufs pondus, et ¢e,

du 2*'juin au 31 ao(t (MPO, ao(t 2002)

nt

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres plus ou moins grandes.

able

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Le draguage pourrait correspondre a la
migration/période de frai du capelan.

En général, les travaux sont exécutés avan
migration/le frai du capelan.

tla

River of Ponds



Renseignements supplémentaires

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d’acces e
des bassins, afin d’assurer un acces sdr ay
bateaux de péche

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

[

les

River of Ponds



Photographle du site : vue aerlenne du S|te de dragage deRlver of Ponds.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Sally’s Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site

Sally’s Cove, T.-N.-L

Emplacement du site de dragag

49 44’ 49" N; 57°55’ 3" O

Sally’s Cove, T.-N.-L

cf. carte : Gros Morne 12 H 12.

Les travaux de dragage seront exécutés dans del
endroits. Voir plan du site.

X

Emplacement de la décharge
principale

4944’ 49" N; 57°55' 3" O
Sally’s Cove, T.-N.-L
cf. carte : Gros Morne 12 H 12.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage (blocs rocheux, galets,
pierres) déchargés latéralement et nivelés
le coté nord-ouest du chenal.

Travaux executés a partir des zones stable
rivage.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

Quantité de déblais de dragage

200 n?
1-2 ans
2-3 jours

Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage se composent de b
rocheux, de galets et de pierres.

locs

Le site sert depuis longtemps a la péche

Sally’s Cove



coOtiére saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de b
rocheux, de galets et de pierres.

La pente est jugée de minimale a modérée.

locs

Utilisations du port

Les équipages de vingt-quatre bateaux de
péche cotiere se servent de ce site.
Les installations comprennent une aire

d’entreposage de casiers a homard, un abrij

treuil, une rampe d’acceés a I'eau, une aire
d’entreposage de bateaux et un chenal d’a
le long du rivage.

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Sally’s Cove, notamment St. Paul’'s (au nor
Green Point, Baker’s Brook, Lobster Cove,
Woody Cove et Rocky Harbour (au sud).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources archéologiques/
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

1S et

communs le long des cétes de T.-N.-L.

Sally’s Cove



Poisson et habitat du poisson

* On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
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Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone sens
ou protégée dans ce site ou pres de ce site.

sible

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéce el
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de bloc
rocheux, de galets et de pierres.

L")

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient le
milieu marin.

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments charfi
sur le fond des chenaux d’acceés, afin d’assure

un acces sdr aux bateaux de péche
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que des
photographies, le plan et la carte topographiq
du site.

Sally’s Cove



Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de Sally’s Cove.
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Ph‘ot(:)graphie du site : vue aérienne du site de dragage de Sally’s Cove.
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Seal Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site

Seal Cove, T.-N-L.

Emplacement du site de
nivellement de la plage

48°16' N; 58°45' O
Seal Cove, T.-N.-L
cf. carte : Flat Bay 12 B 07.

Emplacement de la décharge
principale

4816’ N; 58°45' O

Seal Cove, T.-N-L.

cf. carte : Flat Bay 12 B 07.
Nivellement de la plage seulement.
Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Tracteur ou excavatrice terrestre pour le
nivellement de la plage.

Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Décharge nécessaire non requise.
Travaux exeécutés sur la plage au-dessus d
ligne d’eau.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

ela

Its

Quantité de déblais de dragage

50 nt

1-2 ans
% journée

Composition des déblais de
dragage

Les déblais qui proviennent de la plage ser|
déposés et nivelés aux alentours de la plag
Les déblais de dragage (sable et pierres) s
trouvent au-dessus de la ligne d’eau.

ont

(D('D

Le site sert depuis longtemps a la péche

Seal Cove



coOtiére saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres. La pente
jugée de minimale a modérée.

est

Utilisations du port

Les équipages de petits bateaux de péche
cOtiére saisonniere se servent de ce site.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes de mise a I'eau de petits
bateaux et une aire d’entreposage de batez:

il
d,

AUX.

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Sez
Cove, notamment Heatherton (au sud-est)
Fischells (au nord-est).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite prés du site.

al
et

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources archéologiques et
patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compeétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de

[

Seal Cove



especes de poissons telles que le homard
tanche-tautogue, le poulamon, la plie roug
et le capelan, ainsi que des mammiferes
marins tels que la baleine et le phoque.

(4%

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

je ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres.

Qualité de l'eau

Tous les travaux proposés seront exécutés
dessus de la ligne d’eau.

au-

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le nivellement de la plage de ce site a pou
objet de faciliter I'installation de rampes de

mise a I'eau saisonniéeres qui permettront aux

pécheurs exploitant de petits bateaux
d’accéder chaque jour aux lieux de péche ¢
toute sécurité.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

2N

les
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Photographie du site : vue aérienne du site de nivellement de la plage$ieal Cove.

Seal Cove



Pl FTde s Ak o) fibimiis, R ALl R R e

PIRITINT &P &l NN - TEEDLENL MANS
Photographie du site : vue aérienne du site de nivellement de la plage$ieal Cove.

Seal Cove



LEGEND
g W /] DREDGED AREA

N ezeg DREDGED MATERIAL
L VEREA (ROCKY PLACED HERE

FISHERS STORAGE SHEDS

WATERS 0OF

SEAL COVE
ALL DIMENSIONS IN METERS

SHORELINE

WINCHOUSE

0 SLIPWAY CCESS ROAD

—-——— SFAL BROOK——

project projet :;w-u date
MINOR
I*I Eublic Worktssund. gmvgux publics et . o date
overnment Services  Services gouvernementaux D.F. 08 NOV 1999
Canada Canada M e Fo
SEA 3 NEWFOQUNDIAND | ™™
revisions dote | drawing dessin | Tender Sournission
|TE ::: :r::: Managar Am::m: da projats TPSCC
L e S no. du projet no. du dessin
PLAN 104026 1 OF 1

Seal Cove



e

1 Sealebar unit = 0.5 km :
Flat Bay 12-B-07, 110/2003, 2:30:40 PhA, Tourstech- Ot Mawvigator Seal Cowve |

Carte 1 : Carte topographique du site du projet.

Seal Cove



PHOTO 1 — SEAL BROOK — NIVELLEMENT DE LA PLAGE
PHOTO 2 — SEAL BROOK - BASSIN DE DRAGAGE

LEGENDE

ZONE DRAGUEE ] ,
DEBLAIS DE DRAGAGE (ROCHE) DEPOSES ICI
HANGAR DES PECHEURS

TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN METRES
EAUX DE SEAL COVE

RIVAGE

ABRI A TREUIL (WINCH HOUSE)
RAMPE D’ACCES A L'EAU

ROUTE D’'ACCES
SEAL BROOK

TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS

SEAL COVE TERRE-NEUVE

PLAN DU SITE
D.F. LE 8 NOVEMBRE 1999
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Sheaves Cove, T.-N.-L.

Non du site

Sheaves Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site de
nivellement de la plage

48°29 2" N; 59°11' 5" O
Sheaves Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Mainland 12 B 11.

Emplacement de la décharge
principale

4829’ 2" N;58°11'5" O

Sheaves Cove, T.-N.-L.

cf. carte : Mainland 12 B 11.
Nivellement de la plage seulement.
Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Tracteur ou excavatrice terrestre pour le
nivellement de la plage.

Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Décharge non requise.

Travaux exeécutés sur la plage au-dessus d
ligne d’eau.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

ela

Its

Quantité de déblais de dragage

50 nt

1-2 ans
de %2 a 1 journée

Composition des déblais de
dragage

Les déblais qui proviennent de la plage ser|
redéposes et nivelés aux alentours de la pl
Les déblais de dragage (sable, pierres et
galets) se trouvent au-dessus de la ligne

ont
age.

d'eau.

Sheaves Cove



Le site sert depuis longtemps a la péche
coOtiere saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable, de pierres et de galet
pente est jugée de minimale a modérée.

La

U

Utilisations du port

Les équipages de six bateaux de péche co
saisonniere se servent de ce site.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes de mise a I'eau de petits
bateaux et une aire d’entreposage de bated

liere

il
dl

AUX.

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Sheaves Cove, notamment Lower Cove (a
I'est) et Marches Point (au sud-ouest).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

1S et

communs le long des cétes de T.-N.-L.

Sheaves Cove



Poisson et habitat du poisson

» On peut trouver dans le secteur général des

especes de poissons telles que le homard, |
tanche-tautogue, le poulamon, la plie rouge
le capelan (voir ci-dessous), ainsi que des
mammiféres marins tels que la baleine et le
phoque.

[

Zones sensibles/protégées

La plage de Sheaves Cove est une zone
marine sensible, car elle protege aussi bier
capelan pendant la période de frai que les
ceufs pondus, et ce, dff juin au 31 aodt
(MPO, aodt 2002).

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable, de pierres et de galet

U

Qualité de l'eau

Tous les travaux proposés seront exécutés
dessus de la ligne d’eau.

au-

Restrictions temporelles
applicables

Les travaux de nivellement de la plage
pourraient correspondre a la période de la
migration/de frai du capelan.
Normalement, les travaux sont terminés av|
la migration/le frai du capelan.

ant

Sheaves Cove



Renseignements supplémentaires « Le nivellement de la plage de ce site a pour
objet de faciliter I'installation de rampes
d’acces a I'eau saisonnieres qui permettron
aux pécheurs exploitant de petits bateaux
d’accéder chaque jour aux lieux de péche en
toute sécurité.

* Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que des
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

—
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Photographie du site : vue aérienne du site de nivellement de la plageSieeaves Cove.

Sheaves Cove



LEGEND
V7] GRADED AREA
[T STORAGE SHED

ALL DIMENSIONS IN METERS

INCH HOUSE
40
15
project projet ::‘;:lld date
MINOR
I * Eublic Woﬂzs Sund_ ;’ruvgux publics et . o s
OVEITIMENT JErvICES ErvICES gouvernementaux D. FOOTE 16 JULY 1999
Conoda Canada M — o
SHEAVES COVE NEWFOUNDLAND  |™"
revsiena date | drawing desain | Tender Sournlssion
S |TE ::; ::: Managar Adr::::h"t de projets TPSGC
no. du projet no. du dessin
PLAN 104026 1 OF 1

Sheaves Cove



1 | Sea Mouse 1

I | . 8T GEORGE'S BAY

E
Project Site’

i
!
1
E

3

(GULF OF ST LAWRENCE) (GOLFE DU SAYNT-LAURENT)

B : : t b | .i
| Sealebarunt =05 km | - ! g =
Whinland 12-B-11, 1A10£2003, 2:33:25 PM, Tourgtech- 1%t Navigator Sheaves Cowve | |

Carte 1 : Carte topographique du site du projet

Sheaves Cove

e

i

SRS —S- -5 C

§

k
/|



SITE DU PROJET
BAIE ST. GEORGE

1 unité de I'échelle graphique =0,5 km

LEGENDE

ZONE DE NIVELLEMENT

HANGAR )
TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN METRES
ROUTE D’ACCES

ABRI A TREUIL

TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS

SHEAVES COVE TERRE-NEUVE
PLAN DU SITE

D. FOOTE LE 16 JUILLET 1999
1DE1
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Ship Cove, T.-N.-L.

Nom de 'emplacement

Ship Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site de
nivellement de la plage

48°31' 02" N; 59°3' 12" O
Ship Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Stephenville 12 B 10.

Emplacement de la décharge
principale

4831’ 02" N; 59° 3' 12" O

Ship Cove, T.-N.-L.

cf. carte : Stephenville 12 B 10.
Renivellement de la plage seulement.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Tracteur ou excavatrice terrestre pour le
nivellement de la plage.

Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Décharge non requise.

Travaux exeécutés sur la plage au-dessus d
ligne d’eau.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

ela

Its

Quantité de déblais de dragage

50 nt

1-2 ans
de %2 a 1 journée

Composition des déblais de
dragage

Les déblais qui proviennent de la plage ser|
redéposes et nivelés aux alentours de la pl
Les déblais de dragage (sable et pierres) s
trouvent au-dessus de la ligne d’eau.

ont
age.

[}
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Le site sert depuis longtemps a la péche
cotiere saisonniere et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres. La pente
jugée de minimale a modérée.

est

Utilisations du port

Les équipages de deux bateaux de péche
cOtiére saisonniere se servent de ce site.
Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes de mise a I'eau de petits
bateaux et une aire d’entreposage de batez:

il
d,

AUX.

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Shi
Cove, notamment Abraham’s Cove (a I'est
Piccadilly (au nord-est) et Lower Cove (a
I'ouest).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de lair/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

1S et

communs le long des cétes de T.-N.-L.

Ship Cove



Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
tanche-tautogue, le poulamon, la plie rouge
le capelan (voir ci-dessous), ainsi que des

mammiféres marins tels que la baleine et le

phoque.

— O

a
et

1Y

Zones sensibles/protégées

La plage de Ship Cove est une zone marin
sensible, car elle protége aussi bien le capt
pendant la période de frai que les ceufs
pondus, et ce, du’juin au 31 aolt (MPO,
aolt 2002).

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres.

Qualité de l'eau

Tous les travaux proposés seront exécutés
dessus de la ligne d’eau.

au-

Restrictions temporelles
applicables

Les travaux de nivellement de la plage
pourraient correspondre a la période de la
migration/de frai du capelan.
Normalement, les travaux sont terminés av|
la migration/le frai du capelan.

ant

Ship Cove



Renseignements supplémentaires « Le nivellement de la plage de ce site a pour
objet de faciliter I'installation de rampes
d’acces a I'eau saisonnieres qui permettron
aux pécheurs exploitant de petits bateaux
d’accéder chaque jour aux lieux de péche en
toute sécurité.

* Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que des
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

—
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Photographie du site
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ZONE DE DRAGAGE DU PROJET
1 unité de I'échelle graphique = 0,5 km

NORD (APPROXIMATION)

DIGUE

SECTION EXPOSEE DE ROCHE-MERE
ROUTE D'ACCES LOCALE

ABRI A TREUIL
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INSTALLATION DE HALAGE (HAULOUT BLOCK)
RAMPE D'ACCES A L'EAU EN BETON
RIVAGE (APPROXIMATION)

EAUX DE LA BAIE ST. GEORGE

SHIP COVE

PORT AU PORT, T.-N.-L.

PLAN DU SITE DE SHIP COVE

LE 30 JANVIER 2004
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE

POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Spirity Cove, T.-N.-L.

Nom du site

Spirity Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

o50° 36’ 27" N; 57°21' 30" O
Spirity Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Port Saunders 12 | 11.

Emplacement de la décharge
principale

50° 36’ 27" N; 57°21' 30" O
Spirity Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Port Saunders 12 1 11.

Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage déchargés latéralemen
long du rivage.
Travaux executés a partir des zones stable
rivage ou selon la méthode de la plate-forn
de travail temporaire.
Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

tle

s du
e

Its

Quantité de déblais de dragage

700 n?
1-2 ans
de 3 jours ¥2 a 4 jours

Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage seront déchargés
latéralement le long du rivage.

Les déblais se composent de sable et de
pierres.

Le site sert depuis longtemps a la péche

Spirity Cove



coOtiére saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

able

Utilisations du port

Les équipages de deux bateaux de péche

cGtiére se servent de ce site.

Les installations comprennent un abri a tre
un quai brise-lames, une rampe de mise a

'eau de petits bateaux, une aire d’entrepos
de bateaux, une aire d’entreposage de cas
a homard et un petit bassin d’amarrage.

age
ers

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent
Spirity Cove, notamment Hawkes Bay (a
I'est) et River of Ponds (au sud).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site.

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministéres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

communs le long des cétes de T.-N.-L

1S et

Spirity Cove



Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
et de pierres.

able

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d’acceés, 3
d’assurer un acces sdr aux bateaux de péc
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

ifin
he.

jes
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Photogrébhle du S|te vue aerlennedu site de dragage de Spirity Cove.
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SITE DU PROJET

LEGENDE

ZONE DRAGUEE

DEBLAIS DE DRAGAGE DEPOSES ICI
TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN METRES
QUAI

RIVAGE

HANGARS
RAMPES D'ACCES A L'EAU

ABRI A TREUIL
TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS

SPIRITY COVE TERRE-NEUVE

PLAN DU SITE

C.W. LE 27 JUIN 2002
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

St. David’s, T.-N.-L. (Crabbes River)

Non du site

Crabbes River, St. David’s, T.-N.-L

Emplacement du site de dragag

048 11’ 55” N; 58°53' 23" O
Crabbes River, St. David’s, T.-N.-L.
cf. carte : St. Fintan's 12 B 02.

Emplacement de la décharge
principale

48° 11’ 55" N; 58°53’ 23" O
Crabbes River, St. David’s, T.-N.-L.
cf. carte : St. Fintan's 12 B 02.

Les déblais de dragage seront chargés dans des
camions étanches et transportés vers la décharge
autorisée la plus proche.

Mode d’élimination

Deux excavatrices terrestres normalement
utilisées pour I'enlévement des matieres qu
se sont déposées a cet endroit.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais dragués avec des excavatrices a p
d’'une zone stable du rivage, du quai ou de
plate-forme de travail temporaire.

artir
la

Déblais de dragage chargés dans des camjons

et transportés vers une décharge locale.
Travaux exécutés pour la plupart au-dessu
la ligne d’eau, sauf si I'on utilise une plate-
forme de travail temporaire.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

S de

Its

Quantité de déblais de dragage

2000 n?
1-2 ans
de 5 a 7 jours environ ont été nécessaires

St. David’s



par le passé pour achever les travaux

Composition des déblais de
dragage

Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiére saisonniére et n’a jamais été utilisé
pour I'entreposage industriel. Il n’existe pas
d’antécédents connus concernant
'entreposage ou des déversements
accidentels pres du site.

Des échantillons de sédiment marin ont été
recueillis en 2001; tous les échantillons
étaient conformes aux Recommandations
canadiennes pour la qualité des sols du
CCME pour tous les paramétres analysés.
Les déblais se composent de sable propre,
pierres et de galets.

de

Rivage

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable, de pierres et de galet
La pente est jugée de minimale a modérée

U

Utilisations du port

En 2003, 11 bateaux d’'une longueur totale
72 métres servaient aux activités de 7
entreprises.

Le site comprend une aire d’entreposage d
casiers a homard, un quai des pécheurs, u
bassin d’amarrage a c6té du quai, une aire
d’entreposage de bateaux, un chafaud
communautaire et un chenal d’acces le lon
du rivage.

D

=)

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent St.
David’s, notamment St. Fintan’s (au sud) ef
Jeffrey’s et McKay’s (au nord-est). St.
David’s est a environ 107 km de Corner
Brook.

Selon les cartes et les photographies du sit
personne n’habite pres du site, méme si
certaines structures de péche seront occup
pendant la durée des travaux.

Qualité de l'air/bruit

€,

ées

Effet minimal prévu car antérieurement le

St. David’s



dragage s’est fait avec seulement deux
excavatrices.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs et plusieurs espéd
d’oiseaux chanteurs sont communs sur les
cOtes de T.-N.-L

1S,
es

Poisson et habitat du poisson:

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Crabbes River est une zone marine sensib

€,

car elle protege aussi bien le capelan pendant

la période de frai que les ceufs pondus, et ¢
du 2*'juin au 31 ao(t (MPO, ao(t 2002).

€,

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Comme nous 'avons déja signalé dans des
examens préalables antérieurs, la collectivité

de St. David’s est comprise dans l'aire de
distribution générale de plusieurs espéces
figurent sur la liste des espéeces en péril. C¢
especes incluent le Hibou des marais, la
Morue franche, le Loup d’Atlantique, le
Roqual a bosse, la Tortue luth, le Caribou ¢
bois, le Arlequin plongeur, le Loup
d’Atlantique, et le Braya de Fernald. Méme
le site du projet se trouve dans I'aire génér:
de distribution de ces espéces, il est peu

les

Si
hle

susceptible de servir a I'habitat essentiel de

St. David’s



ces espeéces ou de le limiter et il est peu
probable que les travaux nuisent a des

composantes environnementales du site
considérées comme importantes, sensibles
menacées ou en péril.

Sol

Les déblais de dragage se composent de s
de pierres et de galets.

Qualité de l'eau

La majeure partie des travaux doit étre
exécutée au-dessus du niveau de I'eau, sa
I'on utilise une plate-forme de travall
temporaire.

Il existe une possibilité d’interactions avec |
milieu marin et les plans d’eau douce.

able,

uf si

Restrictions temporelles
applicables

Il est prévu que tous les travaux de dragag
seront exécutés entre I8 avril et le 15 mai.
Ces dates ont été fixées pour éviter la
migration normale des saumoneaux et des
saumons de I'Atlantique adultes.

D

Renseignements supplémentairg

Le dragage vise a assurer un acces sir au
pécheurs par le chenal d’acces et la zone ¢
mouillage qui se remplissent en raison de |
dérive littorale et des crues de la riviére.
Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que ¢
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

e

o

les
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de St. David's (RiwéCrabbes).
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Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de St. David’s (RieéErabbes).
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Dredge Area "A"

L
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s St. David's (C. River) - Dredging

Photographie du site : vue aérienne du site de dragage de St. David’s (RiweéZrabbes..
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LEGENDE

SITE DU PROJET

CIMETIERE

ZONE DE DRAGAGE A

ZONE DE DRAGAGE B

ZONE DE DRAGAGE C

ST. DAVID'S (Riviére C.) —- DRAGAGE

INDIQUE LA ZONE DRAGUEE

INDIQUE LA BARRE DE SABLE

INDIQUE LA DIRECTION DU DEBIT DE L’EAU DE LA RIVIERE CRABBES
HANGARS DES PECHEURS

TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN METRES

RIVAGE

CONSTRUCTION D'UNE ROUTE D’ACCES A LA BARRE DE SABLE, QUIERA
ENLEVEE A L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX, PLANCHER OCEANIQUE A - 1
m A MAREE BASSE

GABIONS (GABION BASKETS)

EAUX DE LA BAIE ST. GEORGES

ROUTE D’ACCES

QUAI

DEBLAIS DE DRAGAGE DEPOSES LE LONG DU RIVAGE. L'ASSOCIADN DE
DEVELOPPEMENT A OBTENU L’APPROBATION DU MINISTERE DE
L’ENVIRONNEMENT ET DES TERRES.

TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS

TERRE-NEUVE

PLAN DU SITE
D.F. 22 JUILLET 19991 DE 1
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Three Mile Rock, T.-N.-L.

Nom du site

Three Mile Rock, T.-N.-L.

Emplacement du site de dragag

049° 49’ 12" N: 57°52’ 25" O
Three Mile Rock, T.-N.-L.
cf. carte : Portland Creek 12 |1 04

Emplacement de la décharge
principale

49°49' 12" N; 57°52’ 25" O
Three Mile Rock, T.-N.-L.

cf. carte : Portland Creek 12 1 04
Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Excavatrice terrestre pour le dragage.
Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Déblais de dragage (roches/sable/pierres)
déchargés latéralement du cété nord du
chenal.

Travaux exécutés a partir des brise-lames
des zones stables du rivage. Enlevement
d’une pierre de carapace tombée dans le
chenal d’accés. Cette pierre sera replacée
long des brise-lames.

Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

e

Its

Quantité de délais de dragage

150 n?
1-2 ans
de 2 jours a 2 jours Y2

Composition des déblais de
dragage

Les déblais de dragage seront déchargés
latéralement sur le coté nord du chenal.

Three Mile Rock



Les déblais se composent de roches, de s3
et de pierres et de toute pierre de carapace
se serait détachée.

Le site sert depuis longtemps a la péche
cétiére saisonniére et nous n'avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais de dragage se composent de
roches, de sable, de pierres et de toute pie
de carapace qui se serait détachée.

La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

Les équipages de trois bateaux de péche
cétiére se servent de ce site.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
une rampe de mise a I'eau de petits bateay
une aire d’entreposage de bateaux, deux p
brise-lames et un chenal/bassin d’acces le
long du rivage.

\ble
qui

re

il
d,
X,

etits

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Thr
Mile Rock, notamment Parsons Pond (au
nord) et Spirity Cove (au sud-ouest).

Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite pres du site. On y trouve
cependant des cabanes de péche occupée
facon saisonniére.

s de

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le dragage se fera
uniguement avec une excavatrice terrestre

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre

nt

adressée aux ministéres compétents.

Three Mile Rock



Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor
les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

communs le long des coétes de T.-N.-L.

1S et

Poisson et habitat du poisson:

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
capelan, la tanche-tautogue, le poulamon €
plie rouge, ainsi que des mammiferes marit
tels que la baleine et le phoque.

le
tla
NS

Zones sensibles/protégées

Nos recherches n’ont révélé aucune zone
sensible ou protégée dans ce site ou pres (
site.

le ce

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

Sol

Les déblais de dragage se composent de

roches, de sable, de pierres et de pierres de

carapace.
De grosses roches ou des pierres de carap
qui sont tombées dans le chenal d’accés
seront aussi enlevees.

ace

Qualité de l'eau

Toutes interactions éventuelles incluraient
milieu marin.

e

Restrictions temporelles
applicables

Aucune restriction temporelle.

Three Mile Rock



Renseignements supplémentaires « Le dragage vise a enlever les sédiments
charriés sur le fond des chenaux d’acces, afin
d’assurer un acces sir aux bateaux de péche.

* Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que des
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

Three Mile Rock
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LEGENDE

ZONE DRAGUEE
ROUTE D'ACCES

QUAI LONGITUDINAL
RAMPE D’ACCES A L'EAU

DIGUE A TALUS (RUBBLE MOUND BREAKWATER)
RIVAGE

TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS

THREE MILE ROCK TERRE-NEUVE

PLAN DU SITE

D.C./D.F. LE 25 MAI 2000
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RENSEIGNEMENTS SPECIFIQUES SUR LE SITE
POUR L'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Three Rock Cove, T.-N.-L.

Nom de 'emplacement

Three Rock Cove, T.-N.-L.

Emplacement du site de nivellement
de la plage

48°37 7" N; 59°6’ 37" O
Three Rock Cove, T.-N.-L.
cf. carte : Mainland 12 B 11.

Emplacement de la décharge
principale

48 37 7" N;59°6’ 37" O

Three Rock Cove, T.-N.-L.

cf. carte : Mainland 12 B 11.
Renivellement de la plage seulement.
Aucun déchargement hors site.

Mode d’élimination

Tracteur ou excavatrice terrestre pour le
nivellement de la plage.

Bermes non requises.

Site accessible par la route en gravier
existante.

Décharge non requise.

Travaux exeécutés sur la plage, au-dessus
ligne d’eau.
Equipement de lutte contre les déversemer
d’hydrocarbures disponible sur place.

e la

Its

Quantité de déblais de dragage

150 n?
1-2 ans
1-2 jours

Composition des déblais de dragage

Les déblais qui proviennent de la plage ser|
redéposes et nivelés autour de la plage.
Les déblais (sable et pierres) se trouvent a
dessus de la ligne d’eau.

ont

Le site sert depuis longtemps a la péche

Three Rock Cove



coOtiére saisonniére et nous n’avons donc

aucune raison de craindre la contamination.

Nous n’avons recueilli aucun échantillon de
sédiment marin pour analyse chimique
puisque les déblais seront déchargés
latéralement et nivelés sur place.

Rivage

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres.
La pente est jugée de minimale a modérée

Utilisations du port

L’emplacement sert a I'équipage de dix
bateaux de péche cotiere.

Les installations comprennent un abri a tre
une aire d’entreposage de casiers a homar
plusieurs rampes saisonnieres de mise a I’
de petits bateaux et une aire d’entreposage
bateaux.

uil,
d,
bau
de

Habitants et collectivités

Plusieurs petites collectivités entourent Thr
Rock Cove, notamment Mainland (au sud-

est), Salmon Cove et Lourdes (au nord-est).
Selon les cartes et les photographies du site,

personne n’habite prés du site. Il y a des
maisons dans le secteur mais pas dans le
secteur immédiat des travaux.

Qualité de l'air/bruit

Effet minimal prévu car le nivellement se fe
uniguement avec un tracteur ou une
excavatrice terrestre.

Ressources
archéologiques/patrimoniales

Aucun site d’'importance historique reconnu.

Si le projet entraine la découverte de tout
objet de valeur historique, les travaux doive
étre suspendus et la question doit étre
adressée aux ministeres compeétents.

nt

Oiseaux

Les goélands, les corneilles, les guillemots
les macareux moines, les aigles, les faucor

1S et

les balbuzards pécheurs sont des oiseaux

Three Rock Cove



communs le long des coétes de T.-N.-L.

Poisson et habitat du poisson

On peut trouver dans le secteur général de
especes de poissons telles que le homard,
tanche-tautogue, le poulamon, la plie rouge
le capelan (voir ci-dessous), ainsi que des
mammiféres marins tels que la baleine et le
phoque.

— O

a
et

Zones sensibles/protégées

La plage de Three Rock est une zone mari
sensible, car elle protege aussi bien le caps
pendant la période de frai que les ceufs
pondus, et ce, di™juin au 31 aolt (MPO,
aolt 2002).

ne
slan

Especes en péril

Nos recherches n’ont révélé aucune espéc
péril dans ce site.

e en

Sol

Les déblais qui proviennent de la plage se
composent de sable et de pierres.

Qualité de l'eau

Tous les travaux proposés seront exécutés
dessus de la ligne d’eau.

au-

Restrictions temporelles applicables

Les travaux de nivellement de la plage
pourraient correspondre a la période de
migration/frai du capelan.

Normalement, les travaux sont terminés av|
la migration/le frai du capelan.

ant
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Renseignements supplémentaires

Le nivellement de la plage a pour objet de
faciliter I'installation de rampes saisonniéres
qui permettront aux pécheurs exploitant de
petits bateaux d’accéder chaque jour aux lieux
de péche en toute sécurité.

Les pages suivantes renferment des
renseignements supplémentaires tels que des
photographies, le plan et la carte
topographique du site.

Three Rock Cove
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Photographie du site : vue aérienne du site de nivellement de la plageEreee R

ck Cove — Collier's Landing.
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Photographie du site : vue aérienne du site de nivellement de la plag'ﬂwée Rock Cove — Jesso’s Landing.
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Photographie du site : vue aérienne du site de nlvellement de Ia plage'ﬂ@ree Rock vae Penney S Landlng
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ZONE DU PROJET DE DRAGAGE

LEGENDE
NIVELLEMENT DE LA PLAGE

SITEN 3

HANGAR NIVELLEMENT DE LA PLAGE
HANGAR

HANGAR

ROUTE D’'ACCES

RIVAGE

MAREE BASSE (L..N.T)

PLAGE

TRAVAUX DE DRAGAGE MINEURS
THREE ROCK COVE TERRE-NEUVE

PLAN DU SITE

C.W. LE 25 JUIN 2002
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RENSEIGNEMENTS PAR SITE DESTINES
A 'EXAMEN PREALABLE SUBSTITUT

Trout River (T.-N.-L.)

Nom du site :

Trout River (T.-N.-L.)

Emplacement du site de dragage49°28’ 49” N; 58°07’ 56” O

Trout River (T.-N.-L.)

N°de carte : Trout River 12 G 8.

Emplacement du principal site
d’élimination des déblais :

L’élimination des déblais hors du site est autorisee
dans une décharge approuvée seulement, sous ré
de permission préalable du MSG.

D

pServe

Méthode d’élimination :

Une excavatrice ou une rétrocaveuse a
chenilles sera utilisée depuis le rivage pour
enlever les matériaux qui se sont déposes
ce site.

Site accessible par les routes goudronnées
existantes.

Tous les travaux seront effectués depuis d¢
endroits stables du littoral ou des quais, ou
encore depuis un chemin d’extraction
temporaire. Si nécessaire, une barge pourr
étre utilisée.

Les déblais de dragage seront chargés dar
des camions étanches et transportés jusqu
une décharge approuvée. L’élimination des
déblais hors du site est autorisée dans une
décharge approuvée seulement, sous rése
de permission préalable du MSG.

Tous les travaux seront effectués au-dessu
la laisse de haute mer.

Des nécessaires de dépollution en cas de
déversement d’hydrocarbures seront
disponibles sur place.

dans

2S

a

r've

s de

Quantité de déblais de dragage |

700
1-2 ans

Par le passe, les travaux ont nécessité de ]

3 a

Trout River



4 jours environ.

Qualité des déblais de dragage

L’analyse chimique des échantillons maring
prélevés a réveélé des concentrations

excessives de chrome et de nickel. On a
déterminé que ces fortes concentrations so
vraisemblablement naturelles, vu les
concentrations également élevées présente
dans le substratum rocheux serpentinique.

nt

2S

Des échantillons de sédiments devraient étfre

prélevés avant I'élimination des déblais.
Les matériaux a draguer se composent de
sable et de gravier.

Littoral :

Les matériaux de la plage consistent en du
sable et du gravier. La pente serait considé
comme étant de minime a modérée.

Utilisations du port :

En 2007, 80 entreprises exploitaient sur pla
66 bateaux représentant une longueur tota
de 461 metres.

Le site se compose d’un quai longitudinal,
d’'une aire de service et de stationnement, (
plusieurs quais privés et d’'une rampe de m
a l'eau.

\CE
e

e
ise

Villes, localités et résidences
avoisinantes :

Trout River se trouve a environ 60 km au
nord de Corner Brook.

D’apreés les cartes et les photographies, de
résidences se trouvent tres prés du site.

[72)

Qualité de l'air et bruit :

La perturbation devrait étre minime, car sel
une excavatrice ou une rétrocaveuse a éte
utilisée jusqu’ici pour procéder au dragage.

e

Ressources patrimoniales et
archéologiques :

A ce qu’on sache, le site ne contient pas
d’endroits d’importance historique. Si le
projet aboutit & la découverte de tout objet
pouvant avoir une importance historique, le

travaux seront suspendus et on en réeférera

Trout River
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ministéres compétents.

Oiseaux :

Les goélands, corneilles, guillemots,
macareux, aigles, éperviers et balbuzards
pécheurs sont courants le long de certaines
parties des cotes de Terre-Neuve-et-Labra

~

D

dor.

Poisson et habitat du poisson :

Parmi les poissons et autres especes maril
présents dans la région en général figurent
homard, la moule et I'oursin. Des
mammiféres marins comme les baleines et
phoques fréquentent probablement les eau
cette région.

es
le

les
X de

Zones sensibles ou protégées :

Trout River se trouve a plusieurs kilometres
de la limite du parc national du Gros-Morne.

Trout River est une zone marine sensible p
la protection et la conservation des saumor
atlantiques et des truites de mer du ruissea
Eastern Brook qui migrent entre la mer et I3
riviere Trout.

D

our
1S

1=

Especes en péril :

Selon la recherche effectuée, le site ne
contient aucune espéce en péril.

Trout River se trouve dans l'aire de
répartition générale du hibou des marais, d
courlis eskimau, du garrot d’Islande, de la
grive a joues grises, du moucherolle a cété
olive, du bec-croisé des sapins et du quisca
rouilleux. Bien qu’il se situe dans l'aire de
distribution générale de ces especes, il est
probable que le site du projet constitue un
habitat essentiel de ces dernieres ou qu'il
limite I'habitat qui est a leur disposition; le
site ne contient pas non plus de composan
environnementales considérées comme
importantes, vulnérables, menacées ou en
voie de disparition et susceptibles d’étre
touchées par le projet.

[

ile

peu
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Sol :

Les matériaux de la plage consistent en du

Trout River



sable et du gravier.

Qualité de l'eau :

Des interactions avec I'eau de mer sont
possibles.

Restrictions temporelles
applicables :

Aucune restriction temporelle ne s’applique
ce site.

Renseignements
supplémentaires :

Les travaux de dragage entrepris dans ce 9
visent a permettre aux pécheurs d’accéder
toute sécurité aux eaux depuis le chenal
d’acces et I'aire d'amarrage, que la dérive
littorale remplit de matériaux.

Les pages suivantes contiennent d’autres
renseignements, notamment des
photographies et une carte topographique ¢
site.

ite
en

Trout River
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Trout River Dredge Area = Zone a draguer a Trout River

Photographie du site : Vue aérienne du site des travaux de dragage a Trout Rive

Trout River
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ANNEXE B : ENONCE OPERATIONNEL DU MPO - T.-N.-L. : DRAGAGE
D’ENTRETIEN PERIODIQUE



Piuthers gf Ocdans  Fishaties and Oegans
Carada Canada

L |

DRAGAGE D’ENTRETIEN
PERIODIQUE

Le dragage d entretien péhodigue a pour but d'enlever les
zadiments accumulés au fond d'un chenal afin de conserver la
profondeur nominale des installations existantes destinées a
I'utilization du public comme les voles de navigation, les ports, les
marinas, las rampes de mise a I'aau, les installations portuaires et
les ouvrages de prise d'eau fikxes) pamanents. | ne comprend
pas le dragage d'un chenal & d'autres fins, par exernple pour
I'installation de drains agricoles ou de prises d'eau. Ce type de
dragage s'effectue & intervallas réguliers (p. &x., au moins une fois
tous les cing ans) et ne prévolt aucun agrandissament de la zone
draguée. Habituallemant, e dragage se fait par des maoyans
mécaniques, comms une benne A traction, une pale 3 benna
frainante ou encore une rétrocaveuse, La menacs la plus
importante pour 'habitat du poisson provient de 'augmentation de
la quartité des sadimeants an suspension dans la colonne d'eau
durant e dragage.

Péches et Codans Canada iIMPO) est responsable de la protection
des poissons et de leur habitat au Canada. En vertu de la Loi sur
fez paches, il est intendit d'explofter des ouwrages ou entreprises
antrainant la déténoration, la destruction ou la perturbation (DDF)
de 'habitat du polsson, 4 moins que catte DOP n'alt &té autonizéa
ar le MPO au préalable. Si vous respactez les conditions et
prensz les masures céorntes ci-dessous, vous agirez
conformament au paragraphe 3501) de la Lol sur bs péches.

Le présant énoncé opsrationnal décrit les conditiors d'application
at les mesures 4 inté&grer 4 un programme de dragage d'entratien
périodique pour aviter les effets négatifs pour M'habitat du poizacon,
Vous pouver procader au dragage d'entretien sans soumettre
votre projet & un examen du MPO 2 les conditions suivantes sont
respectées

+  |os activités de dragage ne sont effectudes qu'awx fins de
navigation ou les ouvrages de prise d'eau (fiwes)
pemmanants;

* o site a ddja &te dragué par le passé, conformément aux
résultats d'un examen antérieur du gouvememant, &t aucun
agrandissement de la zone draguée n'ast prévu;

s |os sddiments 4 retirer ne sont pas contamings,

+  |amatiére dragués ne sera pas utllisée pour remplir les rives
ou les terres humides adjacentes; ot

*+  las Meswres visart 8 proféger le polsson et son habitat lors
du dragage d'eniratien pariodigue, décrites ci-deszous dans
la présant énoncé opérationnd sont appliquéss,

Si wous ne pouvez pas respecter toutes les conditions
asuzmentionnéas ou prendre toutes les mesures décrites ci-
dessous, la poursuite da votre projet pourrait constitusr une
infraction aux termes du paragrapha 3501) de la Lof sur les
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péches, et das accusations pourraient 8tre portées contre vous.
Si vous vous trouvez dans cette situation, vous devriez
communiquar avac le buraau du MPO de votre région pour
cbtenir du Ministére des solutions possibles pour éviter da
contrevenir & la Loy swr fes pachas.,

Vous devez dgalement observer toute législation municipale,
provinciale, tarritoriale ou fédédrale qui s"applique aux travaux
faisant 'objet du présent énoncé opérationnel. Tout travall
entrepriz en vertu de cet énoncd opérationnel doit aussi
raspecter les articles de la Lo sur les espécas en pénl
(www.registrelep.ge.ca). 5i vous avez des questions a ca sujet,
vauillez communiquer avec le bureau du MPO da votra région
(consultez la liste reproduita i la deuxieme page).

MNous vous prions d'aviser le MPO au moins 10 jours ouvrables
avant le début des travaux en ramplissant et en ervoyant la
formulaire de déclaration (hittp:/fwww.dfo-mpo.ge.caloceans-
habitat/habitat/modemizing-modemiser/epmp-
pmpa/nlform_f.asp) de Teme-Neuve-et-Labrador au buraau du
MPO de votre réglon, Cette information nous permettra d'évaluar
I'efficacité des mesures incluses dans cot énoncé opérationnel.

Mesures visant a protéeger le poisson et son
habitat lors du dragage d'entretien pérodique

1. UHilisar les mutes, les bandas défrichées ou les sentiers
existants dans la mesure du possible, afin de ne pas
perturber la végétation riveraine,

2. Réduire la zone riveraing temporaimment perturbés par les
activités d'accés le long de la proprédté adjacents, ot
presarver las arbres, les arbustes et les herbes a prokimité
du rivaga.

3. Planifier la dragage d'entretion pénodique de maniére a ne
pas perturber les &tapes sensibles de vie du poisson en
respectant les périodes &tablies par la province ou le
terntoire (du 1= juin au 20 septembe sur e et du 15 juin
au 15 septembre au Labradar).

4. Avant de commeancer las travaux, mettre en place des
mesures efficaces do contrile des sédiments afin d'éviter
le transport de matiéres en suspension vers Paval,
Inspecter ces ouvragas régulisrement et tout au long des
travaux et, au besoin, apporter toutes las mesures
correctives qui 2'imposent. Retirer toute baman a
sediment de manidre & éviter le transport des sédiments
hors du zite de dragage.




44 Procdder au dragage lorsque I'eau ast calme afin da
récuire au minimum la mize en suspension deas
sédimants fins dans la colonne d'eau et pour assurar
I'efficacité des masures de contrdle des sadiments,

Limiter le dragage 3 la superficie et 4 I8 profondeur
nécessaims pour la navigation,

54, Eviter 'ampilage dans la fond ou lo dragage avac
dépbt adjacant,

Litilizar la machineriz 2ur la tema ou I'eau c.-3-d., a partir
d'une barge ou d'un navire) de fagon & perturber I moins
possible las berges ou le lit du plan d'eau.

6.4, S'assurer qua la machinene est propre st exempte da
fuites 4 son arrivés sur le chantier, &t la maintenir
dans cet &tat par la suite.

6.2. Faire le nettoyage, 'entration ot le ravitaillament de la
machineria da chantier et entreposar les
hydrocarbures et les autres produits dangereux dans
un endmit éloigna du plan d'eau afin de prévenir
lintroduction de substancas nocives dans 'eau.

6.3. Garder sur le chantier une trousse de lutte contre les
déversements pour &tre an mesure d'intervenir en cas
de fuites ou de déversaments.

B.4. Famettre dans leur éat initial les bemes parturbdes
par las travau.

Stabiliser tous les déchets ratirdés du chantier de fagon 3
ampécher qu'ils ne soient entrainés vers e plan d'sau. Cela
peut inclure la recouvrement des matériaux empilés avec
una natte ou une bache bicdégradable ou le repiquage da
graminéas ou d'arbustes sur ces maténatx,

Rétablir toute |3 végéatation sur las zonas qui ont &té
perturbées eny semant de "herbe ou en y plantant des
arbres et des arbustes, de préfémnce indigénes, ot
recouvir d'un paillis les surfaces semées et végétalizdes
afin d'empécher I'émsion et de favonser la gemination. Si
la saison de croissance o=t trop avances, il faut stabilizer e
terrain [p. ex., recouvrir les zones exposéas de matalas
anti-érosion pour empécher le mouvement du sol et
I"érosion) et attendre au printemps suivant pour rétablir la
végétation,

84. Maintenir das mesures efficaces de controle de la
sédimantation et de 'ércsion jusqu’a ce que les
zones perturbéss soient entibrament ramizes en
végétation.

BUREAUX DE PECHES ET OCEANS CANADA
(MPO) A TERRE-NEUVE-ET-LABRADOR

District de I'Est - MPO
1144 Topsail Rd.

Wi, Pearl (T.-M.-L) A1M SER
Té&l : (foe) 772-5587

Télée, © (709) 772-2650

District du Centre - MPO

4 A Bayley Street, bursau 200

Grand Fall=-Windsor (T.-M.-L.) Az4 2T5
Tél. : (70g) 202-5167

Téléo, 1 (709) 282-5205

District du Sud - MPO

1144 Topsail Rd.

Wit Poarl (T-M.-L) A1N SER
TEl : (Fog) 772-7345

Téléc, @ (700) 772-2659

District de I'Ouest - MPO

1 Regent Square

Corner Brook (T.-M.-L.) A2H 7Ke
TEl @ (Fog) a37-4349

Téléz, © (709) 637-4445

District de Labrador - MPO

C.P. 7003, Station C

202 Kalland Dr.

Happy Valley-Goosa Bay (T.-M.-L) AoP 1Co
T&l. : (fog) pas-8151

Téléo. : (700) Bo8-8410

Also available in English

http Avrwrwdfo-mpo.ge.ca/oceans-habitat/habitat!
medernizing-moderniser/epmp-pmpe/index_e.asp
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Gi5a Majesté la Reine du chef du Canada, 2007
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I*I Péchos ol Osbans  Fisheries and Oceans
Canada Canada

FORMULAIRE DE
DECLARATION

Version 3.0
MOM : ADRESSE :
YILLEVILLAGE - PROVINGETERRITOIRE ! CODE POSTAL ;
N* DE TEL. (RESIDENGE) : N° DE TEL. (TRAVAIL) :
N* DE TELEGORIEUR : GOURRIEL ;
NOM | ADRESSE :
YILLEAILLAGE - PROVINCE TERRITOIRE : GODE POSTAL :
N* DE TEL. (RESIDENGE) : NF DE TEL. (TRAVAIL) |
M* DE TELEGORIEUR ; COURRIEL :

Choisir les dnoncés opérationnals utilisés {cocher toutes les cases pertinentes):

O amenagenent de otksements por chaels O Enlewvamant da la wagatation aquatiques [ Franchissaments & clal ouvert d'un cours d'aau

O ameragenert d'una plage pour Lsage residential O Erigwemant d'une digue de castar |5cie ou assache

O ancrages [ Ertratien g 1a wagatation fveraine dans les emprs- O Franchissamant par peroration 2t parcags

O Cabkes sous-naris &s aulstantes O Franchssameants tamporaires des cours d'eau
O constructon d'etangs oles O Entratien des plages publques O Ponts & portss 1o

O comstruction oe lignes asnennes O Entratien des ponceaim. O Pont: de glaca & ke remplssags de nege

O corstuction de quals et dehangars & bateax O Entrestien aes ponts O recupsration des bilots ITmeanes

[ cragage dentretien percdique I Forage dings hauts pression
Diéterminer le type de plan d'sau ou de cours d'eau situé & proximité de votrs projat
O Rrem ou nisszean O Envonnament rrann {ocaan ou mar
O Lac ja hectares ou plus) 1 estuaire

O Etangs ou tame rumide (moins de 8 Nectarss)

Coorlonnéas du projst icoordonnéss UTH ou an degrés, minutas,
secondss), ai disponible

Mom du plan d'sau ou du cours d'eau

Vs Maat: Vera le nord:
| | Latitude: Longitude:
Drascription officiells (plan, bloe, termain, coresasion, canton, secton) Fouts d'accés & l'endroit propoesd des travaus. (c.-a-d. mouts rurale au

numern d'autoiouts)

Diate proposds du début des travaux Drate proposés de la fin des travaus
{maaaimm: (aaaaimmik

MOUS WOUE [HoNS Q'avizer | MNIStEn des Paches o Océars (MPO), 02 preférsnce, 10 Jours ounabies avant le debut dee travau en remplissant ef an emvayant 1a
formulaire d= déclaration par télécoplsur ou par 13 poste AU bureau du MPO ds votre rgion. Cette Imformation nous permattra d*@valusr I'sMcachs das meswres Incluses
dare cat énoncd operationnel.

Ja, attesta que les renseignements fournis dans ca formulaire, au meilleur da mes
connaissancas, sont exacts et complets.

Signatura Date

Ramarqua : Sl vwous ne pouves pas aatislalne & foules ke condibors of que vous e pouva pos inkdgrer Mersembk des mesures @numdndss dans Fénoncd opsrabiomnel, volrs projd poumall confrevanic
o parngraphe 35(1) oe 1 Lo! 50 kes p4Chas, St Une mesurs d'apploaion de B 1l PO Sire prise Sonirs wous. DOnS CF GO, WOLE ORVTIGT COMIMUTIGUIET aveC ke DLrsau du MPD O woire région s vous
soshaksz oblenk Foss du MFD sur e options posciblea que veus devries envizager sl da ne pas comevenie § la Lo suv fes plobes,

Lz ranussbgram @nils @n o& gul concerne ke ravous el ke owvrages proposds dans le préss fommdaire sork recuells par le MPC en varby de ba Lod sur fes pboes afin de faks reapectsr s dopocitiona
ol oebta kol quil porbant sur is prodection da Mhablat du poleson. Les remnzslonaments personneds coroni probdods en veru oo b LoV sur i prodechion des Isiscignemants D=imnnneas of semn! oonsanies
dans Ae Aol O eVSEgnemenrs personned DFC-5C-005 En verlu ds la LoV 50 & prodechion Jes senseldnaments personnels, bobe personne o ke droft d'acoéder & I'infomabon dun fichler de
ransaignamenis pensanneds qulbs concarne. Les conslgras & subre powr fake ure demands dacoss § des rencelgnamants personnaks o irouvent
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Tél. : (Fog) 772-5507

Téléc. : (fog) 772-2650

District du Centre - MPO
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Grand Falls-Windsor (T.-M.-L.) A28 5Ts
Tél. : (F0g) 292-5197

Téléc. : (FO8) 292-5205

District du Sud - MPO

1144 Topsail Rd.

Mt. Pearl (T.-M.-L.) A1M SEB
Tél. : (Fog) 772-7345

Téléc. @ (fog) 772-2659

District de I'"Ouest - MPO

1 Regant Square
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Tél. : (F0g) 896-6151

Téléc. : (T08) paG-5419
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ANNEXE C : APPROBATIONS EN VERTU DE LA LOI SUR LA PROTECTION DE S
EAUX NAVIGABLES - SITES DES TRAVAUX DE REDRAGAGE DE CHENAUX D E
NAVIGATION



I * Transport Transporis
Canada Canada

LOI SUR LA PROTECTION DES EAUX NAVIGABLES (L.R.C. [1985] ch. N-22)
modifiée par la partie 7 de la Loi d'exécution du budget de 2009, L.C. (2009), ch. 2 (Loi
sur la protection des eaux navigables), PARTIE |

Paragraphes 5(1) et 5(3) — Obstacle autre qu’important.

8200-00-1062
Approbation

DEMANDEUR : M™€ Sharon Branton
Péches et Océans Canada
1 Regent Square
Corner Brook (T.-N.-L.) A2H 7K6

OUVRAGE : Dragage

EMPLACEMENT DU SITE : A environ 48°45’ 56” de lati tude nord et 58°47’ 24” de
longitude ouest dans les eaux de Blue Beach, dans la
province de Terre-Neuve-et-Labrador.

AVIS IMPORTANT : Le présent document a pour objet d’approuver I'ouvrage,
en vertu de la Loi sur la protection des eaux navigables,
eu égard a ses effets sur la navigation maritime. La
construction, I'emplacement, I'entretien, I'exploitation,
l'utilisation et le retrait de I'ouvrage doivent étre conformes
au(x) plan(s) approuvé(s), a la Loi sur la protection des
eaux navigables et aux reglements qui en découlent, ainsi
gu’aux conditions de l'approbation. Il incombe au
demandeur d'obtenir les approbations de toute autre
forme, y compris les permis de construction, qui seraient
requises en vertu des lois applicables.

ATTENDU QUE le demandeur précité a présenté au ministre des Transports, de
I'Infrastructure et des Collectivités une demande d’approbation en vertu de la Loi sur la
protection des eaux navigables de l'ouvrage indiqué ci-dessus situé au site

susmentionné et conforme au(x) plan(s) ci-joint(s);

ATTENDU QUE l'on estime souhaitable d’approuver ledit ouvrage au site
indiqué et les plans correspondants pour une période de trente ans, en application des
dispositions de I'annexe citée au paragraphe 3(1) du Reglement sur les ouvrages

construits dans les eaux navigables.

A CES CAUSES, le ministre des Transports, de I'Infrastructure et des
Collectivités approuve par la présente, en vertu des paragraphes 5(1) et 5(3) de la Loi

sur la protection des eaux navigables, ledit ouvrage au site indiqué et les plans



8200-00-1062 2

correspondants pour la période susmentionnée, cela aussi souvent que nécessaire,

sous réserve des conditions suivantes :

1. Un « Avis a la navigation » doit étre émis dix jours avant 'amorce de
tout ouvrage (y compris tout ouvrage subséquent) et de nouveau
apres l'achevement de cet ouvrage, afin d’'informer les exploitants de
bateaux de la région. Pour prendre les dispositions nécessaires a cette
fin, il faut communiquer avec les Services de communication et de
trafic maritimes (SCTM), en téléphonant au 709-772-2083.

2. L’ouvrage doit étre réalisé de maniere conforme aux plans approuves.

3. Tous les déblais de dragage doivent étre éliminés au-dessus de la
laisse de haute mer ou dans une décharge approuvée.

4. Toute barge ou tout matériel utilisé dans la réalisation de I'ouvrage doit
étre constamment visible et marqué conformément au Reglement sur
les abordages découlant de la Loi sur la marine marchande du
Canada.

5. Les bateaux doivent pouvoir franchir a tout moment et en toute
sécurité le site de I'ouvrage, en étant aidés au besoin.

(St. John's, Terre-Neuve-et-Labrador)

Dan Shea
Gestionnaire
Programme de protection des eaux navigables
Pour le ministre des Transports, de I'Infrastructure et des
Collectivités

i+l

Canada



I * Transport Transporis
Canada Canada

LOI SUR LA PROTECTION DES EAUX NAVIGABLES (L.R.C. [1985] ch. N-22)
modifiée par la partie 7 de la Loi d'exécution du budget de 2009, L.C. (2009), ch. 2 (Loi
sur la protection des eaux navigables), PARTIE |

Paragraphes 5(1) et 5(3) — Obstacle autre qu’important.

8200-03-1105

Approbation

DEMANDEUR : Péches et Océans Canada
Ports pour petits bateaux
1 Regent Square
Corner Brook (T.-N.-L.) A2H 7K6

OUVRAGE : Dragage

EMPLACEMENT DU SITE :A environ 48°13’ 26” de lati tude nord et 058°52’ 01” de
longitude ouest, dans la riviere Crabbes, a St. David’s, dans
la province de Terre-Neuve-et-Labrador

AVIS IMPORTANT : Le présent document a pour objet d’approuver I'ouvrage,
en vertu de la Loi sur la protection des eaux navigables, eu
égard a ses effets sur la navigation maritime. La
construction, I'emplacement, I'entretien, I'exploitation,
l'utilisation et le retrait de I'ouvrage doivent étre conformes
au(x) plan(s) approuvé(s), a la Loi sur la protection des
eaux navigables et aux reglements qui en découlent, ainsi
gu’aux conditions de l'approbation. Il incombe au
demandeur d'obtenir les approbations de toute autre forme,
y compris les permis de construction, qui seraient requises
en vertu des lois applicables.

ATTENDU QUE le demandeur précité a présenté au ministre des Transports, de
I'Infrastructure et des Collectivités une demande d’approbation en vertu de la Loi sur la
protection des eaux navigables de l'ouvrage indiqué ci-dessus situé au site

susmentionné et conforme au(x) plan(s) ci-joint(s);

ATTENDU QUE I'on estime souhaitable d’approuver ledit ouvrage au site indiqué
et les plans correspondants pour une période de trente ans, en application des
dispositions de I'annexe citée au paragraphe 3(1) du Reglement sur les ouvrages

construits dans les eaux navigables.

A CES CAUSES, le ministre des Transports, de I'Infrastructure et des
Collectivités approuve par la présente, en vertu des paragraphes 5(1) et 5(3) de la Loi
sur la protection des eaux navigables, ledit ouvrage au site indiqué et les plans

correspondants pour la période susmentionnée, sous réserve des conditions suivantes :

1. Larealisation de I'ouvrage doit débuter dans les six mois et se terminer dans les

trois mois suivant la date de I'approbation.
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2. L’ouvrage doit étre réalisé conformément aux plans approuveés.

3. Un «Avis a la navigation » doit étre émis dix jours avant 'amorce de tout
ouvrage (y compris tout ouvrage subséquent) et de nouveau aprés lI'achevement
de cet ouvrage, afin d’informer les exploitants de bateaux de la région. Pour
prendre les dispositions nécessaires a cette fin, il faut communiquer avec les
Services de communication et de trafic maritimes (SCTM), en téléphonant au
709-772-2083.

4. Tous les déblais de dragage doivent étre éliminés dans une décharge
approuvée.

5. Tout cable, tout matériel ou tout ce qui représente un danger temporaire
résultant de la réalisation de I'ouvrage doit étre clairement marqué de maniere a
étre visible pour les bateaux circulant dans la région.

6. Toute barge ou tout matériel utilisé dans la réalisation de l'ouvrage doit étre
constamment visible et marqué conformément au Réglement sur les abordages
découlant de la Loi sur la marine marchande du Canada.

St. John’s (T.-N.-L.)

Date :
Dan Shea

Gestionnaire

Programme de protection des eaux
navigables

Sécurité maritime

Transports Canada

Atlantique, Terre-Neuve

Pour le ministre des Transports, de
I'Infrastructure et des Collectivités

i+l

Canada



I * Transport Transporis
Canada Canada

LOI SUR LA PROTECTION DES EAUX NAVIGABLES (L.R.C. [1985] ch. N-22)
modifiée par la partie 7 de la Loi d'exécution du budget de 2009, L.C. (2009), ch. 2 (Loi
sur la protection des eaux navigables), PARTIE |

Paragraphes 5(1) et 5(3) — Obstacle autre qu’important.

8200-03-1111
Approbation

DEMANDEUR : M™€ Sharon Branton
Péches et Océans Canada
1 Regent Square
Corner Brook (T.-N.-L.) A2H 7K6

OUVRAGE : Dragage

EMPLACEMENT DU SITE : A environ 47°19’ 05” de lati tude nord et 58°42’ 32" de
longitude ouest dans les eaux de la riviere Fischell’s, dans
la province de Terre-Neuve-et-Labrador.

AVIS IMPORTANT : Le présent document a pour objet d’approuver I'ouvrage,
en vertu de la Loi sur la protection des eaux navigables,
eu égard a ses effets sur la navigation maritime. La
construction, I'emplacement, I'entretien, I'exploitation,
l'utilisation et le retrait de I'ouvrage doivent étre conformes
au(x) plan(s) approuvé(s), a la Loi sur la protection des
eaux navigables et aux reglements qui en découlent, ainsi
gu’aux conditions de l'approbation. Il incombe au
demandeur d'obtenir les approbations de toute autre
forme, y compris les permis de construction, qui seraient
requises en vertu des lois applicables.

ATTENDU QUE le demandeur précité a présenté au ministre des Transports, de
I'Infrastructure et des Collectivités une demande d’approbation en vertu de la Loi sur la
protection des eaux navigables de l'ouvrage indiqué ci-dessus situé au site

susmentionné et conforme au(x) plan(s) ci-joint(s);

ATTENDU QUE I'on estime souhaitable d’approuver ledit ouvrage au site
indiqué et les plans correspondants pour une période de trente ans, en application des
dispositions de I'annexe citée au paragraphe 3(1) du Reglement sur les ouvrages

construits dans les eaux navigables.

A CES CAUSES, le ministre des Transports, de I'Infrastructure et des
Collectivités approuve par la présente, en vertu des paragraphes 5(1) et 5(3) de la Loi

sur la protection des eaux navigables, ledit ouvrage au site indiqué et les plans
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correspondants pour la période susmentionnée, cela aussi souvent que nécessaire,

sous réserve des conditions suivantes :

1. Un « Avis a la navigation » doit étre émis dix jours avant 'amorce de
tout ouvrage (y compris tout ouvrage subséquent) et de nouveau
apres l'achevement de cet ouvrage, afin d’'informer les exploitants de
bateaux de la région. Pour prendre les dispositions nécessaires a cette
fin, il faut communiquer avec les Services de communication et de
trafic maritimes (SCTM), en téléphonant au 709-772-2083.

2. L’ouvrage doit étre réalisé de maniere conforme aux plans approuves.

3. Tous les déblais de dragage doivent étre éliminés au-dessus de la
laisse de haute mer ou dans une décharge approuvée.

4. Toute barge ou tout matériel utilisé dans la réalisation de I'ouvrage doit
étre constamment visible et marqué conformément au Reglement sur
les abordages découlant de la Loi sur la marine marchande du
Canada.

5. Les bateaux doivent pouvoir franchir a tout moment et en toute
sécurité le site de I'ouvrage, en étant aidés au besoin.

(St. John's, Terre-Neuve-et-Labrador)

Dan Shea
Gestionnaire
Programme de protection des eaux navigables
Pour le ministre des Transports, de I'Infrastructure et des
Collectivités

i+l

Canada
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Canada Canada

LOI SUR LA PROTECTION DES EAUX NAVIGABLES (L.R.C. [1985] ch. N-22)
modifiée par la partie 7 de la Loi d'exécution du budget de 2009, L.C. (2009), ch. 2 (Loi
sur la protection des eaux navigables), PARTIE |

Paragraphes 5(1) et 5(3) — Obstacle autre qu’important.

8200-00-1106
Approbation

DEMANDEUR : M™® Sharon Branton
Péches et Océans Canada
1 Regent Square
Corner Brook (T.-N.-L.) A2H 7K6

OUVRAGE : Dragage

EMPLACEMENT DU SITE : A environ 48°41’ 42” de lati tude nord et 58°40’ 52" de
longitude ouest dans les eaux de Fox Island River, dans la
province de Terre-Neuve-et-Labrador.

AVIS IMPORTANT : Le présent document a pour objet d’approuver I'ouvrage,
en vertu de la Loi sur la protection des eaux navigables,
eu égard a ses effets sur la navigation maritime. La
construction, 'emplacement, I'entretien, I'exploitation,
['utilisation et le retrait de I'ouvrage doivent étre conformes
au(x) plan(s) approuvé(s), a la Loi sur la protection des
eaux navigables et aux reglements qui en découlent, ainsi
gu’aux conditions de l'approbation. Il incombe au
demandeur d'obtenir les approbations de toute autre
forme, y compris les permis de construction, qui seraient
requises en vertu des lois applicables.

ATTENDU QUE le demandeur précité a présenté au ministre des Transports, de
I'Infrastructure et des Collectivités une demande d’approbation en vertu de la Loi sur la
protection des eaux navigables de l'ouvrage indiqué ci-dessus situé au site

susmentionné et conforme au(x) plan(s) ci-joint(s);

ATTENDU QUE I'on estime souhaitable d’approuver ledit ouvrage au site
indiqué et les plans correspondants pour une période de trente ans, en application des
dispositions de I'annexe citée au paragraphe 3(1) du Reglement sur les ouvrages

construits dans les eaux navigables.

A CES CAUSES, le ministre des Transports, de I'Infrastructure et des
Collectivités approuve par la présente, en vertu des paragraphes 5(1) et 5(3) de la Loi

sur la protection des eaux navigables, ledit ouvrage au site indigué et les plans
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correspondants pour la période susmentionnée, cela aussi souvent que nécessaire,

sous réserve des conditions suivantes :

1. Un « Avis a la navigation » doit étre émis dix jours avant 'amorce de
tout ouvrage (y compris tout ouvrage subséquent) et de nouveau
apres l'achevement de cet ouvrage, afin d’'informer les exploitants de
bateaux de la région. Pour prendre les dispositions nécessaires a cette
fin, il faut communiquer avec les Services de communication et de
trafic maritimes (SCTM), en téléphonant au 709-772-2083.

2. L’ouvrage doit étre réalisé de maniere conforme aux plans approuves.

3. Tous les déblais de dragage doivent étre éliminés au-dessus de la
laisse de haute mer ou dans une décharge approuvée.

4. Toute barge ou tout matériel utilisé dans la réalisation de I'ouvrage doit
étre constamment visible et marqué conformément au Reglement sur
les abordages découlant de la Loi sur la marine marchande du
Canada.

5. Les bateaux doivent pouvoir franchir a tout moment et en toute
sécurité le site de I'ouvrage, en étant aidés au besoin.

(St. John's, Terre-Neuve-et-Labrador)

Dan Shea
Gestionnaire
Programme de protection des eaux navigables
Pour le ministre des Transports, de I'Infrastructure et des
Collectivités

i+l

Canada



I * Transport Transporis
Canada Canada

LOI SUR LA PROTECTION DES EAUX NAVIGABLES (L.R.C. [1985] ch. N-22)
modifiée par la partie 7 de la Loi d'exécution du budget de 2009, L.C. (2009), ch. 2 (Loi
sur la protection des eaux navigables), PARTIE |

Paragraphes 5(1) et 5(3) — Obstacle autre qu’important.

8200-00-1197
Approbation

DEMANDEUR : M ™€ Sharon Branton
Péches et Océans Canada
1 Regent Square
Corner Brook (T.-N.-L.) A2H 7K6

OUVRAGE : Dragage

EMPLACEMENT DU SITE : A environ 50°01’ 59” de lati  tude nord et 57°42’ 42” de
longitude ouest dans les eaux de Parson’s Pond, dan s
la province de Terre-Neuve-et-Labrador.

AVIS IMPORTANT : Le présent document a pour objet d’approuver
'ouvrage, en vertu de la Loi sur la protection des eaux
navigables, eu égard a ses effets sur la navigation
maritime. La construction, I'emplacement, |'entreti en,
I'exploitation, l'utilisation et le retrait de I'ou vrage
doivent étre conformes au(x) plan(s) approuvé(s), a la
Loi sur la protection des eaux navigables et aux
reglements qui en découlent, ainsi qu’aux condition s
de l'approbation. Il incombe au demandeur d'obtenir
les approbations de toute autre forme, y compris le S
permis de construction, qui seraient requises en ve rtu
des lois applicables.

ATTENDU QUE le demandeur précité a présenté au ministre des Transports, de
I'Infrastructure et des Collectivités une demande d’approbation en vertu de la Loi sur la
protection des eaux navigables de l'ouvrage indiqué ci-dessus situé au site

susmentionné et conforme au(x) plan(s) ci-joint(s);

ATTENDU QUE I'on estime souhaitable d’approuver ledit ouvrage au site indiqué
et les plans correspondants pour une période de trente ans, en application des
dispositions de I'annexe citée au paragraphe 3(1) du Reglement sur les ouvrages

construits dans les eaux navigables.

A CES CAUSES, le ministre des Transports, de I'Infrastructure et des
Collectivités approuve par la présente, en vertu des paragraphes 5(1) et 5(3) de la Loi
sur la protection des eaux navigables, ledit ouvrage au site indiqué et les plans
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correspondants pour la période susmentionnée, cela aussi souvent que nécessaire,

sous réserve des conditions suivantes :

1. Un « Avis a la navigation » doit étre émis dix jours avant 'amorce de
tout ouvrage (y compris tout ouvrage subséquent) et de nouveau
apres l'achevement de cet ouvrage, afin d’'informer les exploitants de
bateaux de la région. Pour prendre les dispositions nécessaires a cette
fin, il faut communiquer avec les Services de communication et de
trafic maritimes (SCTM), en téléphonant au 709-772-2083.

2. L’ouvrage doit étre réalisé de maniere conforme aux plans approuves.

3. Tous les déblais de dragage doivent étre éliminés au-dessus de la
laisse de haute mer ou dans une décharge approuvée.

4. Toute barge ou tout matériel utilisé dans la réalisation de I'ouvrage doit
étre constamment visible et marqué conformément au Reglement sur
les abordages découlant de la Loi sur la marine marchande du
Canada.

5. Les bateaux doivent pouvoir franchir a tout moment et en toute
sécurité le site de I'ouvrage, en étant aidés au besoin.

(St. John's, Terre-Neuve-et-Labrador)

Dan Shea
Gestionnaire
Programme de protection des eaux navigables
Pour le ministre des Transports, de I'Infrastructure et des
Collectivités
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Canada



